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La Roma a avut loc o grevà de 24 de ore a muncitorilor din 

construcţii, urmată de manifestații ale grevistilor în spriji- 

nul revendicărilor lor. Activitatea a încetat pe toate santie- 
rele 


Greva celor 280 000 de mineri britanici a intrat în a doua În S.U.A., docherii de pe coasta de vest au 
săptămînă. În imagine:  pichete de greviști la Kidsgrove intrat din nou în grevă. 250 de vase sint 
împiedicind transportarea cărbunelui cu autocamioanele imobilizate, încetarea lucrului afectind 


toate porturile la Pacific 


LUMEA 
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DINTRE subiectele actualitàtii internationale comentate în acest nu- 
măr al revistei: Mesajul despre Starea Uniunii prezentat de prese- 
dintele Nixon si reacţiile pe care le-a provocat (pag. 13) : implicaţiile 
lărgirii Pieței comune; declaratia-program a noului cabinet egiptean; 
încordarea climatului social-politic în Spania; opțiunile guvernului pa- 
kistanez; intensificarea opoziţiei populare împotriva regimului rasisi 


de la Salisbury (pag. 9—11) 


NOUL AN a început în R. F. a Germaniei sub triplul semn al pre- 
ocupărilor economice, al pregătirilor electorale în vederea scrutinu- 
lui parlamentar din 1973 si al problemelor de politică externă. Cuni 
se interferează aceste trei domenii de preocupări ? Care sint princi- 
palele poziţii si orientări ale partidelor vest-germane pe plan intern 


si extern ? (pag. 15). 


„CAPITALISMUL POPULAR, 
„difuziunea proprietăţii“, „de- 


mocratizarea capitalului“ sini 
citeva din formulele intens 


vehiculate în anii postbelici de 
apologetii capitalismului, care 
încearcă să propage cu ajutoru) 


lor iluzia că giganticele socie- 
tàti pe acţiuni, manevrate de 
diferite grupuri capitaliste, ar 


fi devenit un fel de „proprie- 
tàti colective“. Care este ade- 
vărul ? Ce se ascunde în culisele 
acestor societăți ? De ce sint interesate 


marile firme 


creșterea numărului de mici acţionari ? (pag. 22) 


LA SFIRSITUL anului trecut, ziarele 
semnalau un tragic accident de avion 
petrecut în Peru. Cvadrimotorul care 
deservea linia Lima—Pucallpa-Iqui- 
tos, avînd 86 de persoane la bord, a 
explodat la 2 000 de metri înălţime, pră- 
busindu-se în jungla Amazonici. Si 
totusi a existat un supravietuitor. Cum 
a izbutit Juliana Koepcke să-și salveze 
viața ? Cum s-a desfàsurat odiseea celor 
nouă zile pe care le-a petrecut rătăcind 
în desisul junglei ? (pag. 25) 
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CONSFATUIREA COMITETULUI POLI- 
TIC CONSULTATIV AL STATELOR 
PARTICIPANTE LA TRATATUL DE LA 
VARȘOVIA. 2-5 


— Comunicatul Consfàtuirii 

— Declaraţie privind pacea, securita- 
tea și colaborarea în Europa 

— Declaraţie în legătură cu continua- 
rea agresiunii S.U.A. in Indochina 


ROMANIA — PREZENTE, CONTACTE, 
OPINII 


Convorbiri și declaraţii 


— A. V. Grebnev, redactor-șef adjunct 
al ziarului ,,Izvestia*. 5 

— Prof. Urs Hochstrasser, președintele 
Comisiei de energie atomică din El- 
vetia. 
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Consfatuirea Comitetului Politic Consultativ 


OMUNICAT 


in zilele de 25 si 26 ianuarie 1972, a 
avut loc la Praga Consfatuirea Comite- 
tului Politie Consultativ al statelor par- 
ticipante la Tratatul de la Varşovia de 
prietenie, colaborare şi asistenţă mu- 
tuală. 

La Consfătuire au luat parte: din 
partea Republicii Populare Bulgaria : 
Todor Jivkov, prim-secretar al C.C. ə 
Partidului Comunist Bulgar, presedin- 
tele Consiliului de Stat al Republicii 
Populare Bulgaria, conducătorul dele- 
gatiei, Stanko Todorov, membru al Bi- 


roului Politic al C.C. al P.C.B., prese- 


dintele Consiliului de Ministri al R.P. 
Bulgaria, Petàr Mladenov, membru al 
C.C. al P.C.B., ministrul afacerilor ex- 
terne, Konstantin Tellalov, membru al 
C.C. al P.C.B.. seful secţiei de politică 
externă si probleme internationale a 
C.C. al P.C.B. : din partea Republicii 
Socialiste Cehoslovace : Gustav Husak. 
secretar general al CC. al Partidului 
Comunist din Cehoslovacia, conducăto- 
rul delegaţiei. Ludvik Svoboda, mem- 
bru al Prezidiului C.C. al P.C.C., ‘pre- 
şedintele R. S. Cehoslovace, Lubomir 
Strougal, membru al Prezidiului C.C. al 
P.C.C., preşedintele guvernului R. S. 
Cehoslovace, Vasil Bilak, membru al 
Prezidiului. secretar al C.C. al P.C.C, 
Bohuslav Chnoupek, membru al C.C. al 
P.C.C., ministrul afacerilor externe al 
R.S. Cehoslovace ; din partea Republi- 
cii Democrate Germane : Erich Hon- 
necker, prim-secretar al C.C. al Parti- 
dului Socialist Unit din Germania, con- 
ducătorul delegaţiei. Hermann Axen., 
membru al Biroului Politic, secretar al 
C.C. al P.S.U.G., Wolfgang Rauchfuss, 
membru al C.C. al P.S.U.G., viceprese- 
dinte al Consiliului de Ministri al 
R.D.G.. Otto Winzer, membru al C.C. al 
P.S.U.G., ministrul afacerilor externe, 
Paul Markowski, membru al C.C. al 
P.S.U.G., șeful secţiei relaţii externe a 
C.C. al P.S.U.G., Oskar Fischer, mem- 
bru al C.C. al P.S.U.G., adjunct almi- 
nistrului afacerilor externe, Werner 
Eberlein, membru al comisiei de revi- 
zie a P.S.U.G., adjunct de sef de secţie 
la C.C. al P.S.U.G. ; din partea Repu- 
blicii Populare Polone : Edward Gie- 
rel, prim-secretar al C.C. al Partidului 
Muncitoresc Unit Polonez, conducăto- 
rul delegaţiei, Piotr Jaroszewiez, mem- 
bru al Biroului Politic al CC. al 
P.M.U.P., preşedintele Consiliului de 
Miniștri al R. P. Polone, Stefan Olszow- 
ski, membru al Biroului Politic al C.C. 
al P.M.U.P., ministrul afacerilor exter- 
ne, Jozef 'Tejchma, membru al Birou- 
lui Politic, secretar al C.C. al P.M.U.P., 
Ryszard Frelek, membru al Secretaria- 
tului, şeful secției externe a CC al 
P.M.U.P., Stanislaw 'Trepezynski, mem- 
bru al C.C. al P.M.U.P., adjunct al mi- 
nistrului afacerilor externe : din par- 
tea Republicii Socialiste România; 
Nicolae Ceauşescu, secretar general al 
Partidului: Comunist Român, presedin- 
tele Consiliului de Stat al Republicii 
Socialiste Romania, conducătorul delce 


gatiei, Ion Gheorghe Maurer. membru 
al Comitetului Executiv. al Prezidiu- 
lui Permanent al C.C. al P.C.R., pre- 
sedintele Consiliului de Ministri al Re- 
publicii Socialiste România, Paul Nicu- 
lescu-Mizil membru al Comitetului 
Executiv. al Prezidiului Permanent, se- 
cretar al C.C. al P.C.R., Corneliu Mă- 
nescu, membru l C.C. al P.C.R., mi- 
nistrul afacerilor externe ; din partea 
Republicii Populare Ungare: Janos 
Kadar, prim-secretar al C.C. al Parti- 
dului Muncitoresc Socialist Ungar, con- 
ducătorul delegaţiei. Jenő Fock, mem- 
bru al Biroului Politic al C.C. al 
P.M.S.U., preşedintele Guvernului Re- 
volutionar Muricitoresc-Tàràanesc Un- 
gar. Janos Peter, membru al C.C. al 
P.M.S.U.. ministrul afacerilor externe; 
din partea Uniunii Republicilor So- 
vietice Socialiste : Leonid Ilici Brejnev, 


secretar general al C.C. al P:C.US, 
conducătorul delegaţiei. Alexei Niko- 
laevici Kosighin, membru al Biroului 


Politie al CC. al P.C.U.S., preşedintele 
Consiliului de Miniştri al U.R.S.S., Kon- 
stantin Feodorovici Katusev, secretar al 
C.C. al P.C.U.S., Konstantin Viktoro- 
vici Rusakov, membru al C.C. al 
P.C.U S.. şef de secţie la C.C. al P.C.U.S.. 
Vasili Vasilievici Kuznetov, membru al 
C.C. al P.C.U.S., prim-loctiitor al mi- 
nistrului afacerilor externe. 

Consfàtuirea Comitetului Politie 
Consultativ a examinat problemele ac- 
tuale ale păcii, securităţii si colaborà- 
rii in Europa si ale pregatirii confe- 
rintei general-europene. A fost adopta- 
tà o declaraţie privind pacea, securi- 
tatea si colaborarea în Europa. 

Participanții la Consfàtuire au con- 
damnat noile acte de agresiune ale 
S.U.A. în Indochina si au adoptat în 
această problemă o declaraţie cores- 
punzătoare. 

La Constătuire a avut loc. de aseme- 
nea, un schimb de păreri cu privire 
la alte probleme internationale de in- 
teres comun. Statele reprezentate la 
ședință au confirmat în mod unanim că 
sînt gata să nu-şi precupeteascà nici în 
viitor eforturile pentru întărirea uni- 
tatii si coeziunii ţărilor socialiste. Ele 
sînt hotărite ca, în soluţionarea pro- 
blemelor internationale, sà apere linia 
îndreptată spre menţinerea si întărirea 
păcii, spre colaborare internaţională, să 
dea o ripostă agresiunii si reacţiunii 
imperialiste. să sprijine lupta popoare- 
lor pentru libertate, independență na- 
tionalà si progres social. 

La luerările Consfătuirii a luat parte 
comandantul suprem al Forţelor Ar- 
mate Unite ale statelor participante la 
Tratatul de la Varșovia. mareșalul Uni- 
unii Sovietice I. I. Iakubovski, si secre- 
tarul general al Comitetului Politic 
Consultativ al statelor participante la 
Tratatul de la Varşovia, N. P. Firiubin. 

Constătuirea Comitetului Politie Con- 
sultativ s-a desfăşurat într-un spirit de 
prietenie frateaseà și colaborare între 
participanţi. 


DOES > SN imita a 


DECLARAȚIE 
privind pacea, 


Republica Popularà Bulgaria, Repu- 
blica Socialistă Cehoslovacă, Republica 
Democrată Germană, Republica Popu- 
larà Polonă. Republica Socialistă Romă 
nia, Republica Populară Ungară şi 
Uniunea Republicilor Sovietice Socia- 
liste. reprezentate la Consfătuirea Co- 
mitetului Politie Consultativ al statelor 
participante la Tratatul de la Varşovia, 
care a avut loc la Praga la 25-26 ianu- 
arie 1972. au examinat evoluţia din ul- 
timul timp a evenimentelor din Europu 
Ele au analizat aceste evenimente din 
unghiul de vedere al obiectivului lor 
neschimbat. acela de a determina trans- 
formarea continentului european În- 
tr-o regiune a păcii permanente, trai- 
nice. într-o zonă a cooperării fructuoase 
între state suverane si egale în drepturi, 
intr-un factor de stabilitate si intelege- 
re în lumea întreagă. Participanţii la 
Consfătuire au constatat cu satisfacție 
că în această direcţie s-au obţinut noi 
progrese. 

Un rol de cea mai mare importanţă 
pentru coeziunea tuturor forțelor care 
se pronunţă pentru pace si colaborare 
în Europa îl au propunerile statelor so 
cialiste privind întărirea securităţii eu- 
ropene şi convocarea in acest scop a 
conferinţei general-europene, cuprinse 
în Declaraţia de la Bucureşti din 1966. 
în Apelul de la Budapesta din 1969 si 
în Declaraţia de la Berlin din 1970. A- 
ceste propuneri ale statelor participan- 
te la Tratatul de la Varşovia, precum 
şi acţiunile și iniţiativele întreprinse 
de ele ulterior, constituie un amplu pro- 
gram de pace şi contribuie la crearea 
unui nou climat politic în Europa. 

O contribuţie din ce în ce mai însem- 
nată la cauza generală a păcii în Euro- 
pa este adusă, de asemenea, de alte sta- 
le europene. În politica unora dintre ele, 
interesele păcii europene sint puse în 
mod clar pe primul plan si aceasta are 
o influenţă favorabilă asupra situaţiei 
din- Europa. 


Participanţii la Consfatuire constată 
marea importanţă pozitivă a intensifi- 
cării. în ultimul timp, a contactelor din- 
tre state europene apartinînd unor sis- 
teme sociale diferite, a dezvoltării ra- 
porturilor politice dintre ele, îndeosebi 
sub forma consultărilor în probleme de 
interes reciproc. Aceasta ușurează înte- 
legerea reciprocă dintre statele europe- 
ne în ceea ce priveşte comunitatea inte 
reselor lor de lungă durata în domeniul 
păcii şi colaborării. 

Între statele europene, ca rezultat al 
eforturilor şi contribuției constructive 
ale statelor participante la prezenta 
Constătuire. precum si al eforturilor si 
contribuției constructive ale altor sta- 
te, se afirmă tot mai mult relațiile de 
coexistentà pașnică. În legătură cu a 


rr 


e 


al statelor participante la Tratatul de la Varsovia 


securitatea si colaborarea in Europa 


ceasta, participanţii la Consfaàtuire re- 
marcă importanța principiilor colaboră- 
rii dintre Uniunea Republicilor Sovieti- 
ce Socialiste si Franţa prin adoptarea 


cărora au fost încununate recentele 
convorbiri sovieto-franceze la nivel 
înalt. 


La înfăptuirea destinderii pe conti- 
nentul european contribuie. de aseme- 
nea, extinderea legăturilor economice, 
comerciale, tehnico-stiintifice. cultura- 
le si de altà naturà între statele euro- 
pene. 

Se întăresc si capătă un conţinut tot 
mai diversificat relaţiile reciproce din- 
tre popoarele europene. Creşte activi- 
zarea opiniei publice europene în lupta 


pentru adincirea destinderii, pentru 
pace și securitate în Europa. 
Statele reprezentate la Consfătuire 


şi-au exprimat satisfacția în legătură cu 
faptul că rezultatele care se obţin în 
cadrul procesului de realizare a destin- 
derii în Europa sînt confirmate în cazu- 
rile necesare în documente corespunză- 
toare, cu forță juridică pe plan inter- 
naţional. 

Comitetul Politic Consultativ apreci- 
ază pozitiv începutul ratificării tratate- 
lor dintre Uniunea Sovietică si Repu- 
blica Federală a Germaniei. dintre Re- 
publica Populară Polonă si Republica 
Federală a Germaniei. Intrarea în vi- 
goare a acestor tratate va corespunde 
nu numai intereselor participanţilor 
direcţi. ci şi ale tuturor statelor euro- 
pene, va duce la consolidarea temeliei 
păcii europene. 

Statele participante la Consfătuire 
au subliniat importanţa pozitivă a A- 
cordului cvadripartit din 3 septembrie 
1971, în problemele referitoare la Ber- 
linul occidental, precum si a acordurilor 
dintre guvernele Republicii Democrate 
Germane si Republicii Federale a Ger- 
maniei, si dintre guvernul R.D.G. si Se- 
natul Berlinului occidental. 

Un factor major al consolidării păcii 
îl constituie recunoașterea internaţională 
tot mai largă a Republicii Democrate 
Germane. Noi progrese În această direc- 
tie, inclusiv stabilirea de relaţii între 
Republica Democrată Germană si Repu- 
blica Federulă a Germaniei. în confor- 
mitate cu normele dreptului internatio- 
nal, vor constitui o contribuţie impor- 
tantà la cauza păcii, securităţii şi cola- 
borării. 

Participanţii la Consfàtuire se pronun- 
tà pentru rezolvarea fără noi amiînări, 
a problemei primirii R.D.G. si R.F.G. în 
Organizaţia Naţiunilor Unite. 

Participanţii la Consfàtuire constată 
cu satisfacţie că intre guvernele Repu- 
blicii Socialiste Cehoslovace și Repu- 
blicii Federale a Germaniei are loc un 


schimb de păreri asupra problemelor 
nerezolvate în relaţiile dintre aceste 


două ţări si, în primul rînd, în proble- 
ma recunoaşterii acordului de la Miin- 
chen ca nevalabil de la început, ele își 
exprimă sprijinul față de cererile jus- 


realizarea 
îmbu- 


te ale R.S.C. şi consideră că 
unei înțelegeri va contribui la 
nătăţirea situaţiei în Europa. 
Întăptuirea acestor paşi va contribui 
la înlăturarea rapidă si radicală din re- 
laţiile între R.F.G. şi ţările socialiste a 
urmărilor perioadei îndelungate de neîn- 
credere şi încordare, la normalizarea de- 
plină a acestor relaţii, ceea ce ar con- 
stitui, la rîndul său, un aport la aprofun- 


darea destinderii pe continentul euro- 
pean, la dezvoltarea colaborării dintre 


toate statele europene. 

Statele reprezentate la Consfătuirea 
Comitetului Politie Consultativ salută 
perspectiva unor noi mutații pozitive în 
Europa. Totodată, ele tin seama de 
faptul că în Europa continuà sà actio- 
neze şi forțe care sint interesate în per- 


petuarea  încordării. în opunerea unor 
state europene altora, în menţinerea 


posibilităţilor de a împinge din nou e- 
volutia evenimentelor pe continentul e- 
uropean spre o înăsprire. Aceste forte, 
asa cum arată faptele, inclusiv cele 
din perioada cea mai recentă, nu con- 
cep politica europsană în afara cate- 
goriilor de bloc, caută să intensifice si 
mai mult -cursa inarmarilor pe continen- 
tul european. Statele participante la 
Tratatul de la Varşovia nu pot să nu 
tragà din aceasta concluzii corespunză- 
toare pentru securitatea lor. Cu toate 
acestea, ele sînt convinse că în prezent 
in Europa s-a creat un asemenea raport 
de forte care permite să se înfrîngà ac- 
tiunile de împotrivire ale adversarilor 
destinderii, dacă se merge unit si con- 
secvent pe calea consolidării păcii. 


II 


Statele participante la Constătuire 
îşi exprimă convingerea că în etapa 
actuală este deosebit de important şi 
întrutotul posibil să se realizeze acţiuni 
colective, comune ale statelor europene 
in direcţia consolidării securităţii eu- 
ropene. În legătură cu aceasta. ele se 
pronunță în favoarea organizării cit 
mai urgente a conferinţei general-eyg- 
ropene pentru securitate si colaborare. 
la care sà participe, pe baza egalității 
în drepturi, toate statele europene, pre- 
cum şi S.U.A. şi Canada. 

La conferinţa general-europeanà, par- 
ticipantii ar putea elabora măsuri prac- 
tice pentru continuarea destinderii în 
Europa si ar putea marca începutul e- 
dificàrii unui sistem de securitate eu- 
ropeană. 

Participanţii la Constătuire sint de 
părere că securitatea și colaborarea eu- 
ropeanà reclamă crearea unui sistem de 
angajamente care să excludă orice folo- 
sire a forţei sau ameninţarea cu folo- 
sirea ei în relaţiile reciproce dintre sta- 
te în Europa, să ofere tuturor ţărilor 
garanţia că se află la adăpost de acte 


de agresiune si să contribuie la bună- 
starea şi prosperitatea fiecărui popor. 

Statele participante la Consfàtuirea 
Comitetului Politic Consultativ se pro- 
nuntà pentru recunoașterea generală si 
înfăptuirea practică în viața politică a 
continentului european a următoarelor 
principii fundamentale ale securităţii 
europene si ale relaţiilor dintre state în 
Europa : 

Inviolabilitatea frontierelor. Granițele 
existente în prezent între statele euro- 
pene, inclusiv cele care s-au creat în 
urma celui de al doilea război mondial, 
sint inviolabile. Orice încercare de a de 
incălea ar pune pacea europeană În pe- 
ricol. De aceea, inviolabilitatea frontie- 
relor existente în prezent, integritatea 
teritorială a statelor din Europa tre- 
buie să fie respectate cu stricteţe şi în 
viitor. iar pretenţiile teritoriale ale unor 
state față de altele să fie total exclu- 
se. 

Nerecurgerea la forţă. În relațiile re- 
ciproce dintre state în Europa nu tre- 
buie să fie folosite forța sau amenința- 
rea cu forta, toate problemele litigioase 
dintre ele trebuie să se rezolve exclusiv 
prin mijloace pașnice, politice. pe calea 
tratativelor, în conformitate cu princi- 
piile de bază ale dreptului internatio- 
nal, astfel ca interesele legitime, pacea 
şi securitatea popoarelor sà nu fie pe- 
riclitate. 

Corxistenta pașnică. În Europa. în 
cursul evoluţiei istorice, s-au format și 
există state avînd două sisteme sociale 
— socialist si capitalist. Deosebirea de 
sistem nu trebuie să constituie o pie- 
dică de nedepàsit pentru dezvoltarea 
multilaterală a relațiilor dintre ele. 
Excluzind războiul, ca instrument al 
politicii lor, statele europene, aparti- 
nind unor sisteme sociale diferite. pot 
și trebuie să statornicească relaţiile 
dintre ele pe baza întelezerii si colabs- 
rării în interesul păcii. 

Bazele relaţiilor de bună vecinătate 
si colaborare în interesul păcii. Reli- 
tiile de bună vecinătate dintre statele 
europene trebuie să se dezvolte pe baza 
principiilor independenţei şi suverani- 
tàtii nationale, egalităţii în drepturi, 
neamestecului în treburile interne şi 
avantajului reciproc. Această abordare 
trebuie să devină o politică permanentă 
în relaţiile dintre state în Europa, un 
factor constant îl vieţii tuturor popoa- 
relor europene și să ducă, de asemenea, 
la dezvoltarea relaţiilor de bună veci- 
nătate si înțelegere între state în dife- 
rite părţi ale Europei. Este necesar să 
năzuim spre o asemenea transformare 
a relaţiilor dintre statele europene, 
care să permită depăşirea divizării con- 
tinentului în srupàri politico-militare. 

Legăturile reciproc avantajoase între 
state. În condiţii de pace trebuie să ca- 
pete 0 larsà dezvoltare legăturile mul- 
tiforme, reciproc avantajoase între sta- 
tele europene in domeniile economic, 
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tehnico-stiintific, cultural. in domeniul 
turismului. precum si în domeniul pro- 
tejării mediului uman. La rindul său, 
dezvoltarea acestor legături, dînd un 
conținut materia! nAzuintelor popoare- 
lor europene spre pace, linişte si pros- 
peritate, va întări stabilitatea sistemului 
de securitate si cooperare, care capătă 
contur în Europa. 

Dezarmarea. In interesul întăririi pà- 
cii internationale. statele europene tre- 
buie să contribuie pe toate caile la so 
lutionarea problemei  dezarmării gene- 
rale si totale si, înainte de toate, a de- 
zarmării nucleare la înfăptuirea uno: 
măsuri de iimitare şi încetare a cursei 
inarmarilor 

Sprijinirea O.N.U. Obiectivele state- 
lor europene pe arena internaţională 
corespund prevederilor Cartei O.N.U. 
de a contribui la menţinerea păcii ŞI 
securităţii internationale, la dezvolta- 
rea relaţiilor prietenești si a colaborării 
intre state. Statele europene se prs- 
nuntà în sprijinul Organizaţiei Natiuni- 
lor Unite, pentru întânrea ei în confor- 
mitate cu prevederile Cartei O.N.U 

Asezind aceste înalte principii 31 
obiective la baza relaţiilor dintre state 
in Europa, conferința general-europea- 
nà va lua o hotàrîre de mari proporţii 
istorice. Aceasta va fi începutul, unei 
rodnice activităţi comune, capabile de a 
face ca Europa să tie cu adevărat pas- 
nică. 

La conferinţa general-curopeană s-ar 
putea, de asemenea, pune de acord di- 
rectiile concrete ale dezvoltării viitoare 
a legăturilor reciproc avantajoase din- 
tre statele europene în toate domeniile, 
ale lichidării oricăror discriminări, ine- 
galitàti sau bariere artificiale. Colabo- 
rarea lor în folosirea rahonală a resur- 
selor de materii prime si energetice ale 
Europei, în sporirea potentialului indus- 
trial si îmbunătățirea fertilității pă- 
mîntului, în aplicarea cuceririlor revo- 
lutiei tehnico-ştiintifice va permite 
multiplicarea posibilităților de creştere 
a bunăstării popoarelor europene. Îm- 
bogatirea reciprecă cu valori spirituale, 
cunoaşterea mutuală a culturii si artei 
vor căpăta o extindere şi mai mare. 

La conferința  general-europeană ar 
fi util să se creeze un organ permanent 
al tuturor statelor interesate partici- 
pante la conferință, în cadrul căreia, 
după conferinţă. va putea fi continuată 
activitatea comună în vederea punerii 
de acord a pasilor următori în această 
direcție. 

Toate aceste probleme. după părerea 
statelor participante la Tratatul de la 
Varşovia, trebuie sa alcătuiască conti- 
nutul de bază al ordinei de zi a confe- 
rintei general-europene. 

Siatele reprezentate la Consfàtuirea 
Comitetului Politic Consultativ consi- 
deră că conferinţa general-europeanà 
poate fi convocată în anul 1972 si apre- 
ciază drept un factor prielnic în acest 
sens declarațiile unui sir de state din 
Europa occidentală că ele sint de 
aceeași părere 

Participanții la Constătuirea Comite- 
tului Politie Consultativ privesc cu în- 
țelegere considerentele multor state 
care se pronunţă pentru efectuarea pre- 
gatirilor necesare în vederea conferin- 
tei general-europene, menite sà contri 
buie la convocarea ei cit mai grabnică si 
ta succesul lucrărilor sale. Ei consideră ca 
trebuie realizată propunerea guvernu- 
lui Finlandei privind organizarea. la 
Helsinki. a unor consultări  multilate= 
rale, cu participarea tuturor statelor in- 
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teresate din Europa. precum si a 
S.U.A. şi Canadei. Statele participante 
la Constătuire işi reafirmă hotărîrea de 
a numi reprezentanți pentru a parti- 
cipa, împreună cu reprezentanţii celor- 
lalte state. la  consultările multilate- 
rale în vederea punerii de acord a pro- 
blemelor tinînd de pregătirea si organi- 
zarea. conferintei general-europene. Ei 
constată că propunerea privind consul- 
tările multilaterale, ca forma de pregă- 
tire a conferintei general-europene, are 
în prezent asentimentul tuturor state- 
lor interesate si cheamă la începerea 
consultărilor multilaterale in cel mai 
scurt timp. 
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Statele participante la Tratatul de la 
Varşovia consideră că ar fi, de aseme- 
nea, în interesul întăririi securității 
europene realizarea unei înțelegeri cu 
privire la reducerea forțelor armate si 
armamentelor în Europa. Ele pornesc 


de la faptul că problema reducerii for- 
telor armate si armamentelor în Euro- 
pa. atît străine, cit si nationale, trebuie 
rezolvate în asa fel încît sà nu se aducă 
prejudicii ţărilor care vor lua parte la 
o asemenea reducere. Examinarea şi 
definirea căilor de rezolvare a acestei 
probleme nu trebuie să fie prerogativă 
alianțelor militar-politice existente in 
Europa. In ceea ce privește procedura 
desfàsurarii negocierilor asupra acestei 
probleme s-ar putea ajunge la o înte- 
legere corespunzătoare. 

Republica Populară Bulgaria, Repu- 
blica Socialistă Cehoslovacă, Republica 
Democrată Germană. Republica Popu- 
lară Polonă, Republica Socialistă Ro- 
mânia, Republica Populară Ungară, U- 
niunea Republicilor Sovietice Socialiste 
sint convinse că evoluţia istorică a a- 
dus Europa într-o etapă importantă. 
Anul 1972 poate aduce popoarelor eu- 
ropene nu numai o speranţă nouă de 
pace trainică si securitate, dar şi un 
progres real în direcţia transpunerii ei 
în viaţă. Cea mai înaltă îndatorire a 
tuturor statelor este de a contribui ac- 
tiv la aceasta. 


Din partea Republicii Populare Bulgaria: TODOR JIVKOV, prim-secretar al 
C.C. al Partidului Comunist Bulgar, președintele Consiliului de Stat al Repu- 
blicii Populare Bulgaria; STANKO TODOROV, președintele Consiliului de 
Ministri al Republicii Populare Bulgaria. 

Din partea Republicii Socialiste Cehoslovace: GUSTAV HUSAK, secretar gene- 
ral al C.C. al Partidului Comunist din Cehoslovacia ; LUDVIK SVOBODA, 
preşedintele Republicii Socialiste Cehoslovace ; LUBOMIR STROUGAL, pre- 
ședintele guvernului Republicii Socialiste Cehoslovace. 

Din partea Republicii Democrate Germane : ERICH HONNECKER, prim-secretar 
ai C.C. al Partidului Socialis: Unit din Germania ; WOLFGANG RAUCHFUSS, 
vicepreședinte al Consiliului de Miniștri al Republicii Democrate Germane. 

Din partea Republicii Populare Polone : EDWARD GIEREK, prim-secretar al C.C. 
al Partidului Muncitoresc Unit Polonez ; PIOTR JAROSZEWICZ, președinteleCon- 
siliului de Miniștri al Republicii Popula:» Polone. 

Din partea Republicii Socialiste România : NICOLAE CEAUȘESCU, secretar ge- 
neral al Partidului Comunist Român, președintele Consiliului de Stat al Repu- 
blicii Socialiste România ; ION GHEORGHE MAURER, președintele Consiliului 


de Miniștri al Republicii 


Socialiste România. 


Din partea Republicii Populare Ungare: JANOS KADAR, prim-secretar al C.C. 
al Partidului Muncitoresc Socialist Ungar; JENO FOCK, preşedirtele Guver- 
nului Revoluționar Muncitoresc Țărănesc Ungar. 

Din partea Uniunii Rspublicilor Sovietice Socialiste : LEONID |. BREJNEV, secre- 
tar general al C.C. al Partidului Comunist al Uniunii Sovietice ; ALEXEI N. 
KOSIGHIN, președintele Consiliului ds Ministri al Uniunii Republicilor Sovie- 


tice Socialiste. 


Praga. 26 ianuarie 1972 


DECLARATIE 


in legàturà cu continuarea 
agresiunii S.U.A. în Indochina 


Republica Populară Bulgaria, Repu- 
blica Socialistă Cehoslovacă. Republi- 
ca Democrată Germană, Republica 
Populară Polonă. Republica Socialistă 
Romania, Republica Popularà Ungară, 
Uniunea Republicilor Sovietice Socia 


liste. reprezentate la Constătuirea Co- 
mitetului Politic Consultativ al stateinr 
participante la Tratatul de la Varsovi 

care a avut loc la Praga, au examini 
situatia creatà in regiunea Indochine; 
în legătură cu intensificarea acţiunilor 
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Tratatul de la Varsovia 
De an a 


agresive ale S.U.A. împotriva Repubii- 
cii Democrate Vietnam si altor ţări din 
peninsula indochineză. 

Întreaga lume este martoră că flacăra 
războiului din Vietnam nu numai că nu 
se stinge, ci, dimpotrivă. a cuprins in 
prezent întreaga peninsulă indochineză. 
Opinia publică mondială condamnă cu 
asprime continuarea bombardamentelor 
asupra teritoriului R.D.V.. efectuate din 
ordinul Casei Albe, ca si alte acţiuni 
agresive ale S.U.A. în Indochina, care 
provoacă o înăsprire periculoasă a si 
tuafiei. 

Acţiunile S.U.A. în zona peninsulei 
indochineze demonstrează în mod con- 
vingător că Washingtonul continuă să 
mizeze nu pe soluționarea politică, ci pe 
o rezolvare militară a problemelor a- 
cestei regiuni. Cursul imperialismului 
american este în contradicţie flagrantă 
cu numeroasele declaraţii ale Washing- 
tonului despre „intenţia de a-şi reduce 
participarea militară“ la conflictul in- 
dochinez, despre dorinţa de a obţine 
„reglementarea politică a problemei 
vietnameze pe calea tratativelor“. 
Fiind obligat să reducă numărul 
trupelor sale în Vietnamul de Sud, ei 
tinde spre „vietnamizarea” războiului. 
menţine la putere la Saigon şi sprijină 
administraţia marionetă a lui Nguyen 
Van Thieu, ca instrument pentru pro- 
movarea acestei politici. 

Faptele demonstrează în mod incon- 
testabil cà, cu cit imperialistii si ma- 
rionetele lor isi extind actiunile agre- 
sive, cu atit mai puternică devine ri- 
posta patriotilor din Vietnam, Laos şi 
Cambodgia, care se bizuie pe ajutorul si 
sprijinul ţărilor socialiste. ale tuturor 
forțelor progresiste din lume. Politica 
S.U.A. în Indochina este sortită unui 
eşec inevitabil ! 

Ţările participante la Constătuirea 
Comitetului Politic Consultativ sînt ferm 
convinse că problemele Indochinei -pot 
fi rezolvate numai pe baza recunoaste- 
rii drepturilor legitime ale popoarelor 
din această regiune de a-și hotărî sin- 
gure soarta. Nu intensificarea acțiuni- 
lor agresive, ci retragerea rapidă, totală 
şi necondiționată a trupelor Statelor U- 
nite şi a trupelor aliaţilor lor din In- 
dochina, încetarea actelor de agresiune 
impotriva R.D.V. — stat socialist suve- 
ran —, a tuturor acţiunilor militare în 
Indochina, a amestecului în treburile 
interne ale Vietnamului de Sud. Lacgu- 
lui. Cambodgiei. reprezintă culea reală 
spre reglementarea conflictului in- 
dochinez dezlintuit de forțele imperi- 
alismului. 

Condamnind în mod hotărit politica 
aventuristă a S.U.A. în Indochina. 
cursul spre ..vietnamizarea” războiului 
agresiv, atacuriie aeriene si toate cele- 
lalte acţiuni îndreptate împotriva suve- 
ranitàtii şi securităţii R.D.V., partici- 
pantii la Întîlnire declară că vor acorda 
şi în viitor Republicii Democrate Viet- 
nam, forţelor patriotice din Vietnamul 
de Sud, Laos şi Cambodgia ajutorul si 
sprijinul necesar pentru a respinge a- 
tentatele agresorului. 

Participanţii la Constătuire adresează 
un apel tuturor celor cărora le sint 
scumpe interesele păcii și securităţii ge- 
nerale, să-şi manifeste şi mai activ so 
lidaritatea cu popoarele din Indochina 
care duc o luptà dreaptă pentru liber- 
tate şi independenţă, împotriva inter- 
venţioniştilor americani ! Lupta eroică a 
popoarelor  Indochinei împotriva for- 
telor imperialismului servește cauza co- 
mună a întregii omeniri progresiste ! 


ROMÂNIA 


© prezenţe ® contacte ® opinii 


Ne-au declarat: 


A. V. Grebnev 


redactor-şef adjunct al ziarului „Izvestia“* 


Săptămina trecută a fost semnat la Bucuresti „planul de 
colaborare pe anul 1972 intre A.R.L.U.S. si Uniunea Asocia- 
țiilor sovietice de prietenie și legături culturale cu strài- 
nătatea si Asociaţia de prietenie sovieto-romanà. Am folo- 
sit acest prilej pentru a avea o discuție cu conducătorul 
delegaţiei sovietice, A. V. Grebnev, redacior-sei adjunct 
ul ziarului „Izvestia”. 


Firesc, ne-au interesat in primul rind opiniile interlocuto- 
rului privind planul de colaborare pe anul 1972, plan a 
cărui definitivare și semnare au constituit obiectivul prin- 
cipa! al vizitei sale in tara noastră. 


— Ca vechi prieten al României, îmi este deosebit de plăcut 
să afirm că acest plan este cel mai amplu, mai variat si intere- 
san: din cite au fost realizate în ultimii ani de activitate a aso- 
ciaţiilor noastre. Desigur, popularizarea reciprocă a succeselor 
obţinute de oamenii muncii a constituit și de data aceasta obiec- 
tivul central al preocupărilor, stràduinta de a contribui la adin- 
cirea și dezvoltarea prieteniei și colaborării dintre popoarele so- 
vietic și român fiind o sarcină nobilă, de necesitate istorică. De- 
finitorii însă, pentru noul plan sint extinderea și diversificarea lar- 
gă a acţiunilor concretizind aceste obiective, și, mai ales. preo- 
cuparea de a le asigura un conținut și o eficiență mai ridicată. 
Aş menţiona, in acest sens, atenţia sporită acordată problemelor 
științei și tehnicii, probleme de viu interes și actualitate in e- 
poca noastră marcată de mari revoluţii tehnico-stiintifice. Se are 
astfel în vedere, pe lingă organizarea unei „Săptămini a dez- 
voltàrii științei si tehnicii în U.R.S.S. si România“, lărgirea sub- 
staniialà a schimbului de specialisti, îmbogățirea formelor de 
impàrtàsire reciprocă a experienţei dobindite in acest domeniu. 
Relevind această nouă dimensiune a planului nostru, vreau să 
subliniez în același timp că, în general pentru anul 1972, s-a pre- 
conizat o îmbunătăţire a schimburilor reciproce implicind nu nu- 
mai o creștere numerică a lor ci și o mai largă reprezentare a tu- 
turor sectoarelor de activitate: economică, tehnico-stiintificà, 
culturală. Extinderea ariei de acțiune — notă pozitivă caracteris- 
tică noului plan — presupune, de asemenea, iniţierea — pe lin- 
gă manifestările obișnuite organizate de casele noastre de prie- 
tenie — a unor acţiuni speciale (conferinţe, seri literare, gale 
de filme, expoziţii în special de fotografii etc.) in cadrul cluburilor 
căminelor culturale. caselor de cultură de la oraşe și sate. Suc- 
cesu! unor asemenea acţiuni reclamă desigur și asigurarea lor cu 
un material documentar mai bogat, mai atractiv in general. 


— Anul acesta inscrie două mari evenimente din viața 
popoarelor noastre : implinirea a 25 de ani de la proclama- 
rea Republicii Populare Române si a unei jumătăţi de 
veac de la crearea U.R.S.S... 


— Am lăsat la sfirsit aceste două importante obiective ale a- 
nului în curs întrucit ele au necesitat planuri speciale de acţiune. 
Efortul comun al colegilor români si al membrilor delegaţiei so- 
vietice — concretizat în iniţierea a numeroase măsuri dedicate 
sărbătoririi acestor importante evenimente din viaţa popoarelor 
noastre, constituie o premisă mai mult decit favorabila indeplini- 
rii sarcinilor ce ne-am propus. În acest context, de un real folos 
se arată a fi experiența dobindită. În ce ne privește — fru- 
moasele rezultate ale asociaţiilor de prietenie sovieto-române în 
acțiunile legate de sărbătorirea aniversării a 50 de ani de la cre- 
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area P.C.R., ca și bunele rezultate obținute de A.P.S.R. pe linie 
de tineret, turistică, de marcare a unor date calendaristice im- 
portante din viața socială și culturală a poporului român. in în- 
cheierea acestui capitol nu pot decit să repet convingerea 
mea că prin elaborarea și semnarea planului de colaborare 
pe anul 1972, am dat asociaţiilor noastre un instrument valoros; 
eficient, folositor activităţii depuse in slujba adincirii si dezvol- 
tării prieteniei sovieto-romane, 


— Este, cred, a noua vizită oficială pe care o faceţi în 
tara noastră. Ne-ar interesa in mod deosebit impresiile 
dv. ca vechi prieten al României cît și ca vechi lucră- 
tor în presă, cu aproape 40 de ani pe tărîmul gazetàriei... 


— Si de data aceasta am folosit prezența mea în România 
pentru a cunoaște indeaproape țara dumneavoastră, mai precis 
Oltenia, a cărei dezvoltare prodigioasă în anii puterii populare 
am urmărit-o cu viu interes, reflectat de altfel, nu o dată, in ac- 
tivitatea mea gazetàreascà. Pot spune fără exagerare cà a- 
ceastă interesantă regiune a făcut pași gigantici pe calea con- 
structiei socialiste. Un exemplu concret mi l-a oferit Combinatul 
chimic de la Craiova a cărui dotare tehnică situată la cel mai 
inalt nivel mondial m-a impresionat. În ce privește Porţile de 
Fier, le-am cunoscut și în perioada premergătoare si in cea 
de inceput a marilor lucrări, și acum am găsit o construcţie 
practic încheiată. În bloc notes-ul meu de ziarist, în notițele pri- 
vind hidrocentrala de pe Dunăre mi-am notat titlul: „intilnire 
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cu minunea“. Repet, nu este nici o exagerure. Generaţia mea 
a fost martora minunilor de pe Volga anilor de 
avîni creator cind acolo au fost create puternice cen- 
tre hidrotehnice. Acum sintem martorii transformării ,,Du- 
nării Albastre” în „Dunărea electrificată“. Acestea sînt marile 
izbinzi ale socialismului. Marele complex hidrotehnic este rodu! 
prieteniei a trei ţări socialiste : România, lugoslavia si Uniunea 
Sovietică. 


j A 
“Pesta hotare: | 
e Moscova: Gheorghe derik al IX-lea al Dane- 
Cioară, preşedintele Consi- marcei @ Havana: Vasile 
liului national pentru stiin- Răuţă. adjunct al ministru- 


tà si tehnologie 9 Tripoli: lui Comertului 
Florian Stoica. director ge- semnatarul protocolului pri- 
neral in Ministerul Comer- vind schimburile comercia- 
tului Exterior © Copen- le şi plățile pe anul 1972 | 
haga : Stefan Peterfi, vice- intre România si Cuba 
| preşedinte al Consiliului de € Sotia: Mihai Suder. mi- 
Stat. reprezentant personal nistru, secretar de stat la 
| al preşedintelui Consiliului Ministerul Economici Fo- 
de Stat, Nicolae Ceausescu, restiere si Materialelor de 
la funeraliile regelui Fre- Construcţii. 


Exterior, | 


Ne-au declarat: 


Prof. Urs Hochsirasser 


Preşedintele Comisiei de energie atomică din Elveţia 


La invitaţia președintelui Comitetului de Stat pentru E- 
nergia Nucleară, loan Ursu, intre 18 si 22 ianuarie ne-a vi- 
zitat tara prof. Urs Hochstrasser, preşedintele Comi- 
siei de energie atomicà din Elveţia. Domnia-sa a avut a- 
mabilitatea să răspundă solicitării revistei „Lumea“, acor- 
dind un interviu colaboratorului nostru Z. Florea. 


— Care este scopul vizitei dv. în Romania ? 


— Cu prilejul celei de-a IV-a Conferinţe internationale pen- 
tru folosirea energiei atomice în scopuri pașnice, care a avut 
loc la Geneva, oamenii de știință români au vizitat instalaţiile 
Comisiei noastre si. după aceea, au avut amabilitatea să ne 
invite să vizitam România. Vizita delegaţiei de specialisti elve- 
tieni a avut menirea sà înlesnească schimbul de informaţii in 
legătură cu aplicarea cit mai largă a cunoștințelor legate de 
folosirea pașnică a energiei atomice. Am constatat cu satis- 
factie, impreună cu colegii mei, că România în efortul său in 
dustrial, vizibil la tot pasul, înscrie, din cite mi-am dat seama, si 
dorința de familiarizare a industriei cu era nucleară. Am avut 
puțină vreme pentru vizitarea diferitelor obiective, dar accentul 
pus pe industrializare confirmă că România este o ţară care se 
dezvoltă rapid. Ceea ce m-a impresionat în mod deosebit au 
fost contactele strînse și fructuoase între laboratoarele universi- 
tăşilor si institutelor de cercetare academică pe de o parte, si 
industria în ansamblul ei, ca beneficiar, pe de altă parte. 


— Cu ce rezultate concrete s-a soldat vizita dv.? 


— Atunci cind am fost invitat în România, am căzut de acord 
să pregătim documente in care să punem bazele viitoarei co- 
laborări în domeniul nuclear, mai precis al folosirii energiei a- 


tomice în scopuri pașnice, pornind bineînțeles de la realizări- 
le obţinute in fiecare țară. Aceste documente le-am schimbat 
la capătul discuţiilor fructuoase purtate la București și am 
stabilit, totodată, redactarea unor anexe care să includă pro- 
grame specifice de colaborare, schimburi de specialisti, mate- 
riale documentare si de informatii în domeniile care ne preocu- 
pà. Sper cà dupà aceastà vizità vor avea loc schimburi de spe- 
cialisti care să aprofundeze contactele stabilite. Luàm în con- 
siderare primirea unui grup de specialisti români pentzu o 
vizită mai lungă in Elveţia, care să participe direct la activi- 
tatea noastră de cercetare. in contactele cu personalităţile 
din România, în primul rind la primirea la vicepreședintele 
guvernului Emii Drăgănescu și în cadrul convorbirilor indelun- 
gate cu prof. loan Ursu, președintele Comitetului de Stat pentru 
energia nucleară. am luat în considerare dezvoltarea programe- 
lor nucleare din ţările noastre și ne-a preocupat introducerea 
celor mai bune metode în domeniul centralelor nucleare. 

Elveţia are acorduri de colaborare în domeniul nuclear cu cinci 
țări — Franţa, Anglia, Suedia, Canada, Statele Unite, iar acum 
am ales calea unesi colaborări flexibile cu România care va pu- 
tea să ducă la incheierea unui acord. În privinţa perspective- 
lor colaborării romano-elvetiene în domeniul utilizării energiei 
nucleare există numeroase domenii specifice care ne apar fruc- 
tuoase, cum ar fi fizica și tehnologia reactorului, securitatea 
instalaţiilor nucleare etc. Faptul că Elveţia are centrale nucle- 
are in exploatare  înlesnește, cred, schimbul de informații. Am 
putea, de asemenea, colabora în domeniul fizicii solidelor, al 
plasmei. Am remarcat faptul că la Institutul de fizică atomică 
din apropierea Bucureștiului se depune un efort cons'derabil 
pentru dezvoltarea tehnicii laserelor; în Elveţia avem de ase- 
meneo un grup care se ocupă de această tehnică și există 
deci, și pe acest tărim, posibilităţi de colaborare. De altfel, 
după cite știu, firmele elveţiene întretin relaţii bune cu partene- 
rii lor din tara dv., la fel ca și cu cei din alte țări. 


— Ce ne puteti spune despre dezvoltarea energeticii 
pe baze nucleare in Elveţia? 


— Noi studiem încă de cîțiva ani calea folosirii energiei 
nucleare pentru producţia de energie, am construit centrale 
atomo-electrice cu scopuri comerciale care sint in exploatare 
și depunem eforturi de cercetare, bineînțeles modeste, deoare- 
ce Elveţia este o țară mică. Tocmai de aceea noi considerăm 
că dezvoltind colaborarea cu alte țări, inclusiv cu România, 
lucrind împreună cu alţii deci, vom profita reciproc de marile 
avantaje ale folosirii energiei nucleare în scopuri pașnice. În 
acest an, cînd în Elveţia va intra în funcțiune al treilea reactor 
nuclear, puterea totală a centralelor nucleare va furniza apro- 
ximativ 1/6 din consumul total de energie electrică. 
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BRUXELLES 


VITALIZARE 
SAU 
DILUARE? 


idurile palatului Egmont din Bruxel- 


les — care amintesc de cel ce a scris 
pagini de glorie în istoria vechii 
Flandre — s-au pomenit trezite brusc, 


acum citeva zile, din somnul nostalgii- 
lor trecutului, de ţăcănitul si uruitul a 
surzitor al sutelor, poate chiar miilor, de 
instrumente ale tehnicii fotocinemato- 
grafice moderne. Tăcut şi neputincios, 
istoricul palat îşi vede. de la 22 ianua- 
rie 1972, legat numele si de un eveni- 
ment din zilele noastre. Fixati pe peli- 
culà, pereţii uneia din sălile lui se re- 
găsesc deja multiplicati în sute de mii 
de exemplare, folosind drept fundal 
al scenei reprezentind pe prim-miniştrii 
Marii Britanii, Irlandei, Danemarcei şi 
Norvegiei semnînd actul prin care  tà- 
rile respective se alătură Franţei, R.F.G., 
Italiei, Belgiei, Olandei si Luxembur- 
gului în Comunitatea Economică Eu- 
ropeană (Piaţa comună). 

Marea Britanie intră, deci, după ani 
de  pertractări si oscilaţii. după inde- 
lungi si controversate discuţii. in Piaţa 
comună. Anj în care s-au produs si im- 
portante mutații economice în Piaţa co- 
mună, care au determinat de altfel re- 
considerări ale poziţiilor celor șase si în 
special ale Frantei față de problema ac- 
ceptării candidaturii britanice. În fond, 
nu generalul de Gaulle a fost pur si 
simplu acela care a oprit. în trecut, pa- 
sul insularilor peste Canalul Mînecii. 
Reticentele franceze din acea vreme — 
în sensul că situația economică precară 
a Marii Britanii ar fi putut, în cazul 
aderării acesteia, să deterioreze struc- 
turile comunitare şi indeosebi cele agri- 
gole care interesau în mod direct Fran- 
ta — ar putea fi invocate din nou. Eco- 
nomia britanică este si astăzi departe 
de a fi înfloritoare. Dar pozitia guver- 
nului francez s-a schimbat în contextul 
puternicei expansiuni economice a ve- 
einului său de peste Rin: Franţa a ac- 
teptat în cele din urmă aderarea Marii 
Britanii, în ciuda temerii că aceasta ar 
putea infiltra „calul troian” american în 
C.E.E., tocmai pentru cà a întrezărit în 
participarea britanică posibilitatea unei 
contraponderi economice si politice la 
prezenţa R.F.G. În ce o priveşte, Marea 
Britanie, în toţi aceşti ani, nu a aban- 
donat calea aderării la Piaţa comună, 
văzînd în aceasta unica alternativă la 
o sufocare economică lentă în condi- 
tiile obiectiv necesarei replieri a Marii 
Britanii de la poziţia de mare putere 
economică, politică și financiară mon- 


dială la cea de ţară lipsită de vechile 
atribute imperiale. 

În ultimă instanţă, „vocaţia comuni- 
tară” a Marii Britanii se explică prin 
„închistarea“ progresivă faţă de terţi a 
Pieței comune. Lipsită de aportul îmens, 
în materii prime si debuşee, al fostului 
său imperiu colonial, Marea Britanie a 
căutat relaţii economice printre vecini, 
iar baricadarea comunitară a determi- 
nat-o să prefere a acţiona din interiorul 
organizaţiei. Fără prea mare en- 
tuziasm, celelalte trei țări — Danemar- 
ca, Norvegia, Irlanda — se văd, Într-un 
fel, obligate să urmeze calea Marii Bri- 
tanii avind în vedere faptul cà în cazul 
fiecăreia dintre ele schimburile comer- 
ciale externe sînt orientate în proporţii 
covîrsitoare, fie spre actualii „cei şase”, 
tie spre Marea Britanie. 

„Lărgirea* Pietei comune este un e- 
veniment fără îndoială cu importante 
rezonanţe și implicaţii în domeniul re- 
laţiilor comerciale internationale, în cel 
al mecanismelor si structurilor comuni- 
tare, în cel al raporturilor de forţe in- 
teroccidentale. Participarea unor noi 
membri. şi în special cea a Marii Bri- 
tanii, va fi de natură să ducă la spori 
rea considerabilă a potenţialului eco- 
nomic al Pieței comune, ceea ce va avea 
desigur sensibile incidente asupra aces- 
tor raporturi de forţe pe plan economic 
şi politic, marcînd noi restructurări în 
cadrul lor. Evident, nu este vorba nu- 
mai de faptul că produsele nationaie 
brute însumate ale „celor 10* vor depăși 
jumătatea celui american, că producția 
lor de otel si de autovehicule va fi mai 
mare decît cea a Statelor Unite, că 
schimburile comerciale externe ale Pie- 
tei comune vor depăși de peste 2,5 ori 
pe cele americane sau că fezervele mo- 
netare ale „celor 10“ vor fi de peste 
două ori mai mari decit cele ale S.U.A. 

Faptul cà Marea Britanie abandonea- 
ză relaţiile sale „speciale“ cu Statele 
Unite optînd pentru ..Europa comunita- 
rà” traduce esecul iluziilor cu privire la 
realizarea unei „unităţi atlantice“ sub 
dominaţia Statelor Unite, în numele că- 
reia acestea au sprijinit initial înfiinta- 
rea C.E.E. Realitàtile vorbesc des- 
pre continua înăsprire a concurenței si 
confruntărilor dintre actuala Piață co- 
mună si Statele Unite, si nu despre pri- 
matul vreunei „strategii globale“ atlan- 
tice, astfel că „lărgirea C.E.E.* va fi de 
natură să amplifice aceste înfruntări si, 
în perspectiva cresterii rapide a Japo- 
niej, să ducă la o agravare în general a 
contradietiilor interoccidentale. 


Demonstrație la Lon- 
dra : citeva „da“-uri și 
mult mai multe „nu“ 
impotriva aderării la 
Piața comună 


Participarea britanică ca si a altor 
țări la Piaţa comună va produce modi- 
ficări profunde şi în structurile comuni- 
tare. Prezenţa monopolurilor industriale 
britanice, a altor mari companii dane- 
ze sau norvegiene va exacerba concu- 
renta în interiorul C.E.E. Interesele e- 
conomice si politice vor fi mai multe si, 
deci, mai greu de pus în acord. Evident. 
va fi mult mai dificilă „armonizarea” 
intereselor a zece membri decit a numai 
şase. Se va produce mai degrabă 
o accentuare a contradictiilor in- 
tracomunitare, ceea ce ar putea sà actio- 
neze în sensul îndepărtării ,momentu- 
lui integrării economice“ si cu atit mai 
mult al „integrării politice“ proiectate 
de adepţii construcţiei comunitare. De 
altfel, evoluţia de pînă acum a Pieței 
comune arată mai curind o abdicare 
progresivă de la marile proiecte co- 
munitare care vizau initial transforma- 
rea C.E.E. într-o entitate politică. „Eu- 
ropei federaliste”, preconizate de aceşti 
adepti, i-a fost opus conceptul gaullist 
al „Europei patriilor* care este, de fapt, 
realitatea Pietei comune de astazi. 

Este greu de presupus cà Anglia va 
accepta sà-si sacrifice interesele sale pe 
altarul unor pretinse interese comune 
sau să-şi cedeze prerogativele naţionale 
vreunui organism suprastatal. „Intrarea 
celor patru noi membri în Piaţa comu- 
nă, în special cea a Marii Britanii — 
seria «Paris Jour» — face si mai iluzorie 
crearea unei «Europe unite» din punct 
de vedere politic şi economic la care au 
visat promotorii Tratatului de la Roma... 
Lărgirea C.E.E. reprezintă, in fond, con- 
stituirea unei mari zone de liber schimb 
dar nu si transpunerea în fapt a unei 
adevărate «entităţi» politice europene”. 

În orice caz, lărgirea Pietei comune 
va fi resimţită în planul relaţiilor co- 
merciale internaţionale. Regulile comu- 
nitare si evoluţia de pînă acum a Pieței 
comune — marcînd replierea acesteia 
asupra ei însăşi — arată sensul de fond 
al acestor incidente. Lărgirea va însem- 
na crearea unei grupări, detinînd peste 
o treime din comerţul mondial, care s-ar 
putea „închista” în continuare față de 
exterior, afectînd progresiv ţările ră- 
mase în afară. 

Așadar ar urma. în principiu, ca de la 


1 ianuarie 1973 — dacă nimic altceva 
nu se va întîmpla între timp — „cei 


şase“ să devină „cei 10*. De fapt, multe 
s-ar mai putea întimpla. În primul rînd, 
că acordul semnat de fiecare dintre 
guvernele celor patru ţări candidate va 
trebui ratificat de parlamentele din a- 
ceste ţări si eventualele „surprize” nu 
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sint excluse. Aproape în fiecare din par- 
lamentele respective curentul ,.comu- 
nitar* nu este cu mult mai puternic 
decit cel .,anticomunitar*. In al dojlea 
rînd, argumentele guvernamentale în 
legătură cu avantajele aderării nu 
au găsit cine ştie ce ecou în rîn- 
dul . opiniei publice, care se arată 
în proporţii importante împotriva 
aderării. Temerile faţă de consecinţele 
replierii la regulile si practicile Pieței 
comune s-au propagat si printre cercu- 
rile de afaceri si politice. In unele ţări 
se consideră că, avind în vedere im- 
portanta sa, hotărirea asupra aderării 
nu poate fi un simplu act politic la la- 
titudinea guvernelor, ci trebuie să ca 


pete caracterul unei adevărate „opțiuni 
naţionale”. Sint semnificative, în acest 
sens, cererile unor reprezentanți labu- 
risti în legătură cu organizarea unui re- 
ferendum in problema aderării. In ca- 
zul Norvegiei, nici guvernul şi nici 
parlamentul nu s-au arătat dispuse să-şi 
asume singure responsabilitatea si un 
asemenéa referendum va fi organizat în 
septembrie. 

În 1972, bătălia aderării își mută. ast 
fel, teatrul operaţiunii : nu între „cei 
şase” şi „cei patru” (ca pînă acum), ci 
in interiorul fiecăreia din ţările candi- 
date. 


Ilie SERBANESCU 


CAIRO 


DUPĂ 
CONSTITUIREA 
NOULUI CABINET 


„a 

ncă înainte de publicarea listei 

membrilor noului guvern egiptean, 

oresedintele Sadat pusese un accent 
deosebit pe obiectivele generale. atit 
economice cît si politice, pe termen 
lung, ce urmează să stea în faţa na- 
tiunii, trasind cabinetului Sedki sar- 
cina de a atinge aceste obiective prin 
pregătirea „frontului intern — pre- 
ocupare a fiecărui cetăţean al Egiptu- 
lui si nu numai a armatei“, 

In declaratia-program, prezentatà la 
23 ianuarie în fata Adunării nationa- 
le, premierul Aziz Sedki enumera di- 
feritele puncte ale politicii guvernului 
său, tinind cont de această sarcină: 
mobilizarea tuturor resurselor și a 
întregului potenţial necesar armatei și 
poporului: deschiderea de registre 
pentru voluntari şi a unor centre de 
antrenament pentru apărarea civilă; 
creşterea producției nationale; respec- 
tarea legii si a suveranității; menține- 
rea căii de dezvoltare aşa cum fusese 
ea definită de fostul preşedinte şi 
urmată de actualul şef al statului. 
„Programul de acțiune națională ex- 
pus de preşedintele Sadat la Congre- 
sul national al Uniunii Socialiste Ara- 
be din iunie 1971 va constitui o com- 
ponentă esențială a programului gu- 
vernamental“, sublinia el. Pe plan e 


conomic s-a anunțat hotàrirea de “a 
se interzice comerţul cu articolele im 
portate si importul articolelor de lux, 
comertul cu ridicata al produselor de 
bază fiind limitat numai la companiile 
sectorului public. În. domeniul agricol 
s-a stabilit ca statul să furnizeze 50 
la sută din cheltuielile luptei impotri- 
va dăunătorilor agricoli. 

Într-un interviu acordat ziarului 
„Al Ahram“, ministrul planificării, 
Ismail Abdallah, reamintea obiectivele 
extrem de importante ale planului 
decenal: investițiile vor atinge un to- 
tal de şase miliarde lire egiptene, iar 
venitul național va trebui dublat. 
Pentru realizarea acestui plan se con 
teazà pe resursele mobilizabile ale 
tării în energie si oameni, pe creditele 
şi împrumuturile din străinătate şi pe 
repartizarea geografică a proiectelor. 
În legătură cu aceasta, agenția M.E.N. 
transmite că la 22 ianuarie la Cairo a 
fost semnat între vicepremierul si mi- 


nistrul economiei si comerțului exte- 
rior, Abdallah Marzebane, si ministrul 
comerțului exterior al Uniunii Sovie- 
tice, Nikolai Patolicev, un acord co- 
mercial pe perioada 1972—1975 în ter- 
menii căruia volumul schimburilor 
comerciale între cele două țări va 
creşte continuu, astfel încît el va a- 
tinge în 1975 echivalentul a 250 mi- 
lioane lire. Între timp, ziarele, orga- 
nismele competente ale ministerelor 
economiei, trezoreriei, planificării şi 
industriei procedează la elaborarea 
unor serij de studii si rapoarte în ve- 
derea pregătirii punerii în aplicare a 
politicii de austeritate anunțată în zi- 
lele din urmă. 

În expunerea sa în fața Adunării 
nationale, noul premier a abordat şi 
problema tineretului studențesc. După 
cum s-a anunţat, începînd de săptămi- 
na trecută, 3000 de studenti au ocu- 
pat încalurile Universității din Cai- 
ro, prezentind autorităţilor rezoluţii 
referitoare la poziţia Egiptului față de 
evoluția conflictului din Orientul Apro- 
piat. În sprijinul revendicărilor lor, 
studenții au demonstrat pe principalele 
străzi ale capitalei, avînd loc si unele 
incidente cu poliția. Aceste evenimente 
au stat în centrul reuniunii lărgite pe 
care președintele Sadat a avut-o în di- 
mineata zilei de 25 ianuarie cu repre- 
zentanti ai diferitelor organizații mun- 
citoresti şi studenţeşti. La cererea 
acestora și exprimindu-și deplina în- 
credere în ei, scrie „Al Ahram“, pre- 
sedintele Sadat a consimţit sà se în- 
tilneascà cu studenţii pentru o discu- 
tie asupra politicii sale, data întilnirii 
urmind a fi fixată după vacanța de 
trei săptămîni care a început la 24 ia- 
nuarie. Totodată, ziarul egiptean a a- 


preciat că guvernul sọ- 


ANDREI GROMIKO LA TOKIO vietie ar adopta = > 


In cadru vizitei 
ale (începută la 23 
nuarie) pe care o intre- 
prinde în Japonia mi- 
nistrul afacerilor externe 
al U.R.S.S., Andr 
mîko, a avut o serie de 
contacte cu omologul sàu 
Takeo Fukuda și cu alle 


si 0 seri 


concluzia, 


blice nipone. Convorbirile 


e de probleme in- + 
ternationale. S-a ajuns la nui tratat de pace“. To- 
potrivit acelo- 
rasi surse, ca „cele două 
țări să-și reglementeze in- i 
Gro- ire ele problemele lor. care Japonia si U.R.S.S, 
S-a hotàrit sà aibà loc noi 
negocieri în vederea in- 
cheierii unui 
personalităţi ale vieţii pu- pace, consultări 


tratat de 


japoneze anuale, intilniri 


vă in ceea 
cheierea u- 


titudine pozi 
ce priveste 


todatà, Andrei  Gromiko 
a subliniat că „există nu- 
meroase rațiuni pentru 


trebuie să trăiască în 
pace si intelegere". 

Comentind întilnirea 
între eei doi ministri de 
externe, observatorii con- 


sovieto- 


intre cele două părți au 
inceput luni, 
Observatorii din capiia- 
la niponă consideră că vi- 
zita lui Gromiko la To- 
kio, semnifică tendințele 
celor două guverne, japo- 
nez sovietic, de a tato- 
na căile posibile pentru 
reglementarea probleme- 
lor allate în suspensie în- 
tre cele două ţări. După 
cum transmite agenția 
„France Presse”, citind 
surse autorizate, cei doi 
miniştri de externe au a- 
bordai contenciosul re- 
latiilor bilaterale, precum 


regulate între primii mi- 
nistri şi dezvoltarea co- 
mertului între cele două 
tări“. Referindu-se la 
rezultatul primelor con- 
vorbiri cu Andrei Gromi- 
ko, ministrul afacerilor 
externe al Japoniei, Ta- 
keo Fukuda, a declarat: 
„Am impresia cà un tra- 
tat de pace încheiat între 
cele două ţări a devenit 
bil. Un asemenea tra- 
tat — a continuat Fukuda 
— va întări pacea în in- 
treaza lume“. La rindul 
său, ministrul afacerilor 
externe al U.R.S.S. a a- 


sideră că ea reprezintă un 
moment important în di- 
rectia dezvoltàrii unui cli- 
mat politie si economie 
pezitiv. Se apreciază, de 
asemenea, că vizita oficia- 
là 2 lui Andrei Gromiko 
la Tokio survine intr-un 
moment cind de ambele 
părţi se inregistra dorinia 
unei ameliorări a relații- 
lor b'laterale, fapt subili- 
niai in ultima perioadă 
de activarea deosebită a 
or economice din- 
tre cele două tări. 


R. B. 


p~ 


nuntat că guvernul a hotărit ca stu- 
dentii de la universităţile si institutele 
de învăţămînt superior care doresc sà 
intre voluntari în rîndurile forţelor 
armate să fie înrolați de la 1 februa- 
rie. 

În ce privește domeniul politicii 
externe, premierul Aziz Sedki a tre- 
cut în revistă modalităţile prin care 
Egiptul a acceptat toate rezolutiile 
care schitau drumul spre pace, înce- 
pind cu rezoluţia Consiliului de Secu- 
ritate din 1967, iniţiativa lui Rogers, 
chestionarul lui Jarring pentru reali- 
zarea unui acord parţial privind re- 
deschiderea Canalului de Suez. Aceas- 
ta, a arătat el, a reflectat „dorinţa 
noastră reală de pace“. El a adus vii 
critici recentei hotăriri a Washingto- 
nului de a livra avioane „Phantom“ 


Tel-Avivului si acordului încheiat 
de S.U.A. cu Israelul pentru a-l ajuta 
să producă arme proiectate de ameri- 
cani. Ziarul „Al Ahram“ serie că 
Mahmud Riad, consilier prezidenţial 
pentru problemele externe, va face o 
vizită oficială la Pekin în calitate de 
reprezentant personal al preşedintelui 
Sadat. Cotidianul precizează că șeful 
statului egiptean a luat această hotă- 
rîre „datorită importanţei acestei mi- 
siuni“, precizînd că s-a iuat contact 
cu R. P. Chineză pentru fixarea datei 
vizitei. 

Capitala egipteană a cunoscut în 
cursul acestei săptămini o serie de 
reuniuni la diferite nivele care vor 
continua în zilele următoare. 


R. G. 


MADRID 


CONCERTAREA 
OPOZIȚIEI 


uternicelor mişcări revendicative 

muncitoreşti (Asturia și Catalonia 

sînt momentele semnificative ale a- 
nului 1971) li s-a alăturat acum tine- 
retul universitar. Actul în sine nu re- 
prezintă o noutate, dar proporţiile pe 
care le-au căpătat în ultimele săptă- 
mîni ciocnirile dintre studenti si re- 
prezentantii forţelor de ordine, ca si 
ecoul pe care acestea le-au avut în 
rîndul opiniei publice spaniole sînt re- 
prezentative pentru momentul pe care 
îl traversează astăzi ţara. 

Miscàri studențești de o asemenea am- 
ploare şi violență n-au mai fost înre- 
gistrate în Spania din ianuarie 1969, 
cînd guvernul de la Madrid avea să în- 
chidă timp de o lună porţile tuturor u- 
niversitàtilor. De data aceasta conflic- 
tul s-a declansat în urma hotàrîrii de 
la 13 ianuarie a rectorului Universităţii 
din Madrid de a anula înmatricularea a 
4000 de studenţi ai facultăţii de medi- 
cină, aflaţi în grevă de la începutul 
anului universitar. Pentru a fi repri- 
miti li s-a pus o condiţie: sà se anga- 
jeze în scris că vor „respecta ordinea 
regimului“. Un limbaj pe care tineretul 
studenţesc spaniol nu-l mai acceptă as- 
tăzi. Răspunsul a fost prompt: sute de 


formulare de reînscriere au fost arse în 
pieţele publice. Propunerilor autorități- 
lor universitare de deschidere a unui 
dialog, studenţii le-au replicat printr-un 
document în care se spune: „Nu poate 
exista dialog atita vreme cît nu se ga- 
rantează securitatea personală a celor 
care dialoghează. Ori de cîte ori ne-am 
ales reprezentanţi, aceștia au fost ares- 
tati, urmăriţi, li s-au intentat procese. 
Sancţiunile si prezenţa poliţiei în in- 
cinta universităţii nu sînt cele mai bu- 
ne metode pentru purtarea unui dialog“. 
De mai bine de o săptămînă „dialogul“ 
cu studenţii s-a deschis : îl poartă ...po- 
litia călare. 

Limbajul guvernamental nu este re- 
fuzat astăzi numai de studentime. „În 
spatele pietrelor de caldarîm care zboa- 
ră — comentează de la Madrid Edouard 
Bailby, corespondentul revistei «L’Ex- 
press» — se află -o întreagă Spanie ce 
vibrează din străfunduri.“* O Spanie 
formată din cei 20 000 de mineri din ba- 
zinul Asturiei, care au încetat lucrul în 
semn de protest faţă de inexistenţa unor 
condiţii de protecţie a muncii în vechile 
mine carbonifere, cei 21 000 de munci- 
tori de la „Seat“, simbol al rezistenţei 
antifranchiste, cei 8000 de muncitori 
catalani care revendică îmbunătăţirea 
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noilor contracte de muncă, cei 3090 de 
metalurgişti din Guipuzcoa sau alți 2 000 
de lucrători ai uzinelor de construcții 
navale „Astilleros Españoles“ din Tara 
Bascilor. Dar si cele cîteva sute de me- 
dici din Bilbao, Sevilla, Oviedo, Bar- 
celona, Madrid sau San Sebastian, care 
au declanşat o serie de mişcări reven- 
dicative de tip profesional (salarial. si 
ştiinţific), profesorii- universitari sau 
preoții care au făcut ca Biserica, după 
lungi ani de tăcere si compromis cu 
regimul, sà se distanteze tot mai mult 
de acesta. Fenomenul ecleziastic, se 
pare, dà de gindit guvernului de la Ma- 
drid. Discursul de la sfivşitul anului 
trecut al generalului Franco, conținînd 
învăluite ameninţări la adresa clerului 
neascultător, o atestă. Dar, 24 de ore 
după publicarea mesajului franchist, e- 
piscopul de Malaga, unul din principa- 
lii demnitari ecleziastici, pronunţa un 
aspru rechizitoriu la adresa regimului, 
revendicînd dreptul Bisericii de a lup- 
ta pentru o societate mai bună. 

Pus în fata unei situaţii economice 
din cele mai precare (balanţa comer- 
cială nu şi-a îmbunătăţit echilibrurile, 
investițiile nu s-au mărit, creşterea cos- 
tului vieţii nu a fost frînatà, concedie- 
rile s-au înmulţit, iar șomajul a atins în 
1971 niveluri extrem de ridicate), pre- 
cum si a contestatiei unei opinii publice 
care îşi manifestă în mod deschis ne- 
multumirea, guvernul de la Madrid nu 
reuseste sà ofere solutii pozitive proble- 
melor cu care este confruntatà tara. 
Cuprins de neliniște, el recurge la 
represalii. În special împotriva clasei 
muncitoare spaniole care, organizată în 
„comisii muncitoreşti“, luptă împotriva 
poziţiilor antimuncitoresti ale sindicatu- 
lui oficial si pentru un sindicat unitar 
democratic, precum si împotriva facto- 
rului catalizator în amplul proces de u- 
nificare a forţelor de opoziţie — demo- 
cratice si progresiste — partidul co- 
munist. 

Cu atît mai mult cu cît regimul simte 
că timpul nu mai lucrează în favoarea 
sa, concertarea tuturor forțelor de o- 
poziţie reprezentind astăzi „cea mai 
reală realitate“ spaniolă. 


Rodica DUMITRESCU 
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SALISBURY 


PATERNALISMUL 
ANACRONIC 


încheiat de Sir Alec Douglas-Home 

la 24 nojembrie anul trecut (de 
fapt, o nouă cedare — de astă dată 
definitivă — a autorităţilor britanice 
în faţa celor de la Salisbury) n-a tre- 
cut. liniştit. între coperţile dosarelor 
de la Foreign Office, o dată cu apro- 
barea, la 1 decembrie, de către Ca- 
mera Comunelor, printr-un vot, ce e 
drept, cît se poate de strîns — 297 
deputati pentru, 269 împotrivă.  Criti- 
cile şi denuntarea compromisului au 
survenit din cele mai diferite surse: 
parlamentarii britanici, presa londo- 
nezà, Organizaţia Unităţii Africane si 
statele independente ale continentului 
negru, Organizaţia Naţiunilor Unite au 
considerat că înţelegerea de la sfîrsi- 
tul lui noiembrie acorda. în fapt, o 
bază legală politicii discriminàrilor 
rasiale în Rhodesia și consfințea do- 
minatia celor aproximativ 220 009 albi 
asupra celor aproape cinci milioane 
de negri, timp de încă bune decenii 
de acum înainte. Ràmînea de îm- 
plinit una din stipulatiile Cartei Albe 
a lui Home ce preciza cà „acordul nu 
va fi confirmat si aplicat decît atunci 
cind guvernul britanic va fi convins 
că este acceptabil pentru intreaga 
populație a Rhodesiei*. (subl. n.) Se 
întrevedeau, prin urmare, consultări 
ulterioare cu majoritatea locuitorilor 
teritoriului, ignorată pînă atunci, con- 
sultări dorite de campionii înţelegerii, 
chiar dacă ar fi îmbrăcat haina unui 
tardiv proces de conştiinţă. În primul 
rînd pentru că — erau aceștia de pă- 
rere, construindu-si afirmaţiile pe 
ideea absenței tulburărilor sociale în 
ţară — un asemenea acord recunoscut 
imperfect îi poate fi folositor si nece- 
sar „majorităţii tàcute* a populației 
de culoare. Iar Smith ar obţine în ur- 
ma unui test de „acceptabilitate“ po- 
zitiv acordarea oficială (şi formală) a 
independenţei și ridicarea sancţiunilor 
economice, ceea ce ar duce, prin im- 
plantările concernelor occidentale, la 
întărirea dominaţiei minorităţii albe 
și adincirea decalajului dintre rase. 

Cu scopul declarat de a „descoperi 
dacă populația Rhodesiei, în întregi- 
me, acceptà sau respinge termenii de 
la Salisbury“, a fost întocmită comi- 
sia Pearce care, la 11 ianuarie, s-a 
deplasat în centrul administrativ rho- 
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A cordul-compromis anglo-rhodesian 


E Moi di 


desian. „Aş vrea sà spun un singur 
ucru — afirma lordul Pearce — şi a- 
nume că sîntem hotàrîti să ne înde- 
plinim sarcina cu grijă si cu impar- 
ţialitate“. însoţiţi de douăzeci de in- 
terpreti vorbind cele două dialecte ma- 
joritare — shona si ndebele — mem- 
brii Comisiei urmează să călătorească 
în diferite regiuni ale ţării si să as- 
culte, în public sau în particular, opi- 
niile populaţiei de culoare. Cine sint 
cei 21 de membri ai Comisiei Pearce 
(cărora li s-au adăugat săptămîna 
trecută alte două personalităţi) inves- 
titi cu puterile de control asupra des- 
făşurării unei activităţi normale în 
Rhodesia ? În mare parte foşti sau 
actuali funcţionari guvernamentali — 
unii au lucrat în coloniile britanice şi 
chiar în Rhodesia — încît pînă şi co- 
mentariile presei apropiate guvernului 
vorbesc despre reînvierea unui pater- 
nalism revolut. În fond, deşi vremuri- 
le în care privirile şi grija protectoa- 
re ale Marii Britanii se aplecau asu- 
pra locuitorilor junglei şi savanei, vre- 
murile în care metropola schimba 
politica autorităţilor locale prin cîteva 
precepte si voiajuri încununate cu o- 
noruri si tam-tam au dispărut de- 
mult, încăpăţinarea cu care Smith re- 
fuzà să cedeze, de la proclamarea u- 
nilaterală a independenţei. cererilor 
britanice, se va mentine chiar dacă 
bine-intentionatii membri ai Comisiei 
Pearce vor ajunge la concluzii dezas- 
truoase pentru regimul rasist rhode- 
sian. O comisie care — independent 
de voinţa membrilor ei — apare drept 
o farsă, o comisie care nu cuprinde 
nici un african, desi e menită a in- 
vestiga opiniile africanilor. Preţul pus 
de Ian Smith pe aceste consultări, cîs- 
tigul pe care l-ar obţine în urma unor 
rezultate favorabile era manifest nu 
numai în atenţia şi nerăbdarea cu ca- 
re se pregătea să deschidă calea co- 
misiei (dar si sà o vadă plecată — 
„The Times“ scria: „Smith şi-a de- 
monstrat dorinţa disperată de a-i ve- 
dea pe africani aprobînd acordul“), 
ci si în perseverenta cu care încerca, 
în discursurile radiotelevizate, să con- 
vingă locuitorii că acordul din noiem- 
brie e numai în interesul lor — e- 
ventual prin subtile ameninţări cu o 
politică şi mai rigidă. 


— Aveţi de pus vreo 
întrebare ? 


(Din The Observer) 


„Majoritatea tăcută“ a surprins, în- 
să, prin exprimarea spontană a pro- 
testului si dezacordului ei. În mare 
parte din localităţile în care membrii 
comisiei urmau să treacă la audieri co- 
leetive. sau particulare s-au înregistrat 
greve. demonstraţii și, în urma inter- 
ventiei brutale a poliţiei, ciocniri vio- 
lente. Tulburările s-au manifestat a- 
proape concomitent pe întreg terito- 
riul :.la Shabani, Gwelo, Fort Victoria, 
Umtali, Salisbury. Morti, răniţi si a- 
restati. Activitatea comisiei Pearce a 
început într-un moment esenţial pen- 
tru politica rasistă rhodesiană şi re- 
zultatele păreau compromise din pri- 
ma fază cu toate că s-a insistat asu- 
pra continuării misiunii. Pină la în- 
ceputul acestei săptămîni au fost ches- 
tionate aproximativ 20 000 de persoa- 
ne și, chiar dacă teama de represalii 
a determinat unele răspunsuri favora- 
bile regimului. numărul celor care 
s-au împotrivit stipulaţiilor acordului 
din noiembrie este destul de mare. 
Opt din cei şaisprezece deputaţi de cu- 
loare din Rhodesia au respins luni a- 
cordul. Ronald Sadomba, unul din cei 
opt parlamentari de culoare, demisionînd 
din Partidul de centru multirasial, a 
declarat că acordul „nu garantează 
sfîrşitul discriminării rasiale“. „Poporul 
demonstrează împotriva acordului rho- 
desiano-britanie — declara liderul Con- 
siliului Naţional African — nu pentru 
că a fost îndemnat s-o facă, ci pentru 
că nu a fost consultat cînd s-a încheiat 
acest acord“. Numai una din de- 
claratiile de acest gen, la care ar tre- 
bui alăturate protestele altor luptători 
pentru eliberare și ale deţinuţilor po- 
litici. Regimul lui Smith a trecut la 
reprimări violente si arestări masive. 
indiferent dacă existau sau nu mo- 
tive întemeiate. Arestarea, între altele, 
a fostului premier al Rhodesiei de 
Sud, Garfield Todd, a fiicei sale si a 
trei conducători ai Consiliului Natio- 
nal African a provocat vii interpelări 
în Camera Comunelor, ministrul de 
externe britanic nefiind în măsură să 
dea explicaţii acceptabile ale eveni- 
mentelor din fosta colonie. Ultimele 


speranțe exprimate la Londra în legă- 
tură cu un posibil dialog cu Ian Smith 
par sà se fi spulberat. Sosirea la Sa- 
lisbury a Comisiei Pearce a însemnat 
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primul moment, în zece ani, „în care 
populaţia neagră are posibilitatea să-şi 
facă auzit glasul“. („France Presse“) 
si pare evident — susțin observatorii 
— că, din acest moment, britanicii ar 
trebui să tragă învàtàminte. Nu prin 
acorduri care, fiecare din ele, consti- 
tuie o înfrîngere britanică, poate fi 
temperată şi înlăturată politica rasia- 
lă din Africa australă. Paternalismul, 
a cărui rămășiță apare comisia Pearce, 
e anacronic. 


Rodica GEORGESCU 


ISLAMABAD 


AGENDĂ 
PAKISTANEZĂ 


n Pakistan continuă măsurile orien- 
bic în vederea lărgirii controlului 

guvernamental asupra principalelor 
pirghii ale economiei nationale. După 
primele decrete privind naţionalizarea 
unor întreprinderi din industriile me- 
talurgică, a electricităţii, chimică si pe- 
trochimică, precum si a preluării — con- 
tra unor despăgubiri — a devizelor pe 
care le posedă în străinătate „marile fa- 
milii”, acţiuni care în concepţia prese- 
dintelui Zulfikar Ali Bhutto vor deter- 
mina o „dezvoltare economică și soci- 
ală corespunzătoare dorințelor poporu- 
lui“, din Rawalpindi sosec noi știri ce 
confirmă amplificarea acestui proces. 
Referindu-se la obiectivele economice 
intrate recent sub directa conducere a 
guvernului, ministrul finanțelor și dez- 
voltării al Pakistanului, Mubashir Has- 
san, a anunţat că printre ele se află 11 
firme industriale dintre care o rafinà- 
rie de petrol, întreprinderi siderurgice, 
compania pentru energie electrică din 
Rawalpindi și citeva fabrici de ciment. 
În legătură cu profilarea producţiei in- 
dustriilor de stat, Mubashir Hassan a 
subliniat că hotărîrea guvernului de a 
anula licenţele unor companii ce urmau 
să asambleze automobile se integrează 
în cadrul mai larg al dezvoltării pro- 
ductiei de utilitate naţională ; în acest 
scop se studiază posibilitatea ca întrea- 
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ga productie de autoturisme sà fie în- 
treruptà în vederea trecerii la fabricarea 
de autocamioane si tractoare intens. so- 
licitate de economia pakistaneză. 

Observatorii care urmăresc seria de 
măsuri guvernamentale îndreptate spre 
lărgirea accesului guvernului în sec- 
toarele cheie ale economiei şi industriei 
din Pakistan au urmărit, cu interes, în 
această ordine de idei, discursul pronun- 
tat la Lahore de către ministrul pentru 
problemele legislative si parlamentare, 
Mian Mahmoud Qasuri, care a declarat 
că „guvernul ar putea sà introducă în 
scurt timp o legislaţie care să îl împu- 
ternicească sà nationalizeze proprietàti- 
le private în interesul economiei natio- 
nale“. În cazul acestă, a subliniat 
Qasuri, „cabinetul nu ar fi obligat să 
plătească posesorilor compensaţii, dacă 
aceștia au violat legile ţării“. 

Ca o dovadă că actualele opţiuni e- 
conomice ale oficialităților pakistaneze 
se înscriu într-un cadru mai larg care 
vizează întreg ansamblul resorturilor so- 
ciale și economice ale ţării, Mian Mah- 
moud Qasuri a subliniat în același dis- 
curs de la Lahore că are mandat din 
partea preşedintelui Zulfikar Ali Bhut- 
to de a iniția elaborarea proiectului 
noii constituţii. Conform declaraţiilor 
sale se pare că printre principalele coor- 
donate ale viitoarei constituţii a ţării, 
preşedintele Bhutto a cerut ca dreptu- 
rile fundamentale ale cetăţenilor să fie 
„mai bine reflectate în noua constituţie 
decit în precedentele legi supreme ale 
țării din 1956 si 1962“. 

Printre ultimele informatii furnizate 
de agenţiile de presă referitoare la evo- 
lutia scenei politice pakistaneze se de- 
taseazà acelea privind conferinţa de pre- 
să a preşedintelui Bhutto, ţinută la 
Larkana. În cadrul acestei conferinte, 
Zulfikar Ali Bhutto a subliniat cà pri- 
mele întruniri ale adunàrilor legislative 
provinciale (după alegerile care s-au 
desfășurat în Pakistan în decembrie 
1970) vor avea loc la 23 martie, anul 
acesta. Aceste întruniri vor fi pregătite, 
după cum a apreciat şeful statului, de 
alegerile parțiale din 15-20 februarie 
care vor completa organismele respecti- 
ve şi se vor desfăşura „sub prevederile 
legii marţiale“, aflate încă în vigoare. 
„Dacă anumite voci, a specificat prese- 
dintele Bhutio, vor continua să ceară 
restaurarea imediată a întregii demo- 
crafii şi abolirea legii marţiale, va avea 
loc un referendum“. Totodată, Zulfikar 
Ali Bhutto a făcut cunoscută hotărîrea 
privind abolirea sistemului de alegeri 
indirecte pentru guvernele locale. 

În planul relațiilor externe presedin- 
tele Pakistanului a anunţat, cu aceeași 
ocazie, vizitele sale în Turcia (care a 
inceput la 24 ianuarie), Maroc si în 
R. P. Chineză începînd de la 31 janua- 
rie. În privinta relatiilor cu India, potri- 
vit agentiei ,,Associated Press“ care ci- 
teazà ziarul „The Daily Sun”, »presedin- 
tele Bhutto a afirmat cà este dispus sà 


discute cu indienii fàrà conditii preala- 
bile, oricînd doamna Indira Gandhi vrea 
să înceapă un dialog“. 

Se poate aprecia că principalele opti- 
uni vehiculate de oficialitățile de la 
Islamabad se orientează acum către 
dinamizarea economiei, confruntate de 
probleme complexe, și crearea unui ca- 
dru legislativ propice pentru ca dezvol- 
tarea ţării să înregistreze, în urma răz- 
boiului care a afectat-o în mod deosebit, 
ritmurile corespunzătoare. 


Radu BUDEANU 


Pauza 
de 


prînz... 


Secretele — sau se păstrează 
bine sau nu mai sint secrete. 
Ceea ce s-ar putea spune, într-o 
oarecare măsură, și despre cores- 
pondența particulară. Dacă se- 
cretele sint de stat iar cores- 
pondenta aparţine unui ministru 
de externe, chestiunea devine și 
mai spinoasă. Oricum, omul e 
supus greselii iar greșeli se mai 


întîmplă... 
Cind doctorul Joseph Luns, 
actualul secretar general al 


N.A.T.O. şi fost ministru de ex- 
terne al Olandei, şi-a părăsit 
funcţia, el a predat succesorului 
său, Norbert Schmelzer, nu nu- 
mai problemele departamentului 
respectiv, ci şi reședința oficială 
din Haga, Noul titular nu s-a 
grăbit să ocupe această reședință 
înainte ca o echipă de decora- 
tori să efectueze o serie de lu- 
crări de reamenajare, restaurare 
etc. Pină aici nimic deosebit. 

Dar ce se întimpla între timp 
la reședință ? In binemeritata 
lor pauză de prinz, decoratorii 
îşi consumau tartinele citind cu 
interes vraturi de hirtii găsite 
prin dulapuri. Hirtiile cu pricina 
nu erau altceva decit inventa- 
rul, aproape complet, al arhivei 
fostului ministru de externe. Tot 
felul de documente demne de 
încuietorile cele mai strasnice 
circulau de la un decorator la 
altul sau, mai precis, de la un 
cititor la alt cititor... 

Aflînd faptul, numeroase zia- 
re au comentat, pe de o parte 
si pe alta, chestiunea, unele in- 
vocînd nu fără malitie eventuala 
soartà a unor documente de alt 
gen, pe care fostul locatar le va 
studia : arhiva N.A.T.0.... Desi- 
gur, seifurile cu documentatie 
militarà sînt ceva mai bine zà- 
vorite. Numai sà nu se restau- 
reze cumva vreo resedintà a 
Pactului nord-atlantie, iar zu- 
gravii să poarte chipie de hirtie, 
chipie cu hărți si rampe si obiec- 
tive strategice şi cite si mai 
cite... 
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Vizità 
Invitat de guvernul R.P. Chineze, 
Maurice Schumann, ministrul 


francez al afacerilor externe — 
anunță „France Presse“ — se 
pregăteşte sà facă o vizită ofi- 
cială la Pekin. Va fi al doilea 
ministru francez în exercițiu 
care ar vizita oficial China : l-a 
precedat, în iulie 1970, Andre 
Bettencourt, ministrul planului. 


Islam 
Conferinta miniştrilor de exter- 
ne ai țărilor islamice — anunță 


agenţia saudită de presă — ur- 
mează a avea loc la 29 februa- 
rie la Djeddah. 


Periplu 


Generalul Suharto, seful statului 
indonezian, va întreprinde în 
cursul lunii februarie un turneu 
în Australia, Noua Zeelandă si 
Filipine. Îşi pregăteşte pentru 


luna noiembrie — scrie „Die 
Welt" — un periplu vest-euro- 
pean: Franța, Belgia, Italia, 
Austria. 


Videofon 


Pină acum,  telefonul-video a 
fost realizat numai în circuit in- 
tern, în cadrul întreprinderilor. 
Prima comunicare  videofonică 
în circuit exterior a fost reali- 
zatà de atasatul științific sue- 
dez la Washington, care a avut 


privilegiul să ,,videofoneze“ ru- 
delor din Suedia pentru a o 
prezenta pe nepoata sa, Anna, 
în vîrstă de șase săptămîni. To- 
iuși nu alergati la magazin să-l! 
cumpăraţi — scrie „Paris 
Match“. „Costul  videofonului 
este atit de mare, încît vom mai 
telefona încă multi ani fără a 
re îndrepta nodul cravatei sau 
a ne aranja coafura". 


Animale 


147 specii de animale sălbatice 
africane amenință să dispară 
în următoarele decenii — aver- 
tizează un raport F.A.O. Princi- 
palele cauze:  vînătoarea in- 
tensivă si distrugerea mediului 
in care trăiesc acestea. 


Periculos 


În Brazilia, relevă o anchetă în- 
treprinsà de o companie de 
asigurări din Rio de Janeiro, 
meseria cea mai periculoasă 
oste aceea de... arbitru de fot- 
al, 


Cîine 

Recent la Durban (Africa de 
Sud) a fost inaugurat un Me- 
morial al cîinelui poliţist sud- 
african. Va fi adăpostită aici — 
scrie „The Guardian" — cenuşa 
acelor cîini poliţişti care, în 
timpul vieții, și-au folosit cali- 
tàtile pentru îndepărtarea ne- 
grilor de la meciurile de rugby 


La Viena a început procesul lui Walter Dejaco, 63 de ani (stinga), 
si Fritz Ertl, 71 de ani (dreapta), fosti ofițeri S.S., acuzaţi de a 
fi elaborat planurile și de a fi construit crematoriul și patru ca- 
mere de gazare utilizate de nazisti la Auschwitz pentru extermi- 
narea a milioane de deţinuţi. Dejaco si Ertl, ambii arhitecţi, au 
recunoscut că sint autorii sinistrelor „construcţii“ dar, întocmai 
ca alți numeroși criminali de război, au invocat „ordinele sups- 
riorilor“. Dejaco este acuzat totodată de a fi ucis personal doi 
deținuți în 1942 
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DIN SURSE... 


si cricket sau de pe plajele des- 
finate în exciusivitate albilor, 
ca si pentru urmărirea celor ce 
luptă pentru libertăţile oameni- 
lor de culoare. Viaţă si moarte... 
de cîine. 


„Concorde“ 


Prețul proiectului „Concorde“ 
(acum de 885 milioane lire ster- 
line) urmează a fi reconsiderat 
— scrie cotidianul londonez 
„The Times“, Această reconside- 
rare se va produce probabil în 
sensul unei creșteri a  prețulyi 
aparatului supersonic. 


Confirmare 


În ceicurile politice israeliene 
se confirmă știiea privind vizita 
pe care ministrul apărării, ge- 
reralul Moshe Dayan, urmează 
s-o facă în Statele Unite la în- 
ceputul lunii tebruarie. 


Oare? 


„Sint convins — a declarat în- 
tr-un interviu televizat Wernher 
von Braunn, administrator ad- 
junct al N.A.S.A. — că în anul 
2000 vom avea primul copil 
născut pe Lună. Intorcîndu-se 
pe Pămînt pentru a merge !a 
şcoală, acesta s-ar putea plînge 
de forta noastră gravitațională, 
cu care nu va fi obişnuit". Nu 
ne lăsăm prea uşor convinși. 
Dar nici nu îndràznim să-l con- 
traziceme. 


Urgente 


întîlnirea Richard Nixon — Emi- 
lio Colombo, prevăzută pentru 
juna ianuarie, nu va mai avea 
deocamdată loc. Gerald Wa- 
rren, purtătorul de cuvînt al Ca- 
sei Albe, a motivat această 
amînare prin problemele urgen- 
te ce aşteaptă să fie rezolvate 
ia Washington de către prese- 
dintele Nixon. (În orice caz, mai 
putin urgente decît cele ale 
piemierului Colombo care, la 
Roma, n-are încă un guvern). 


Jarring 


După ce va fi avut convorbiri !c 
Dakar cu presedintele Leopold 
Sedar Senghor si la  Nouak- 
chott cu Moktar Ould Daddah. 
Gunnar Jarring — anunță 
„France Presse“ — îl va întîlni 
probabil pe secretarul general 
al O.N.U., Kurt Waldheim, fie 
le Addis Abeba (28 ianuarie), 
lie la Nairobi (5 februarie). Jar- 
ring. îşi va reocupa apoi pos- 


Dante Ottaviani, un vînzător am- 
bulant care vindea brichete pe 


străzile Romei fără a poseda 
autorizația respactivă, a recurs 
la o originală formă dc protest 
împotriva faptului că autoritàti- 
le i-au confisca: marfa. El s-a 
instalai în virful Colosseului, a- 
menintind că nu va „cobori pe 
pămint“ pină cînd nu i se va 
elibera autorizația de comerţ pa 
care susține că a solicitat-o de 
mai multă vreme. Timp de cîteva 
zile, Ottaviani a fost aprovizio- 
nat de către un prieten cu cor- 
nuri și țigări 


tul de ambasador ai Suediei la 
Moscova cu prilejul vizitei în 
U.R.S.S. a lui Kristen Wickman. 
ministrul suedez al afacerilor 
externe. La 15 februarie, repre- 
zentantul personal al secretaru- 
lui generai al O.N.U. în Orien- 
tul Mijlociu se va afla la New 
York pentru a-și continua obis- 
nuitele consultări. 


Greu 

Un calculator electronic — scrie 
„Vie Nuove" — a fost „însărci- 
nat" să determine, la cel mai 


înalt grad de precizie, greuta- 
tea atmosferei terestre, element 
imporiant în cercetările spa- 
tiale. S-a aflat astfel cà pe spi- 
narea umanității, pe lîngă ati- 
tea alie grautàti, apasă 5157 
trilioane tone reprezentind stra- 
tul gazos în care este înfășurată 
planeta. 


Rubrică realizată de 
Rodica DUMITRESCU 


STAREA UNIUNII, STAREA DE SPIRIT 


SI 
ALTE STARI... 


Una din caracteristicile anilor electo- 
rali este de a ridica peste normal ten- 
siunea vietii politice. Oarecum firese si, 
ca atare, destul de frecvent aiurea, fe- 
nomenuì primeste în Statele Unite unele 
tràsàturi cu totul originale. De pildà, 
insignifiantà sau chiar absentă în dez- 
baterile parlamentare, această tensiu- 
ne se manifestà în schimb, fàrà nici 
o inhibiţie, în viaţa publică. Unde, orice 
gest, opinie sau sugestie emanînd de 
la un personaj politic se vad interpre- 
tate ca exprimînd un interes sau con- 
siderent electoral. Se resimte, ca ur- 
mare, unghiul de vedere al celor ce fac 
politica, se resimte poate şi mai vădit 
optica celor ce comentează sau aprecia- 
ză această politică. 

Concluzia, mărturisită de un observa- 
tor asiduu și competent al scenei nord- 
americane, este că e de preferat, într-o 
perioadă electorală, să te abţii de la o 
analiză profundă a situaţiei din S.U.A., 
altminteri riscînd să fii contaminat sau, 
într-un caz mai fericit, influenţat în 
opiniile tale lucide de pasiunile dezlăn- 
tuite cu atit mai multă fervoare cu cît 
vreme de trei ani ele s-au manifestat 
academic sau refulat. 

Punctul de vedere al versatului ob- 
servator poate fi contestat. Căci dacă în 
subit crescuta producţie de vorbe, cri- 
tici, sfaturi, analize (si mai putin pro- 
grame) etc. se pot distinge exageràri, 
interese mărunte, pledoarii pro-domo, 
ambiţii personale sau judecăţi subiec- 
tive, nu e mai puţin adevărat că răzbat 
și realităţi, prezentate cu atît mai con- 
vingător cu cît sînt culese din vasta 
arie a experienţelor trăite zi de zi de 
marea masă a alegătorilor. Care ştie, 
tot din experiență proprie, că valoarea 
unui adevăr nu se ràsfrînge neapărat 
si asupra. celui ce l-a rostit. 

În anul în care preşedintele Nixon 
își încheie un mandat pe care l-ar fi 
dorit caracterizat prin „noua revoluţie 
americană“, pe plan intern, şi prin tre- 
cerea „de la era de confruntări, la era 
de negocieri“, pe plan extern, era de 
presupus ca tradiționalul mesaj cu pri- 
vire la Starea Uniunii să fie aşteptat cu 
un mare interes. Si totuși, presa ameri- 
canà, ca si cea internationalà, nu par 
să acorde discursului prezidenţial o 
atenţie mai mare decit s-au bucurat 
alte cuvîntàri sau acte politice ale pre- 
şedintelui. S-ar putea ca motivul să-l 
furnizeze evenimentele, bogate, de pe 
scena politică internaţională. S-ar pu- 
tea. mai ales, ca explicaţia să o ofere 
stilul și concepția de lucru a preşedin- 
telui însuşi: discursurile sale, rostite 
fie în Congres, fie în adunări publice, 
tie la posturile de radio şi televiziune 
sau în cadrul unor conferinţe de presă, 
au avut întotdeauna un ecou mai res- 
trins decit actele politice înfăptuite în- 
tr-un moment sau altul și în bună mă- 
sură neașteptate. De pildă, nici una din 
luările sale de cuvînt publice nu au 
echivalat în răsunet cu anunţarea, în 
general laconică, a unor acţiuni ca vi- 
zitele în R.P. Chineză si U.R.S.S. sau 
devalorizarea dolarului. Sau, pentru a 
ne opri asupra celui mai recent act po- 
litic important, declaraţia de miercuri, 
19 ianuarie, cu privire la „asistenţa 
economică şi securitatea investiţiilor“ 
în străinătate ale S.U.A. 


Aşadar, Starea Uniunii ediţia 1972 nu 
a suscitat un interes depăşind comenta- 
riile de rigoare şi nu a declanșat nici 
entuziasmul republicanilor. A prilejuit 
în schimb democratilor — din rîndul 
cărora nu s-au abținut, bineînţeles, nu- 
merosi candidati, declaraţi sau pre- 
zumtivi, la preşedinţie — critici nume- 
roase si acerbe. Făcînd un apel stărui- 
tor la colaborarea bipartizanà a Con- 
gresului, apel agrementat de amintiri 
din perioada debutului său politic, pre- 
sedintele pare sà fi reuşit în această 
direcţie pe un singur plan: reprezen- 
tantii şi senatorii, chemaţi să uite de 
preocupările electorale pentru a se con- 
sacra „intereselor naţiunii“, s-au găsit 
în bloc învinovàtiti, chiar dacă indi- 
rect, de nerealizarea programului legi- 
slativ propus încă anul trecut. Într-ade- 
văr, extrem de putin din vechiul pro- 
gram a fost pînă acum aprobat de 
Congres. Ca atare, preşedintele l-a re- 
luat aproape integral, adăugindu-i un 
nou capitol, cel privind reforma finan- 
ţării învăţămîntului public. 

Nimeni nu a obiectat împotriva telu- 
rilor declarate ale președintelui în le- 
gătură cu necesitatea unei conduceri 
care să se ridice deasupra intereselor 
personale sau de partid si să ducă „îm- 
preună inainte“ întreaga ţară spre 
securitate si pace, spre lichidarea so- 
majului, spre respectarea drepturilor 
fiecărui cetățean, spre întărirea legii si 
ordinii, spre prezervarea mediului în- 
conjurător, a apei și a aerului. Dar nu 
toată lumea în America este de acord 
cu mijloacele pentru realizarea acestor 
obiective sau cu absenţa anuntàrii mà- 
surilor concrete pentru asanarea unor 
compartimente concrete ca lipsa de 
locuri de muncă, inflaţia, criminalita- 
tea. inegalitatea socială și războiul. 

„Nu eliminînd din discursul său toa- 
te problemele“, comenta senatorul Ed- 
mund Muskie, va reuși preşedintele să 
se facă ascultat. Referindu-se la afir- 
matia şefului Casei Albe că s-a reuşit o 
diminuare a criminalităţii (dezmintità 
de altfel de statisticile F.B.I.), senato- 
rul din Texas, Lloyd Bentsem aprecia 
că legislația împotriva criminalităţii, 
„moștenită de la democrați“, „a fost 
atit de lipsită de fonduri încît posibili- 
tàtile oferite de ea s-au irosit fără rost. 
Președintele spune acum sà nu trans- 
formàm probleme de acest gen în pro- 
bleme politice. Dar tocmai el este acela 
care a stabilit regulile fundamentale 
ale jocului si el trebuie sà răspundă 
pentru lipsurile conducerii în războiul 
împotriva criminalităţii“. Promisiunile 
prezidenţiale în legătură cu învàtàmîn- 
tul au primit din partea deputatului 
John  Brodemass (Indiana) replica nu 
mai putin severă că „nici o Adminis- 
tratie, în cursul generației actuale, nu 
a fost atît de ostilă educaţiei ca Admi- 
nistratia lui Richard Nixon“. 

Bineînţeles, toate aceste critici şi 
multe altele nu sînt străine de conside- 


rentele electorale ule celor care le-au 
formulat, membri ai partidului demo- 
crat. De altfel, neputind-o face în Con- 
gres, unde aşa ceva nu se obișnuiește, 
democraţii au răspuns președintelui prin 
intermediul  radioteleviziunii. Arătînd 
limpede că între Congresul democrat 
și președintele republican nu este posi- 
bil un armistițiu în cursul acestui an, 
patru senatori și cinci membri ai Cå- 
merei Reprezentanților, aleşi din rîn- 
dul celor ce nu au proprii ambiții pre- 
zidentiale, au prezentat un tablou sum- 
bru, total opus celui înfàtisat de prese- 
dinte, al situației economice si sociale 
a ţării. 

În mesajul prezidenţial, căruia i se 
impută lipsa de concretete a măsurilor 
preconizate, există totuși citeva preci- 
zări. Ele se referà — confirmate citeva 
zile mai tîrziu în proiectul de buget — 
la programul militar. După ce declară 
că războiul din Vietnam se apropie de 
sfîrsit si că va începe pentru americani 
o eră de pace, preşedintele anunţă o 
sporire substanțială a cheltuielilor mili- 
fare; pe lîngă cele 78,3 miliarde do- 
iari prevăzute în buget, se cere acorda- 
rea unor alocatii suplimentare, esalo- 
nate pe mai mulţi ani. de 6.3 miliarde 
pentru programele militare. ,,Cheltuieli- 
le militare ridicate, motivează preşedin- 
tele, nu sînt un dușman al păcii, ci ser- 
vesc apărarea ei. Capacitatea noastră de 
a făuri o lume stabilă si liniştită... de- 
pinde de capacitatea noastră de a duce 
tratative de pe poziţii de forţă”. 

Iată așadar, reafirmatà fără echivoc, 
o constantă a politicii S.U.A.. Dar cînd 
această măsură este incriminată şi mo- 
tivarea ei apreciată ca nejustificată de 
către congressmeni, ziarişti sau obser- 
vatori, este limpede că nu consideren- 
tele electorale îndreptăţesc criticile a- 
duse ci însăși contradictia fundamen- 
tală dintre țelul declarat al păcii şi ca- 
lea aleasă spre realizarea ei. „Si vis pa- 
cem para bellum“ este oare o cale ire- 
versibilă în conceptul politic american? 
Este oare de neconceput înlocuirea sa 
cu „Si vis pacem para pacem“ ? Deşi 
politica externă a S.U.A. nu a constituit 
obiectul recentului mesaj — ea va fi 
prezentată într-o altă cuvîntare. la 2 
februarie — modul în care evoluează 
„dezangajarea“ americană în peninsula 
indochineză a reprezentat si de astă- 
dată unul din capitolele cele mai vigu- 
ros criticate ale politicii Administraţiei. 

Vor fi ele atenuate de propunerile a- 
nuntate de președinte la 25 ianuarie, la 
mijlocul intervalului dintre mesajul la 
Starea Uniunii şi viitorul mesaj cu pri- 
vire la politica externă ? Propunînd un 
acord prevàzînd încetarea focului si re- 
tragerea totală în termen de șase luni 
a trupelor americane şi altor trupe stră- 
ine din Indochina, paralel cu eliberarea 
prizonierilor, organizarea de alegeri în 
Vietnamul de Sud la încheierea acestei 
perioade, sub supraveghere  internaţio- 
nală, preşedintele continuă să ignore 
cererea fundamentală a R.D. Vietnam 
şi Guvernului Revoluționar Provizoriu 
din Vietnamul de Sud în legătură cu 
retragerea totală si necondiționată a 
forţelor americane, încetarea agresiunii 
împotriva poporului vietnamez. 

Există şi o altă temă în domeniul re- 
laţiilor externe care preocupă în aces- 
te zile opinia publică americană, ea 
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apàrînd cu puţin inaintea mesajului 
prezidenţial. Este ceea ce. președintele... 
denumea „asistența economică si secu- 
ritatea investiţiilor“. În declaraţia pe 
această problemă, Richard Nixon a- 
vertiza că S.U.A. vor suspenda ajuto- 
rul economic acordat guvernelor care | 
nu vor acorda o compensație ,,echita- | 
bilă si rapidă“ societăților americane ' 
expropriate. În plus, se vor opune a- 
cordàrii creditelor pe care statele res- 
pective le-ar putea cere unor instituţii 
internaţionale de finanțare a procesului 
de dezvoltare. Cine este vizat? Deşi 
declaraţia nu face nici o precizare, nu 
e un secret pentru nimeni că este vorba 
de ţările in curs de dezvoltare, asa- 
zisa „lume a treia“. Se ştie că o 
serie “de guverne, printre cere cele 
din Chile, Bolivia, Peru, Ecuador, 
Columbia, Venezuela au adoptat 
legislații care fie că naționalizează “sau 
prevăd naţionalizarea, fie că limitea- 
ză repatrierea beneficiilor realizate de 
societățile străine. În „cauză sint mai a- 
les societăți nord-americane care, prin 
intermediul guvernului lor, încearcă 
aşadar să priveze alte ţări de valorifi- 
care în propriul interes şi beneficiu a 
resurselor lor naturale. Cu alte cuvinte, 
una din premisele fundamentale ale 
procesului de dezvoltare economică in- 
dependentă. „În noiembrie anul trecut, 
scria «Le Monde», dl William Rogers 
anunţa măsuri menite sà îmbunatàteas- 
că relaţiile dintre Washington si A- 
merica Latină. Anuntarea viitoarelor 
represalii nu va întîrzia sà le înrăută- 
teascà si mai mult”. 

Este poate această măsură prologul 
unei reconsiderări totale a politicii de 
„ajutorare a ţărilor în curs de dezvol- 
tare“. politică ce materializa, în cən- 
ceptia S.U.A.. una din laturile pozitive 
ale activităţii lor internaţionale ? Pro- 
blema rămine deschisă si poate că 
viitorul apropiat va aduce lămuririle 
necesare. Aşa cum s-ar putea întimpla 
şi cu alte capitole, mai obscur tratate, 
in mesajul Starea Uniunii. Este adevă- 
rat că proiectul de buget umple pe a- 
cest plan unele din lacunele mesajului. 
În afară de faptul că va fi un buget re- 
cord, el prevede cheltuieli pentru anul 
fiscal 1972 ce depășesc cu 38,8 miliarde 
dolari încasările. ,,Prezint această eva- 
luare, spunea preşedintele, perfect con- 
stient că este vorba de un deficit ma- 
siv, dar un deficit necesar într-un an 
de încasări reduse, într-o perioadă cînd 
sporim numărul slujbelor și refacem 
capacitatea economică a țării“. Proble- 
ma este, spun observatorii, ca seria de 
capitole menționate în mesajul la bu- 
get — satisfacerea necesităților umane, 
reforma în domeniul bunăstării, com- 
baterea abuzului đe droguri, garantarea 
drepturilor civile, îmbunătățirea mediu- 
lui înconjurător, dezvoltarea comuni- 
tàtii si locuințelor, să aibă fiecare parte 
de o concreltizare cel putin egală cu 
aceea a capitolului eufemistic denumit 
„Strategia în favoarea păcii“ si care 
preconizează creşterea cheltuielilor 
pentru programul de apărare. 

In aşteptarea măsurilor care promit 
„noua revoluție americană“, si care, în 
tot cazul nu va putea fi lansată fără 
cooperarea Congresului, alegătorii din 
toamnă meditează, poate, acum asupra 
concluziei cu care îşi încheie James 
Reston comentariul consacrat mesaju- 
lui cu privire la Starea Uniunii: ,,...ceea 
ce am avut a fost un discurs frumos, 
cu mai puţină ranchiună partizană de- 
cît în toate cuvintările ce se rostesc la 
începutul unui an electoral ; dar în ce 
privește “claritatea, el ne spune mai 
multe despre starea de spirit a pre- 
sedinteluj decit despre adevărata stare 


a naţiunii”. 
George SERAFIN 


—— ZIUA INTERNAȚIONALĂ 


“A SOLIDARITATII 


CU POPOARELE ARABE 


„alături de popoarele arabe în lupta lar 


Conferința dedicată solidarităţii cu 
popoarele arabe în lupta lor pentru in- 
dependenţă, progres si pace, care și-a 
desfăşurat lucrările la New Delhi în 
noiembrie 1967, a decis ca în fiecare an 
ziua de 25 ianuarie să devină ziua mo- 
bilizării opiniei publice internationale 
în sprijinul acestei lupte. Ca si în anii 
trecuţi, 25 ianuarie 1972 a constituit pen- 
tru lumea progresistă un prilej de a-şi 
afirma din nou simpatia si solidaritatea 
cu popoarele arabe în lupta lor pentru 
consolidarea independenței naţionale, 
realizarea idealurilor lor de libertate, 
pentru progres economic şi social, pen- 
tru pace. 

De-a lungul secolelor, popoarele din 
această zonă a lumii au creat civiliza- 
ţii cărora li s-au dedicat capitole întregi 
în istoria universală. Dar, în același 
timp, fràmîntàrile și războaiele de apă- 
rare împotriva cotropirii străine, ca si 
însăși dominaţia externă si apoi jugul 
colonialist, au determinat în viaţa aces- 
tor popoare un adevărat reflux apre- 
ciat pe bună dreptate ca dureros. Evi- 
dent, aspiraţiile spre progres şi idealu- 
rile firești de libertate ale popoarelor 
arabe n-au putut fi înfrînte, aşa cum 
nici glorioasele lor tradiţii n-au fost 
date uitării. Dobîndirea independenţei 
politice prin luptă si pàsirea pe calca 
dezvoltării de sine stătătoare au vepre- 
zentat pentru popoarele arabe elemente 
esenţiale ale luptei lor. O dată apărute 
pe harta politică a lumii, noile state a- 
rabe şi-au mobilizat toate eforturile 
pentru a se angaja într-un nou proces 
în vederea lichidării grelei mosieniri a 
trecutului (materializată în mod frec- 
vent în existența unor economii subdez- 
voltate) şi consolidarea noilor realități 
statale. Astfel, cum era si firesc, în pe- 
rioada care s-a scurs de la dobindirea 
independenței, multe din statele arabe 
au înregistrat succese remarcabile în 
reînnoirea structurilor lor economice și 
sociale, cît și pe linia dezvoltării lor e- 
conomice : reforme agrare, nationaliza- 
rea unor întreprinderi străine, construi- 
rea unor industrii proprii, crearea unei 
baze electroenergetice nationale etc. Se 
cuvin de asemenea a fi consemnate si 
progresele substanțiale obţinute în de- 
meniul dezvoltării învățămîntului şi 
culturii si formării de cadre atit de 
necesare unei economii tinere si mo- 
derne. Pe plan extern, noile state arabe 
s-au alăturat forțelor care fac parte din 
frontul antiimperialist mondial, în ace- 
laşi timp manifestîndu-si tot mai hotă- 
rît dorinţa lor de a pune capăt ameste- 
cului de orice fel în treburile lor inter- 
ne si de a-şi consolida independenţa na- 
tionalà. 

Solidaritatea poporului roman fatà de 
popoarele arabe. ca si raporturile si le- 
gaturile dintre Romania si tàrile arabe 
s-au dezvoltat necontenit. Intotdeauna 


împotriva dominaţiei străine, poporul 
român a privit în mod constant cu sim- 
patie afirmarea viguroasă a personali- 
tàfii popoarelor arabe. În același timp, 
România a acordat o atenţie deosebită 
extinderii si diversificării relaţiilor de 
colaborare cu noile state arabe, relaţii 
avind la baza lor respectarea strictă a 
principiilor independenţei și suveranită- 
ţii nationale, egalităţii în drepturi. a- 
vantajului reciproc si neamesteeului in- 
tern. În acest fel, de-a lungul anilor, 
cronica relaţiilor româno-arabe s-a im- 
bogăţit permanent, întrucît și relațiile 
dintre România și ţările arabe au cu- 
noscut un curs ascendent în interesul 
păcii şi colaborării internaţionale. Am 
asistat astfel la un larg schimb de va- 
lori materiale si spirituale, la un proces 
în cadrul căruia România îşi aduce 
contribuția la valorificarea resurselor 
naturale ale unor ţări arabe, sprijinind 
în acelaşi timp și eforturile lor în di- 
rectia industrializării. După cum arăta 
tovarășul Nicolae Ceaușescu: „Repu- 
blica Socialistă Romània acționează 
perseverent pentru extinderea relaţiilor 
tradiționale cu ţările arabe. Tara noas- 
trà și-a manifestat intotdeauna solida- 
ritatea activà fatà de lupta dreaptà a 
popoarelor arabe impotriva imperialis- 
mului si neocolonialismului. pentru a- 
pàrarea independentei si suveranitàtii 
naţionale“. În evoluţia relaţiilor romà- 
no-arabe s-a înregistrat un permanent 
schimb de delegaţii oficiale, a căror 
prezenţă într-una sau alta din ţări a 
constituit tot atitea prilejuri cu care 
dialogul dintre Romania și țările arabe 
a cunoscut noi etape în evoluţia sa 
ascendentă, benefică tuturor părților. 

Profund atașată ideii de pace şi ac- 
ţionînd permanent în direcția realizării 
unei adevărate destinderi internaţionale, 
România a adoptat o poziţie construc- 
tivà si clară în problema conflictului 
din Orientul Apropiat. Încă din iunie 
1967 ea şi-a exprimat convingerea că 
crearea unui climat de pace şi secu- 
ritate în această zonă a lumii se poate 
realiza numai printr-o soluţionare paş- 
nică în conformitate cu interesele si 
drepturile legitime ale popoarelor si sta- 
telor respective. România este de pà- 
rere cà rezolutia din noiembrie 1967 a- 
doptatà de Consiliul de Securitate si re- 
zolutiile adoptate de Adunarea Generalà 
a O.N.U. în sesiunile din 1970 si 1971 
constituie o bazà rezonabilà pentru re- 
zolvarea pașnică a conflictului. 

Cu prilejul zilei de 25 ianuarie, reafir- 
mîndu-si solidaritatea sa cu popoarele 
arabe, poporul român le urează noi 
succese în lupta lor pentru consolidarea 
independenței naţionale, pentru progres 
economic şi social. 


Dumitru CONSTANTIN 


AVANCRONICA 
LA UN AN POLITIC ÎNCĂRCAT 


Noul an a început în Republica fe- 
derală sub triplul semn al preocupări- 
lor economice (inclusiv, firește, prelun- 
girile conjuncturii internaţionale ; in- 
clusiv de asemenea. la celălalt capăt, 
repercusiunile evoluţiilor economice 
asupra climatului social), al intensifi- 
cării pregătirilor electorale (alegeri le- 
gislative în 1973) şi al orientărilor în 
politica externă. Este de la sine înţe- 
les că aceste domenii nu constituie fie- 
care un compartiment izolat, că inter- 
ferentele sînt numeroase si constante, 
că — mai cu seamă — atitudinile di- 
feritelor partide în politica economico- 
socială si opţiunile lor internationale 
exercită incontestabile influente asu- 
pra- imaginii fiecăruia în ochii alegăto- 
rilor. 


TACTICA PATRONALA 


Soluţia preconizată primăvara tre- 
cută de ministrul finanţelor Karl 
Schiller și adoptată de guvern cu pri- 
vire la cursul flotant al mărcii vest- 
germane ar fi putut avea succes dacă, 
preluată si de alte țări interesate, ar fi 
pus în mișcare un larg mecanism de 
schimburi valutare „libere“. Dar, după 
cum se știe, formula a întimpinat nu- 
meroase rezerve, în primul rînd si cel 
mai categoric din partea Franței şi 
Marii Britanii. Citeva luni mai tirziu, 
Karl Schiller însuşi dorea întoarcerea 
la schimbul valutar pe baza unor pari- 
tàji fixe (însoţite, e drept, de o anu- 
mită fluctuatie, dar în limite stabilite). 
Între timp însă, mărfurile din R.F.G., 
scumpindu-se brusc la export, väzu- 
seră îngustîndu-se în fata lor pieţele 
de desfacere. Cînd, în toamnă, metalur- 
gistii din Bade-Wiirtenberg au cerut ri- 
dicarea pentru 1972 a salariilor lor, a- 
sociatia patronală a respins nu numai 
sporul cerut. de sindicate, dar şi pe 
acela — aproximativ mediu între re- 
vendicarea muncitorilor si cesa ce fir- 
mele se declarau dispuse să acorde — 
propus în comisia mixtă de delegaţii gu- 
vernului. 

Motivările atribuite de observatori 
intransigenţei patronale au fost va- 
riate ; două însă atrag în mod deosebit 
atenţia — şi de altfel ele nu se ex- 
clud. Pe tărimul raportului de forte 
dintre cei pe care sistemul ,,concertàrii" 
îi denumeşte „partenerii sociali“, se pa- 
re că „partenerul“—patron, considerînd 
că din. tot răul se poate trage un folos, 
a calculat că. greva poate fi si un prilej 
de a mai debilita fondurile importante 
de care dispune ,,partenerul*—sindicat 
(de. unde probabil si lock-out-ul masiv 
prin care întreprinderile au ripostat 
hotàrîrii de grevă din 22 noiembrie). Pe 
tărîmul politic propriu-zis, patrona- 
tul vest-german — în special din sec- 


toarele construcţiilor de masini, unde 
politica monetară s-a tradus imediat 
prin scăderea numărului si importanței 
comenzilor din străinătate — a socotit 
momentul oportun pentru a exercita 
presiuni asupra guvernului. Putin îna- 
inte de terminarea grevei, într-un mo- 
ment deci în care se contura pentru 
participanți perspectiva unui acord 
posibil — dar cînd ședințele comisiei 
mixte se desfășurau încă sub ten- 
siune — apărea în principalele ziare 
vest-germane un document semnat de 
peste șaizeci de mari industriasi si in- 
titulat: „Nu mai putem sà tăcem...“. 
În consecință, spuneau ei, avertizează 
opinia publică. Invocind reducerea vo- 
lumului comenzilor. primite, o preve- 
neau că producţia e pe cale de a stag- 
na. Invocînd prognozele institutelor de 
conjunctură, îi comunicau probabilita- 
tea ca în 1972. investiţiile să se micso- 
reze cu 7 la sutà. Invocînd toate. cele 
de mai sus, puneau sub semnul între- 
bării deplina folosire, într-un viitor 
apropiat, a miinii de lucru. Speculind 
o alergie cunoscută, foloseau si cuvin- 
tul temut : „recesiune“. Gestul era ab- 
solut inuzitat : îndeobște patronatul nu 
prea „dialoghează“* cu „opinia publică“. 

Fireşte, destinatarul real al explozivu- 
lui mesaj s-a recunoscut. Trei zile după 
acordul de încheiere a grevei — în 
condiţii foarte apropiate, ușor superi- 
oare, celor formulate inițial în comi- 
sia mixtă de către reprezentanţii auto- 
ritàtilor — cancelarul Brandt invita la 
el acasà o parte din industriasii cu 


pricina. Explicaţiile între gazdă si cei 


Willy Brandt si Walter Scheel la o ședință 
a Bundestag-ului 


rAr 


namentală, se 


treizeci si cinci -de oaspeți au durat 
patru ore si jumătate (de la 20,15 la 
0,45, precizau ziarele) si au fost fur- 
tunoase. Dar întrevederea s-a terminat 
printr-o. relativă conciliere. Unul din- 
tre musafiri s-a- adresat cancelarului, 
parafrazîndu-1 pe Goethe: „Să nu ne 
întrebăm. dacă sîntem. de aceeaşi pă- 
rere, ci dacă luerăm într-un singur 
gînd“. La rindu-i cancelarul a afirmat 
că „acest guvern este pentru sistemul 
economiei de piaţă“. 


STRATEGII PRE-ELECTORALE 


Declaraţia cancelarului nu repre- 
zenta pentru auditoriul său din acea 
seară o profesiune de credință inedită: 
din 1959, cînd congresul de la Bad Go- 
desberg' a restructurat orientările pro- 
gramatice ale partidului socialist, op- 
tiunea în această privință este cunos- 
cută. Dar constituia un răspuns, dat pe 
deasupra celor treizeci și cinci de invi- 
tati, unora din temele electorale ale 
opoziției U.C.D—U.C.S. şi chiar ale 
partenerilor liberali din coaliția suver- 
namentală. Si în R.F.G.. ca si in Franţa 
vecină, o anticipare de aproximativ un 
an asupra campaniei propriu-zise în ve- 
derea alegerilor legislative nu pare 
excesivă.., 

În această optică, principala carentà 
actuală a Uniunii democrat-crestine si 
a ramurii ei bavareze, Uniunea social- 
creștină, este de a nu fi izbutit să ela- 
bore-e un coerent program propriu. În 
lipsă, cele două partide surori se mul- 
țumesc să adopte față de fiecare ac- 
tiune a guvernului o atitudine auto- 


mat contrară: fie respingind princi- 
piul însuși al acţiunii, fie contestînd 


momentul sau forma în care s-a pro- 
dus. Situaţia dificilă în care s-a găsit 
cancelarul de-a lungul celor aproape 
trei săptămîni de grevă a fost pentru 
U.C.D—U.C.S. mană cerească. Dar gre- 
va a luat sfîrșit și, cu toate că, în con- 
textul sechelelor crizei monetare si al 
inflaţiei persistente, politica economică 
si socială va mai suscita inevitabil mul- 
te şi felurite controverse, U.C.D.—U.C.S. 
constată că s-a bucurat prea devreme. 

Si mai constată că, în propriile ei 
rînduri, fidelitàtile nu sînt neconditio- 
nate, indefectibile. Preşedinţii a două 
guverne de „land“ (Rheinland-Pfalz şi 
Saar, unde camerele locale aprobaseră 
legea guvernului Brandt pentru orga- 
nizarea întreprinderilor) s-au disociat 
și în Bundesrat de votul partidului. 
Dealtminteri există în U.C.D.—U.C.S 
curente de nemulțumire care se mani- 
festà, în surdină sau declarat. În sur- 
dină, cele care aparţin categoriei riva- 
litàtilor personale (preşedinte al U.C.D., 
Rainer Barzel are în Gerhard Schröder 
un vicepresedinte convins cà raportul 
ierarhic ar fi trebuit să fie invers, iar 
în Franz-Josei Strauss, preşedintele 
U.C.S.,. un concurent obsedat de ambi- 
ţii cancelariale). Declarat, cele care se 
situează pe planul acţiunii politice : de 
pildă, protestul  nerăbdătorilor tineri 
deputaţi U.C.D—U.C.S. care, nu de 
mult, au reproșat lui Rainer Barzel 
organizarea si strategia greoaie: ale 
partidului. Preşedintele le-a răspuns 
să vină cu propuneri scrise. Nimic nu 
spune că nu o. vor face. În ce scop, se 
va vedea atunci si mai tirziu. 

Si Ia P.L.D., partenerul liberal al 
social-democratilor în. coaliția guver- 
face strategie. Pornin- 
du-se de la două ipoteze şi o mare tea- 
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mă. Prima ipoteză — ca de-a lungul 
anului preelectoral să apară posibili- 
tatea unei majorităţi absolute U.C.D— 
U.C.S. — este considerată improbabilă, 
consemnată totuși pentru orice even- 
tualitate. A doua ipoteză — alimentată 
de evoluţia sondajelor de opinie pu- 
blică, de unde si marea teamă — e 
aceea a unei majorităţi absolute social- 


democrate, adică a posibilității unui 
cabinet omogen, fără participarea 


P.L.D. Pentru acest caz, actualii parte- 
neri de coaliţie îşi propun sà nelinis- 
tească electoratul (sau atit cit trebuie 
din el): fără o contrapondere liberală, 
social-democratii vor. fi „prizonierii“ 
aripii lor de stinga. „Cine vrea pe 
Brandt, să voteze P.L.D.!* 

Săptăminalul „Der Spiegel“, care cu- 
noaște bine climatul partidului libera! 
şi relatează amănunţit aceste preocu- 
pări, adaugă că un grup de specialiști 
în psihologie socială a schiţat portretul 
„tipului ideal de om politie P.L.D.* 
Acest „liberal ideal“ de altfel există. 
informează în continuare săptăminalul. 
Se poate pune chiar întrebarea, adău- 
găm noi, dacă a fost descoperit după 
portretul-robot sau dacă portretul-robot 
a fost alcătuit după chipul şi asemă- 
narea originalului. Cu atit mai mult cu 
cît, în sondajele de opinie la care 
ne-am referit, cota lui a crescut o dată 
cu a guvernului din care face parte : 
este vorba despre Walter Scheel, pre- 
sedintele P.L.D., vicecancelar si minis- 
tru de externe în cabinetul Willy 
Brandt. 


‘REPERCUSIUNILE INTERNE ALE 
„DESCHIDERII SPRE RĂSĂRIT“ 


Este interesant de notat că linia ra- 
pid ascendentă a aprobării pentru poli- 
tica guvernamentală, pe care s-au des- 
fàsurat sondajele de astă-toamnă (cel 
mai recent de care dispunem e notat 
noiembrie). pare sà urmeze mai putin 
fluctuațiile economico-financiare cît 
evoluţia politicii externe a  Bonnului. 
De bună seamă, sondajele nu au decît 
valoare relativă, dar faptul merită a fi 
consemnat, mai cu seamă în raport cu 
locul, la care ne-am mai referit, pe 
care stabilitatea condiţiei materiale îl 
ocupă în psihologia medie a populaţiei 
vest-germane. Si încă o observaţie: 
mentionatul ultim sondaj a fost efec- 
tuat înainte ca Willy Brandt să fi deve- 
nit titularul Premiului Nobel pentru 
pace pe 1971, asa încît nici caracterul 
mondial-spectaculos al distinetiei acor- 
date cancelarului nu a putut influenta 
răspunsurile. Drumul parcurs din toam- 
na 1969, cînd a fost constituit actualul 
cabinet, preocuparea acestuia pentru 
normalizarea relațiilor R.F.G. cu sta- 
tele socialiste. semnarea în 1970 a tra- 
tatelor cu Uniunea Sovieticà si Polo- 
ma (care au intrat nu de mult 
la Bonn în faza dezbaterii parlamentare 
pentru ratificare), cele citeva înţelegeri 
inter-germane realizate, călătoria can- 
celarului în U.R.S.S. si întîlnirea cu 
Leonid Brejnev, într-un cuvînt asa-nu- 
mita „Ostpolitik“ promovată de Willy 
Brandt, politica „deschiderii spre răsă- 
rit“, se confirmă astfel ca traducînd o 
nevoie profundă a unei mari părţi din 
opinia publică vest-germană, animată 
în mod perfect explicabil de dorinţa ca 
sechelele celui de-al doilea război mon- 
dial să fie lichidate si, o dată cu a- 
ceasta, R.F.G. să aibă condiţia normală 
a oricărui stat în contextul relaţiilor 


internationale. Guvernàrile U.C.D.— 
U.C.S. răspunseseră acestei aspirații 
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prin protestul „Republica federală este 
un uriaș economic, dar un pitic politic”, 
în numele căruia revendicau  îndeob- 
ște un rol sporit în treburile politice oc- 
cidentale, mai cu seamă pe  tărimul 
orientărilor alianţei atlantice. Datorită 
fără îndoială evoluţiei generale a situa- 
tiei economice din Occident, datorită e- 
ventual si unor preferinţe deliberate, 
metafora ,uriasului economic“, ca si 
aceea a „miracolului economic“ dealt- 
fel, a dispàrut din circulatie, iar iesi- 
rea din conditia — oricum excesiv nu- 
mită — de „pitic politic“ a început a 
fi căutată pe calea înteleaptà a restabi- 
lirii contactelor și dialogului. Fără a 
se abandona moştenirea fidelitàtilor si 
argumentelor atlantice, repetat procla- 
mate si invocate. Acestea sînt si limitele 
dinamicei și eficientei „Ostpolitik* a 
cancelarului. Cit din ele corespunde 
unor reale dimensiuni ale gîndirii poli- 
tice, cît preocupării de a putea folosi 
apartenenţa atlantică ca o carte de ju- 
cat — explicit sau implicit — în cele 
mai variate negocieri, cît calculelor de 
ordin electoral (o parte a opiniei pu- 
blice vest-germane, care dealtminteri 
se acomodează în viaţa de fiecare zi cu o 
adaptare tacită la realităţi, s-ar crispa 
poate în fata consacrării lor prin for- 
mulări juridice şi diplomatice), toate a- 
cestea alcătuiesc un dozaj pe care co- 
mentatorul nu-și poate îngădui să-l e- 
valueze fără arbitrar. 
Oricum, întrevederea 
Brandt în Florida, la sfîrsitul anului 
trecut, cu preşedintele Nixon a avut 
incontestabile aspecte instructive. Fieca- 
re dintre cei doi parteneri venea la în- 
tîlnire aducînd cu sine un număr de ne- 
mulţumiri mai mult sau mai puţin se- 
crete la adresa celuilalt. Washingtonul 
preterase, pentru propria sa autoritate, 
sà nu arate că, în materie de „Ostpo- 
litik“, activitatea vest-germanà antici- 
pa uneori asupra consimtàmîntului par- 
tenerului transoceanic sau depășea 
chiar intenţiile acestuia : se mulțumise 
să se declare de acord, fie și „post fac- 
tum“. Bonnul, pe de altă parte, fusese 
tot atit de surprins ca și ceilalţi aliaţi 
ai Statelor Unite de hotăririle preziden- 
tiale privitoare la vizitele în R.P. Chi- 
neză si U.R.S.S., precum si de măsurile 
protecfioniste din august referitor la 
importuri : protestase însà ceva mai 
putin energic (cu exceptia unora din co- 


cancelarului 


_ mentariile apărute în presă) decit alti 


aliaţi. Faptul că armistijiul în criza mo- 
netară a intervenit înainte de întîlni- 
rea celor doi oameni de stat, le-a îngà- 
duit să dea însă o primă dovadă a bu- 
nei lor înţelegeri : respectivii lor mi- 
niștri de finanţe nu i-au însoţit. În- 
semna deci că în centrul convorbirilor 
vor sta raporturile S.U.A. cu Europa oc- 
cidentală și relaţiile Est-Vest. În ceea 
ce privește primul capitol, comunicatul 
final a spus numai că raporturile vor 
trebui să se definească pe planul unei 
„strînse cooperări“, iar preşedintele Ni- 
xon a anunţat însărcinarea specială cu 
aceste treburi a fostului ministru de fi- 
nante David Kennedy : observatorii au 
dedus că S.U.A. ìsi propun să nu scape 
prilejul de a folosi divergentele econo- 
mice dintre membrii Pietei comune. La 
capitolul al doilea, partenerii si-au re- 
afirmat acordul ca actualele efective mi- 
litare americane în Europa sà fie men- 
ținute, ca „toţi membrii alianţei sà îm- 
partă povara apărării“, iar pentru con- 
ferinta securităţii europene au arătat 


amîndoi același interes foarte mode- 
rat. 

Merită a fi consemnat în schimb 
faptul că, la Washington, în ajunul 


convorbirilor din Florida, poate pentru 
a contribui la crearea unei atmosfere 
de bunăvoință, o declaraţie de  apa- 
rentà oficioasă dar despre care „nimeni 


nu se îndoiește că venea de la Casa 
Albă“ („Le Monde“) afirma deplinul 


sprijin al Administraţiei S.U.A. pentru 
politica răsăriteană a guvernului 
Brandt. În același spirit, la întîlnire, 
potrivit unor relatări din presa vesi- 
germană. președintele Nixon a inceput 
prin a adresa cancelarului felicitări 
pentru Premiul Nobel. spunînd că a ci- 
tit cu mult interes discursul de la Oslo 
al laureatului si cà a „reţinut chiar 
părţi întregi“ din text. 

Nici declaraţia oficioasà, nici compli- 
mentul prezidenţial nu sînt de natură 
să aibă repercusiuni concrete pe plan 
internaţional. Ele au turnizat însă can- 
celarului o bună armă electorală, „tă- 
ind craca de sub picioare“ lui Rainer 
Barzel. cum se exprimau, mai mult co- 
lorat decît diplomatic, numeroși obser- 
vatori. Într-adevăr, unul din caii de bă- 
taie ai propagandei U.C.D.—U.C.S., ca 
să ne menţinem în aceeași tonalitate 
stilistică, era afirmația că deschiderea 
spre răsărit compromite poziția R.F.G. 
în alianţa atlantică si relaţiile ei cu 
Statele Unite. Totuşi — probabil pen- 
tru că în ceea ce privește atașamentul 
lui față de S.U.A. nimeni nu are îndo- 
ieli — Rainer Barzel a ţinut să facă şi 
el o vizită în Uniunea Sovietică. A ple- 
cat deci, nu în calitatea lui actuală de 
şef al opoziţiei, ci în aceea pe care, 
„teoretic cel puţin“, ar putea-o avea în 
viitor — comenta ironic „Der Spiegel“ 
Totuși, se pare că din cinci alegători 
care traditional votau cu U.C.D.— 
U.C.S., unul se declară pentru politica 
dusă de cancelarul sozial-democrat 
(sondajul din noiembrie). Poate cà pen- 
tru a consolida în schimb fidelitàtile 
acelei părţi a electoratului lor care se 
cramponează de trecut au socotit nece- 
sar UCD — UCS să proclame la înce- 
puiul acestei săptămîni hotărîrea ca 
reprezentanţii lor să voteze împotriva 
ratificării tratatelor cu U.R.S.S. si Po- 
lonia. 

La activul politicii oficiale se cuvine 
a fi trecutà si recenta restabilire a re- 
laţiilor diplomatice ale R.F.G. cu Al- 
geria si cu Sudanul. În afarà de ceea 
ce aduce pozitiv pe planul relatiilor bi- 
laterale, această reintrare în normal 
consacrà încà o datà, dacà mai era ne- 
voie, căderea în desuetudine a cîndva 
faimoasei „doctrine Hallstein“, potrivit 
căreia R.F.G. refuza (de fapt, îşi re- 
fuza) deschiderea de misiuni diploma- 
tice in ţările unde funcționau cele ale 
R.D.G. Or, la Alger şi la Khartum 
funcţionează ambasade ale Republicii 
democrate, dar vecinătatea diplomatică 
inter-germană a încetat să mai fie un 
fenomen singular. Va fi si mai putin în 
momentul în care — şi s-ar putea ca 
acest moment să aparţină unui viitor 
relativ apropiat — cele două state ger- 
mane vor face parte din Organizaţia 
Naţiunilor Unite. Se ştie, la Bonn și în 
alte citeva capitale occidentale se pre- 
conizează ca intrarea în O.N.U. să nu 
aibă loc decît după rezolvarea totală 
sau arpoape totală a contenciosului 
relaţiilor dintre cele două state germa- 
ne, în timp ce experienţa istorică si înte- 
lepciunea arată că o formă de apropi- 
ere în plus ar putea favoriza însăși li- 
chidarea acestui contencios. Dar, pri- 
vită în lumina tendinţelor generale 
spre destindere care se manifestă, cu 
precădere pe continentul european, a- 
ceasta nu poate constitui substanța u- 
nei dispute fundamentale. 


Florica SELMARU 


dra SE oi ii a 


PRIORITATI ECONOMICE 


Acum 22 de ani, la 26 ianuarie 1950. 
cînd Jawaharlal Nehru proclama naş- 
terea Republicii India, țara se angaja 
pe calea lichidării treptate a sechelelor 


colonialismului. 
Teritoriu vast — o treime din Eu- 
ropa — şi cu o populaţie comparabilă 


cu a întregului nostru continent, India 
ultimului sfert de veac (a obţinut inde- 
pendenta în 1947) şi-a făurit istoria 
animată de aspirațiile legitime de e- 
mancipare si stabilitate economică, în- 
tr-o permanentă confruntare cu com- 
plexe probleme interne. deosebit de 
acute. 

O sumară .,microradiografie* a or- 
ganismului ei economic ne înfăţişează 
o Indie care a făcut pași însemnați pe 
calea dezvoltării atit a unei industrii 
diversificate cît si a unei  agriculturi 
înnoite, această ultimă ramură a eco- 
nomiei indiene avind o importanţă 
aparte sub două unghiuri de vedere : 
ea ocupă 70 la sută din populaţia aptă 
de muncă şi deţine o pondere de 45 
la sută în venitul naţional. 

Complexele probleme care reclamă 
dezvoltarea în continuare a industriei 
şi agriculturii, lichidarea  analfabe- 
tismului si a altor racile moştenite 
de la colonialism, au devenit principa- 
lele componente ale politicii interne 
promovate de partidul de guvernàmînt, 
Congresul Naţional Indian, de-a lun- 
gul celor 25 de ani de independenţă. 

Forţele de stinga, celelalte forte de- 
mocratice din eterogena constelație a 
partidelor politice indiene. sprijinind 
politica aripii progresiste a C.N.I., au 
avut de invins atit dificultăți de ordin 
economie cît si  obstrucţia grupărilor 
extremiste care n-au ezitat sà  ascută 
nemulțumirile iscate pe terenul dife- 
rentelor lingvistice sau religioase. 

În ultimii ani, cabinetul Indirei 
Gandhi și-a canalizat eforturile în di- 
rectia aplicării unor măsuri concrete 
menite să limiteze tendinţele monopo- 
liste în economia ţării si să întărească 
sectorul de stat. Sint cunoscute natio- 
nalizarea celor mai importante 14 bănci 
— măsură care a provocat tensiuni 
chiar în sînul partidului Congresului 
care au culminat cu desprinderea unei 
fracțiuni din acesta —, unele măsuri 
vizînd reforma agrară cum şi mult 
comentata acțiune de desfiintare a ren- 
telor si privilegiilor prinților si ma- 
haradjahilor, un nou prilej de obstruc- 
ţii ale dreptei congresiste întîlnità cu 
alte partide de dreapta (Jan Sangh şi 
Svatantra) pe terenul aceleiasi platfor- 
me. Dupà cum se stie, în fata politicii 
conservatoare de tărăgănare sau de îm- 
potrivire fatà de unele reforme guver- 
namentale, premierul Indira Gandhi a 
cerut anul trecut presedintelui Venkata 
Giri să hotărască alegeri anticipate, test 
important peniru politica partidului 
Congresul Național Indian pe care aces- 
ta l-a trecut cu succes consolidîndu-și 
poziţiile în parlament. 


Anul acesta, partidul Congresului se 
află iarăși în fata electoratului indian. 
La 18 ianuarie 1972 a fost dat publici- 
tàtii manifestul acestui partid care 
deschide practic campania pentru ale- 
gerea la 15 martie a membrilor adu- 
nărilor din 15 unităţi teritoriale in- 
diene. 

Desi locale, alegerile vor avea impli- 
catii pe plan national, premierul In- 
dira Gandhi declarind cà va transfor- 
ma aceste alegeri într-un referendum 
national referitor la politica sa. Ma- 
nifestul C.N.I. cere promovarea „unei 
revoluţii socialiste, pașnice si democra- 
tice, care să antreneze întreaga popu- 
latie si să pătrundă în toate păturile 
vieţii naţionale“. Este reafirmatà, cu 
acest prilej, hotàrîrea Indirei Gandhi 
de a înlàtura necesitatea ajutorului ex- 
tern, afirmîndu-se totuși cà „noi nu 
vom renunţa la ajutorul prietenese 
care ne va permite sà întàrim sectoa- 
rele critice ale economiei“. 

Precizînd politica de nationalizàri si 
exproprieri a guvernului, o mare parte 
a manifestului este consacrată reformei 
agrare. Se cere limitarea la 10—18 acri 
a pămîntului irigabil pe care îl poate 
poseda o familie în regiunile rurale și 
se preconizează măsuri pentru preveni- 
rea abuzurilor în cumpărările şi 
vînzàrile de terenuri la orașe. 

Manifestul prevede. de asemenea, îm- 
bunătăţirea tratamentului minorități- 
lor, castelor si claselor inferioare ; spo- 
rirea veniturilor „celor care se află 
sub nivelul subzistenței“ ; învăţămînt 
obligatoriu pentru toţi copiii pînă la 11 
ani, pînă în anul 1975, şi pină la 14 
ani, pină în 1980; reducerea somaju- 
lui : construirea unei reţele de conduc- 
te de apă în întreaga ţară, „de la 
Gange în nord si pină la Kaveri în 
sud“. 

Între Republica Socialistă România si 
India s-au dezvoltat de-a lungul timpu- 
lui relaţii de colaborare reciproc avan- 
tajoasă, întemeiate pe stimă si respec 
reciproc, aşezate pe temeiurile principi- 
ilor dreptului international. O contribu- 
tie majoră în cursul pozitiv al legătu- 
rilor prietensti şi de colaborare romano- 
indiene au constituit-o, firesc, vizitele 
reciproce şi convorbirile la nivel înalt 
între cele două ţări. Vizita tovarășilor 
Nicolae Ceauşescu si Ion Gheorghe 
Maurer din toamna anului 1969 a dat 
un nou impuls dezvoltării relațiilor bi- 
laterale a căror reflectare concretă s-a 
materializat în creşterea si diversifica- 
rea continuă a schimburilor economice, 
în lărgirea cooperării tehnico-stiintifice, 
în intensificarea legăturilor culturale. 

În contextul lărgirii colaborării eco- 
nomice, prevederile acordului comer- 
cial și de plăţi pe termen lung interve- 
nit între România si India (martie 1971) 
conţine prevederi izvorîte din dorinţa 
reciprocă de creştere si diversificare în 
continuare a comerţului, extinderea și 
întărirea cooperării economice dintre 
cele două ţări. 


Mie OLTEANU 
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BRUXELLES 


DUPĂ 75 DE ZILE 


Premierul Gaston Eyskens a alcătuit 
joi, 20 ianuarie, noul cabinet, punin- 
du-se astfel capăt unei crize care a 
durat 75 de zile. Actualul guvern este 
tot o coaliţie între social-crestini si 
socialisti, partide care au reuşit să-și 
mențină poziţiile majoritare în Parla- 
ment după scrutinul din toamnă. El 
cuprinde nouăsprezece miniștri (față 
de 21 în cel precedent) si zece secretari 
de stat — formulă apărută in urma 
revizuirii de anul trecut a Constituţiei 
belgiene. Pentru constituirea cabi- 
netului — realizat în urma unor nego- 
cieri maraton începute la scurt timp 
după alegerile generale anticipate des- 
fàsurate la 7 noiembrie trecut — Gas- 
ton Eyskens a avut de înfruntat mai 
întîi controversele de ordin programa- 
tie dintre partidele componente și 
apoi pe cele privind structura guver- 
nului. S-a ajuns în cele din urmă la 
următoarea compoziţie : cinci social- 
creștini flamanzi, cinci socialisti fran- 
cotoni, patru socialisti flamanzi, patru 
social-crestini francofoni ; adică un nu- 
màr de 18 ministri, plus Gaston Eys- 
kens, primul ministru (care este fla- 
mand si social-crestin). 

Vineri 21 ianuarie noul cabinet a 
depus jurămintul în fata regelui și 
marti 25 ianuarie premierul a dat Ci- 
tire în Parlament declarației guverna- 
mentale, expunînd coordonatele poli- 
tice pe care noul guvern își propune 
să le realizeze. Această politică va fi. 
în linii mari, continuarea celei desfă- 
surate de guvernul precedent. îndeo- 
sebi în domeniile modernizării statu- 
lui si a dezvoltării relațiilor cu Cei- 
lalti membri ai Pieței comune, Pro- 
gramul se bazează pe acordurile în- 
cheiate în cursul indelungatelor nego- 
cieri între social-crestini si socialişti. 
Astfel, s-a ajuns la stabilirea unui 
echilibru în ceea ce privește compe- 
tenta recent createlor consilii cultu- 
rale în domeniul învaàtàmintului. 

Un alt acord intervenit priveşte 
problemele economice. Combaterea 
șomajului, prin menţinerea unui pro- 
cent maxim de activitate a întreprin- 
derilor, tinind seamă de condiţiile con- 
juncturii internationale, constituie 
unul din principalele obiective afir- 
mate ale programului guvernamental. 
Pe de altă parte, sint prevăzute 
acţiuni pe plan national în favoarea 
dezvoltării exportului, în special prin 
sporirea numărului acordurilor comer- 
ciale și financiare. 

În scopul simplificării și uniformi- 
zării sistemului electoral, guvernul a 
propus o reformă a legislației electo- 
rale. Pentru aceasta, vor fi simplifi- 
cate procedurile si formalitàtile, va fi 
introdusă autonomia financiarà pen- 
tru administraţiile de sine stătătoare. 
Pentru autonomia culturală, propusă 
a fi realizată complet în cursul aces- 
tei legislaturi, guvernul va asigura 
respectarea acordului încheiat, acord 
ce prevede participarea la viaţa cul- 
turală a tuturor locuitorilor ţării. In 
ceea ce priveşte competenţa consiliilor 
culturale în materie de învăţămînt. s-a 
atras atenţia cà prin invàtàmint tre- 
buie sà se înțeleagă si cursurile post- 
scolare, învățămîntul prin corespon- 
dentà. 

Ultimul capitol al programului gu- 
vernamental este rezervat problemelor 
politicii externe și problemelor apă- 
rării. În aceste domenii, de asemenea. 
noul cabinet Eyskens va mentine ori- 
entările celui precedent. O atenţie deo- 
sebită este acordată problemelor secu- 
ritàtii europene. „Belgia, se spune în 
programul guvernamental, va favoriza 
dezvoltarea relaţiilor dintre statele 
europene, în mod deosebit cu cele din 
estul continentului ; ea va aduce un 
aport nozitiv la pregătirea si apoi la 
Iieràrile Conferinţei privind secu- 
ritatea si cooperarea în Europa“. 


RT. 
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Pe șoseaua care leagă aeroportul Khartum-ului de oraș, 
două insolite arcuri în formă de colti de elefant 


SUDANUL: „O AFRICĂ ÎN MINIATURĂ“ 


Hotarul, de mare semnificatie, pe 
scara timpului dintre cei doi ani 1971 și 
1972, l-am trăit într-un avion al societăţii 
egiptene de t ansporturi aeriene, undeva 
deasupra Mării Mediterane, pe traseul 
care leagă Roma de Cairo. În prima di- 
mineatà a noului an aterizam pe aero- 
portul din Khartum, capitala Sudanului. 
Fațada dinspre aeroport a orașului dez- 
văluie o așezare constituită din clădiri cu 
un etaj, avind aspectul unor vile. Un ele- 
ment izbitor. dar deloc surprinzător: în 
timp ce în Europa oamenii umblau îm- 
bràcati în paltoane, aici ne găseam la 
sfirșitul iernii, mercurul termometrelor ur- 
cind în timpul zilei la peste 25° pe “scara 
Celsius — și asta la umbră. 

Sosirea noastră a coincis cu sărbători- 
rea zilei naţionale a Sudanului, deoarece 
la 1 ianuarie 1956 tara a dobîndit inde- 
pendenta, ca rezultat al unor lupte pline 
de sacrificii, duse de-a lungul veacurilor 
împotriva dominației străine. Momentele 
de răscruce ale istoriei poporului sudanez 
sînt crestate de lupte, încheiate cu victo- 
rii sau înfringeri, îmootriva forțelor stră- 
ine venite să pună stăpinire pe aceste pă- 
mînturi. Si asemenea fapte s-au petrecut 
pe aceste locuri de mii de ani. Aşa 
cum atestă de altfel documentele, cu 
2800 de ani înaintea erei noastre, partea 
nordică a Sudanului a fost cotropită de E- 
gipt, pe atunci în plină forţă si dezvoltare. 
Numai după slăbirea puterii faraonilor 
egipteni, țara și-a redobindit neatîrnarea, 
actualul teritoriu fiind împărţit între dife- 
riti conducători ai unor triburi si regate, 
cu hoiare imprecis conturate. În istoria 
poporului sudanez, anul 1822 marchează 
o dată dureroasă — pașa egiptean Mo- 
hamed Aly invadează țara și impune o 
conducere turco-egipteană.  Împotrivirea 
neabătută c poporului sudanez, revoltele 
sale neîntrerupte pentru scuturarea jugu- 
lui străin s-au soldat cu o strălucită vic- 
torie : Mohammed Ahmed El Mahdi în- 
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fringe pe egipteni și înlătură, în 1881, re- 
gimul de dominație străină. Este o pagină 
memorabilă în lupta poporului sudanez 
pentru libertate. Dar această situație du- 
rează numai un scurt interval de timp, 
deoarece în 1899 Sudanul este cucerit 
din nou, invadat și cotropit, de data asta 
ca rezultat al campaniei dusă în comun 
de englezi și egipteni. 

După cel de-al doilea război mondial, 
în condiiile intensificării procesului de e- 
liberare naţională de sub jugul colonial, 
lupta poporului sudanez a cunoscut o pu- 
ternică ascensiune. Ca urmare, condomi- 
nionul britanico-egiptean este înlăturat și, 
în perioada 1954—1956, Sudanul trece sub 
administrația unui guvern  sudanez, de 
tranziție, pe baza unui acord anglo-egip- 
teano-sudanez, pentru ca în sfirșit lupta 
seculară pentru eliberare naţională să cu- 
noască o încununare supremă: la 1 ia- 
nuarie 1956 se proclamă independența 
țării. 


Anii dominaţiei străine au împiedicat, 
în mod pe cît de firesc pe atit de tragic, 
dezvoltarea generală a țării, au dus la 
jefuirea resurselor ei materiale și umane, 
du menţinut înapoierea și obscurantismul 
(peste 80 la sută din populaţie este anal- 
fabetă); dar, în aceste condiţii, s-a dez- 
voltat dragostea poporului pentru libertate, 
pentru apărarea dreptului de a fi stăpîn în 
propria sa casă. Din convorbirile pe care 
le-am avut în timpul șederii mele în Su- 
dan am desprins tocmai această dorință 
fierbinte a poporului de a clădi o viață 
liberă, de a întreprinde măsuri pentru li- 


La un curs seral pentru adulti 


chidarea înapoierii economice si sociale 
(bază a instabilității politice), pentru dez- 
voltarea economică și socială a ţării, pen- 
tru folosirea rațională și valorificarea su- 
perioară a bogățiilor ei. Problema nu este 
deloc simplă deoarece tara este confrun- 
tată cu un șir de obstacole. 

Mai întîi trebuie luat în considerare cà 
Sudanul nu este, pur și simplu, o țară ara- 
bă si, ca atare, nici nu poate fi vorba de 
aplicarea mecanică a unor măsuri care 
şi-ar fi dovedit eficiența în vreunul din 
statele arabe. Orice plan privind dezvol- 
tarea țării trebuie să țină seama că Suda- 
nul este exemplul clasic al unei naţiuni 
divizate, despărțite puternic prin religie, o- 
rigine etnică, istorie. Populaţia — celor șase 
provincii din centrul si nordul Sudanului 
— formată din arabi si numibieni este 
bazată pe tradiţii islamice și pe o cultură 
arabă. total diferite de cea din cele trei 
provincii din sudul ţării, unde predomină 
animismul cu excepția unor mici comuni- 
tàti creștine, singurul mijloc de comuni- 
care fiind limba engleză. Cele nouă mili- 
oane de locuitori din nordul Sudanului, 
adică două treimi din populaţie, sînt în 
principal de origine arabă și aproape toți 
sînt musulmani. 

Marea prăpastie de limbă, religie, de 
organizare administrativă a fost menţinută 
datorită marilor distanțe dintre centrele 
importante mai evoluate din nord şi so- 
cietàtile țărănești din sud. De altfel, una 
din greutăţile circulaţiei mărfurilor și a oa- 
menilor între diversele zone ale ţării o 
constituie nivelul scăzut al căilor de comu- 
nicare : transport, presă, radio. Este ilus- 
trativ faptul că singura legătură perma- 
nentă dintre nordul și sudul ţării o consti- 
tuie circulația de-a lungul a 3500 km pe 
Nil. Căile ferate sint total insuficiente, la 
o țară cu vaste dimensiuni existind doar 
o rețea de 4 500 km, care leagă zona cen- 
trală de Port Sudan la Marea Rosie. 

Vorbind despre dificultăţile trecerii la 
dezvoltarea multilaterală a ţării, o serie 
de economişti sudanezi au arătat că deși 


Gezira. in curtea unei intreprinderi de egrenare a bumbacului 


Sudanul este cea mai întinsă ţară din 
Africa, jumătate din populaţie este con- 
centratà pe o septime din suprafatà, în- 
deosebi în zona centralà si aceasta da- 
torità existentei marilor zone desertice si 
semidesertice care în lipsa oricărei ame- 
najări sînt vitrege așezărilor omenești. 
Aproape 80 la sută dintre locuitori tră- 
iesc în sale, în timp ce 14 la sută sînt 
în continuare nomazi. 

În mod sugestiv, multi dintre interlocu- 
tori îmi spuneau, în mod justificat, că 
„Sudanul este Africa în miniatură“. În- 
tr-adevàr, o ţară întinsă, de la deșertul 
nisipos pină la pădurile subtropicale, lo- 
cuită de populaţii de origini diferite, 
avînd diverse moduri de viaţă, religii va- 
riate, limbi diferite. Se apreciază că 
există 57 de triburi și subtriburi grupate 
în formaţii care au de la un milion pînă 
la cîteva zeci de indivizi. În această zonă 
se vorbesc peste 115 graiuri. Mult timp 
teren al comertului cu sclavi și fildeș, aici 
au venit misionari pentru a ràspîndi cres- 
tinismul și a deschide o poartă spre lăr- 
girea influenţei lor în Africa răsăriteană. 

Aici, ca peste tot unde a trecut, colo- 
nialismul britanic a lăsat grave probleme, 
a adincit disensiunile, a lărgit separa- 
tismul si încordarea. Tocmai pentru a 
aprofunda ruptura dintre nord și sud, la 
sfîrşitul anului 1929, guvernatorul gene- 
ral al Sudanului a trecut la un sir de ac- 
tiuni pentru a bara arabizarea sudului, 
măsuri vizînd reîntoarcerea populației su- 
dice la legile si obiceiurile tribale, la lim- 
bile originale. Pe baza unui plan sistema- 
tic, au fost stimulate prin numeroase me- 
tode folosirea limbii engleze si eliminarea 
limbii arabe, s-a pornit o campanie 
chiar si împotriva îmbrăcăminții și nume- 
lor arabe, au fost îndepărtați musulmanii 
așezați în sud ; s-a încurajat, în schimb, 
venirea comercianților greci și sirieni, fiind 
înlăturați cei proveniţi din nord. Conco- 
mitent cu transferul funcţionarilor prova- 
niti din nord, misionarii și personalul bri- 
tanic foloseau toate căile : biserică, școa- 
là, mijloace de transport, servicii  guver- 
namentale, pentru a le spune celor din 
sud că nu au nimic comun cu populația 
din nord. De-abia după război, între 
1944 si 1953; colonialismul britanic a tre- 
cut la o politică nouă. încercînd o oare- 
care apropiere între cele două comuni- 
täti. 

Animozitàtile, tensiunea si diferențele 
dintre nord si sud au culminat după ob- 
ținerea independenței cu ciocniri grava 
soidate cu pierderi de vieți omenești. So- 


lutia preconizată în prezent trece prin 


asigurarea autonomiei sudului, concomi- 
tent cu ridicarea economică, socială a 
gradului de instruire. 


Am vizitat Gezira, una din realizările 
remarcabile ale poporului sudanez, prin- 
cipalo sursă de venituri a Sudanului, do- 
vadă elocventă a marilor posibilități de 
dezvoltare a agriculturii. Lăsînd în urmă 
Khartumul, am traversat spre sud o zonă 
de semideșert intovàràsità de uluitorul fe- 
nomen al „fetei morgana”, (senzaţia la 
distanță a unor terenuri inundate aici unde 
picătura de ploaie constituie o raritate), 
am intrat în Gezira, care își manifestă 
prezența prin apariţia caselor conice de 
lut, a vegetației, a vieţii în general. Si- 
tuată între Nilul Alb și Nilul Albastru, ale 
căror ape sint folosite ca sursă de irigație, 
aici se cultivă în special bumbac pe o arie 
cuprinzînd 2 milioane de acri. Triunghiul 
irigat de la Gezira constituie 12 la sută 
din totalul ariei cultivate din Sudan și 
asigură trei sferturi din producţia de 
bumbac, 12 la sută din producția de sorg, 
15 la sută din producţia de alune și ju- 
mătate din cea de griu. Veniturile se îm- 
part între guvern si țărani. Pe aceste pă- 
mînturi lucrează 63000 proprietari la 
care se adaugă 240000 muncitori sezo- 
nieri. Chiar în timpul vizitei, culesul era 
în toi și grupuri numeroase de femei 
stringeau cunoscutul bumbac sudanez cu 
fibră lungă, atit de solicitat la export. 
Recoltele din Gezira reliefează marile po- 
sibilitàti de dezvoltare a ţării prin folo- 
sirea apelor Nilului, care brăzdează Su- 
danul de la nord la sud. 

Oamenii cu care am diszutat au subli- 
niat rezervele mari pe care le are econo- 
mia sudaneză în sectorul zootehnic. În 
prezent se contează pe existența a 25 
milioane capete de vite şi oi. Din păcate, 
gradul de exploatare este rămas în urmă, 
multe vite și oi aparţin triburilor nilotice 
din Nilul Superior și Bahr-el Ghazal, care, 
asa cum mi s-a spus, acordă o mai mare 
importanță afişării averii, ca semn al bo- 
găţiei, decît valorii economice a  ș&pte- 
lului. atragerii sale în schimburile eco- 
nomice. De altfel, exportul de vite si oi 
nu depășește 100000 capete anual, iar 
al pieilor se ridică la 500 tone. Procura- 
rea de devize, participarea la schimbu- 
rile economice provin în primul rînd din 
exportul bumbacului, al alunelor, semin- 
telor de susan si, nu trebuie uitat, al gu- 
mei arabice (Sudanul este cea mai mare 
producătoare din lume, asigurind 80 la 
sută din cerințele pieței mondiale). 

Trecerea la industrializarea țării (para- 
doxal, în această țară mare producătoare 
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de bumbac, al doilea produs la import 


“sînt textilele), folosirea vastelor bogății din 


sud — printre care marile cantități de lemn 
de esență superioară, minereuri de fier, 
magneziu, crom, aramă — lărgirea reţelei 
de comunicaţii şi îmbunătățirea navigar;iei 
pe Nil, lărgirea zonei irigate și, prin toate 
acestea, creșterea proportiei populaţiei cu- 
prinse într-o activitate permanentă, iată 
numai citeva din problemele esenţiale care 
preocupă actualul guvern sudanez in a- 
ceastă perioadă pe linia progresului eco- 
nomic. 

Orașele Khartum si Khartum-Nord, în 
imediată vecinătate, sint despărțite prin 
Nilul Albastru, iar în apropierea confluen- 
tei dintre Nilul Alb si Nilul Albastru, tot- 
odată desfășurat de-a lungul Nilului, se 
atlă oraşul Omdurman, toate trei formînd 
o singură unitate cu mai putin de 300000 
de locuitori. Orașe cu clădiri scunde, cu 
circulație pe stinga (amintind de domi- 
natia britanică), fiecare cu o zonă centrală 
mică (magazine, farmacii, hoteluri și pe 
trotuar micii comercianţi care expun spre 
vinzare diferite produse), destul de multe 
automobile, cu nelipsitul bazar şi cu zona 
de așezări sărace. Capitala Sudanului nu 
suferă de pe urma marii aglomeratii de 
oameni și mijloace de circulație din Cairo, 
nu cunoaște nici atmosfera dominată de 
muzica melodioasă a restaurantelor de pe 
malurile Tigrului, în Bagdad, dar nu are 
nici aspectul vest-european al capitalei 
Libanului — Beirut. Hoteluri moderne cu 
restaurante situaie pe malul Nilului - Al- 
bastru (deservite numai de bărbaţi care 
de altfel constituie procentul covîrsitor al 
forței de muncă angajate în sectoare 
ext'aagricole), locuitori îmbrăcaţi în că- 
mâăși și purlînd turbane albe (este eviden- 
tă grija permanentă a poporului sudanez 
pentru întreținerea curàieniei), oameni 
demni, cu un spirit înclinat spre toleranță 
şi respect. un muzeu de antichităţi în 
care au fost reconsiruite o serie de mo- 
numente (temple. coloane, morminte din 
piatră, pietre funerare) descoperite pe te- 
ritoriul ţării și situate acum în jurul unui 
lac artificial — întregesc imaginea orașului 
sudanez. 


Imensele sarcini care stau în fata ţării 
pentru înfăptuirea aspiratiei de libertate, 
progres și prosperitate a poporului, pentru 
dezvoltarea generală a Sudanului, impun 
cu toată forța unirea pe scară naţională a 
tuturor forțelor democratice, progresiste, 
revoluționare. 

Tocmai în acest sens, delegaţia Frontu- 
lui Unităţii Socialiste din tara noastră la 
recentul Congres de constituire a Uniunii 
Socialiste Sudaneze, exprimînd sentimen- 
tele de prietenie ale poporului român, a 
urat poporului sudanez deplin succes în 
unirea tuturor forțelor democratice, patrio- 
tice, populare în lupta pentru transformări 
sociale, economice și politice progresiste, 
împotriva imperialismului și neocolonialis- 
mului, pentru pace, securitate și colabora- 
re internaţională. 

Pretutindeni, de la muncitori și ţărani pină 
la conducătorii țării, am întîlnit sentimen- 
te de simpatie și preţuire peniru activita- 
tea poporului român, s-a manifestat sa- 
tisfacție pentru reluarea relaţiilor diplo- 
matice dintre tările noastre. În aceeași 
măsură a fost împărtășită dorinţa de dez- 
voltare a raporturilor de prietenie și cola- 
borare economică, tehnico-stiintificà, si 
pe alte planuri, dintre Republica Socia- 
listă România și Republica Democratică 
a Sudanului, potrivit intereselor funda- 
mentale ale celor două popoare, cauzei 
păcii, înțelegerii și cooperării internatio- 
nale. 
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Din țarile socialismului 


SCRISOARE DIN VARȘOVIA 


ÎN VIZITĂ LA „URSUS“ 


Semnarea, acum douăzeci si trei de ani, a Tratatului de prietenie, colaborare 
si asistență mutuală între România si Polonia a înscris în istoria relaţiilor 
româno-polone un moment de deosebită însemnătate. Consfintind legăturile, 
cu adînci rădăcini în trecut. dintre forţele democratice și progresiste ale celor 
două țări, dintre popoarele român şi polon. Tratatul a constituit expresia noilor 
relaţii, de tip superior, statornicite între România și Polonia în condiţiile 
edificării orînduirii socialiste. În anii care s-au scurs de la încheierea sa, prie- 
tenia fràteascà româno-polonă, colaborarea reciprocă multilaterală — pe plan 
politic, economic, tehnico-ştiințijic, cultural — au cunoscut o dezvoltare ascen- 
dentă spre satisfacția şi în folosul ambelor popoare. 

Continuînd, în condiţiile actuale, prevederile tratatului încheiat în 1949, 
noul Tratat de prietenie, colaborare şi asistență mutuală semnat în noiembrie 
1970, a statornicit cadrul politic si juridic propice întăririi şi adîncirii continue 
a prieteniei si alianţei dintre popoarele român si polonez, extinderii cooperării 
reciproce pe multiple planuri în interesul comun al dezvoltării operei de con- 
structie socialistă în cele două ţări, al unității statelor socialiste. În acest spirit, 
au fost încheiate un şir de acorduri și convenţii, printre care, cel privind 
livrările reciproce de mărfuri, în perioada 1971—1975, stipulează o majo- 
rare a schimburilor cu 80 la sută comparativ» cu perioada similară precedentă ; 
se dezvoltă ascendent colaborarea economică româno-polonă în domeniile in- 
dustriei miniere, metalurgiei neferoase, construcției de mașini, siderurgiei, chi- 
miei etc. Pe plan cultural au fost convenite măsuri contribuind la mai buna 
cunoaștere si apropiere dintre popoarele noastre. 

Desigur, un cadru amplu de manifestare și, totodată, un factor motor 
de adincire si multiplicare a legăturilor româno-polone îl asigură dezvoltarea 
relațiilor fràtesti dintre Partidul Comunist Român si Partidul Muncitoresc Unit 
Polonez pe baza principiilor marxism-leninismului, a internationalismului pro- 
letar. În acest cadru, s-au afirmat ca momente fructuoase vizitele si contactele 
reciproce pe linie de partid, ca şi cele pe linie de stat, schimburile de păreri 
şi de experienţă, consultările în probleme de interes comun. Toate aceste con- 
tacte si întilniri s-au răsfrînt pozitiv asupra colaborării româno-polone, evi. 
dentiind încă o dată hotărîrea ambelor parti de a acționa cu vigoare pentru 
extinderea şi adîncirea pe multiple planuri a prieteniei si cooperării dintre tà- 


rile sì popoarele noastre. 
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Situată la marginea Varşoviei, uzina 
mecanică „Ursus“, principal centru al 
producției de tractoare din Polonia, tra- 
versează în prezent o importantă etapă 
de căutare creatoare a căilor celor mai 
adecvate pentru realizarea unui spor con- 
siderabil atît cantitativ, cît si calitativ. 
Vizita făcută harnicilor constructori de 
tractoare de la „Ursus“ mi-a oferit pri- 
lejul de a afla, prin discuţii di- 
recte, unele probleme care  fră- 
mîntà în prezent conducerea si colec- 
tivul uzinei. Mi-au fost relevate în spe- 
cial preocupările în vederea realizării 
unei producţii de calitate şi cu para- 
metri tehnici şi de exploatare superiori, 
precum si a modalitàtilor practice de 
realizare a unor planuri pe cît de am- 
bitioase pe atît de reale si necesare pen- 
tru întreaga economie nationalà. 

În 1971 s-au împlinit cinci dece- 
nii de cînd la „Ursus“ au început sà fie 
produse tractoare. Muzeul amenajat cu 
o deosebită grijă la casa de cultură a 
uzinei prezintă fidel etapele de dezvol- 
tare a unităţii — de la atelierul parti- 
cular, din anul 1921, la uzina de astăzi 
cu aproximativ 15 000 de lucrători, în- 
tinsă pe circa 80 de hectare. La acelaşi 
muzeu poate fi văzut în stare de func- 
tiune unul din primele tractoare rea- 
lizate la „Ursus“, ca si machetele la sca- 
ră redusă ale tipurilor produse aici în 
cei 50 de ani de existenţă a uzinei. 
Datele. statistice îşi au în această 
cronologie semnificaţia lor: în 
anul 1925, bilanţul indica 100 de tractoa- 
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re, cifră ce s-a ridicat la aproape 8000 
în perioada 1947—1950. În următorii 20 
de ani, pînă în 1970, pe porţile uzinei au 
ieşit în total peste 290 000 de tractoare 
de tipuri diferite. Lor li s-au adăugat, 
la finele anului trecut. alte 42 000. gru- 
pate în trei tipuri — de 35, 55 şi 85 de 
cai putere. 

Jan Zwierzynski, director adjunct al 
uzinei, împreună cu alti reprezentanţi ai 
conducerii, ne prezintă succint un ta- 
blou general al principalelor coordona- 
te ale activităţii şi preocupărilor actu- 
ale. Modernizarea în continuare a uzi- 
nei, îmbunătăţirea permanentă a cali- 
tății produselor, creşterea sarcinilor de 
export — în prezent, circa 20 la sută 
din producţie este exportată în zeci 
de țări — îmbunătăţirea rezultatelor eco- 
nomice, îndeosebi în ce priveşte reduce- 
rea prețului de cost al produsului final, 
iată. sumar. cîteva din principalele pro- 
bleme care retin atenţia conducerii uzi- 
nei şi care se cer rezolvate cit mai ra- 
pid prin efortul comun al tuturor lucră- 
torilor de la „Ursus“. Ne sînt prezentate 
tipurile de tractoare aflate în prezent în 
construcție, subliniindu-se că fiecare din 
acestea prezintă noutăţi esențiale în com- 
paratie cu cel precedent. „Timpul nu ne 
așteaptă si concurența este serioasă. 
Sintem obligaţi să ţinem pasul cu ce- 
rintele actuale necesare pentru a rezista 
în confruntarea internaţională“ — au 
subliniat interlocutorii noștri. 

În organizarea internă a uzinei un rol 
din ce în ce mai mare revine Institutu- 


Tractoare produse la „Ursus“ 


lui de experimentare a tractoarelor, a- 
flat în incinta uzinei. Aici se realizează 
în mod practic documentaţia si primele 
prototipuri, după o verificare prealabi- 
là amănunţită a pieselor si subansam- 
blurilor. În prezent, este pregătită pen- 
tru producţie o nouă „familie“ de trac- 
toare ce urmează a fi realizate în anii 
următori. Un acord pe mai mulţi ani, 
semnat cu Institutul politehnic din Var- 
sovia, are darul să creeze o bază te- 
meinică sub aspect tehnic şi ştiinţific, în 
vederea reducerii în continuare a pe- 
rioadei de pregătire a noilor construcţii. 

În halele de producţie lucrează din 
plin, alături de instalaţii şi utilaje de 
producţie poloneză, linii complet auto- 
matizate, produse ale firmei engleze 
Birlec şi ale firmei italiene Cimet. Gra- 
dul înalt de cooperare — peste 60 la sută 
din valoarea produsului final — ridică 
probleme serioase legate în primul rînd 
de calitatea si ritmicitatea  livrărilor. 

Autorităţile de stat poloneze au ana- 
lizat programul complex de dez- 
voltare a producției de tractoare 
în Polonia, subliniind necesita- 
tea dezvoltării- dinarnice a acestui 
important resort al ramurii constructoare 
de masini, prin modificarea structurii 
producţiei, sporirea elementelor moder- 
ne în construcţie şi tehnologia şi redu- 
cerea cheltuielilor de productie. În ve- 
derea realizării acestor sarcini, un co- 
lectiv de specialiști a elaborat concepția 
generală a dezvoltării ramurii construc- 
țiilor de tractoare. : Un prim element 
component al concepției amintite îl con- 
stituie hotărîrea de 1 se trece la pregà- 
tirea condiţiilor şi apoi la iniţierea pro- 
ductiei unor tractoare unificate cu o pu- 
tere cuprinsă între 30 şi 75 de cai putere 
pentru ca, ulterior să se poată trece, pe 
baza experienţei acumulate. la construi- 
rea tractorului dotat cu un motor de 
100—110 cp. In acelaşi timp, se accentu- 
ează necesitatea modernizării continue a 
procesului de producţie în vederea asi- 
gurării unei creşteri corespunzătoare a 
productivităţii muncii, a îmbunătăţirii 
calităţii şi reducerii cheltuielilor de pro- 
ductie, pentru a se putea pregăti. pînă 
în 1975, o producţie de peste 60000 de 
tractoare, ne spunea directorul Zwier- 
zynski. 

În urmă cu cîtva timp a fost luat în 
mod oficial hotărirea creării unui ,,con- 
cern“ al producătorilor de tractoare din 
Polonia, care grupează șase unităţi de 


tt 


——rrrr——"———ro——r—_r——r——r—_——_— 
e — eee e ee Te 


producţie cu peste 20000 de lucrători. 
„Ursus“ rămîne uzina principală, ur- 
mînd ca aici să fie realizat montajul 
final, producţia de motoare și a cutiilor 
de viteză. Celelalte cinci unităţi, respec- 
tiv uzinele mecanice „Gorzow“, între- 
prinderile de instalații mecanice din 
Chelmo și Ostrow Wielkopolski, uzina 
de mașini „Nimet“ din Nisko pe San, se 
vor specializa în producţia de diferite 
părți, piese si subansambluri, în cadrul 
unui plan unitar. În cadrul acestei uni- 


uni a producătorilor de tractoare din 
Polonia, va fi realizată circa 70 la sută 
din producţia de piese și subansambluri, 
urmînd ca restul să fie achiziţionate de 
la unităţi specializate. În vederea mo- 
dernizării activităţii uniunii, care a în- 
ceput să funcţioneze de la 1 ianuarie 
1972, s-a hotărît crearea unui centru 
electronic de calcul. 
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Varşovia, ianuarie 


SCRISOARE DIN BERLIN 


PREMISE ECONOMICE 
FAVORABILE 


Oamenii muncii din Republica Demo- 
crată Germană au întimpinat anul 1972 
cu noi realizări pe tărimul construcţiei 
socialiste. Acestea se desprind elocvent 
şi din comunicatul Serviciului central 
de statistică din R.D.G. privind îndepli- 
nirea planului economiei naționale pe 
anul 1971. primul an al noului cincinal, 
Faţă de 1970 — se arată în Comuni. 
cal — venitul naţional a crescut cu 4,5 
la sută, producţia de mărfuri indus» 
triale cu 5,5 la sută (această creştere 
reprezentind, în valoare absolută, 9 mi- 
liarde de mărci), iar productivitatea 
muncii în industrie a sporit cu 4,5 la 
sută. Ca o reflectare a creşterii venitu- 
rilor băneşti ale populaţiei, volumul 
desfacerii mărfurilor cu amănuntul a 
crescut, faţă de perioada corespunzătoa- 
re, cu 3,9 la sută. De asemenea — men- 
ționează comunicatul — anul trecut au 
fost predate oamenilor muncii 87 500 
de locuinţe noi, modernizate sau reno- 
vate. Rezultate bune a înregistrat şi 
sectorul agricol, în anul 1971 fiind con- 
tinuată si intensificată cooperarea din- 
tre unităţile agricole. Documentul dat 
pubiicitàtii consemnează dezvoltarea 
sectorului zootehnic (producţia anima- 
lieră a sporit cu 2,4 Ja sută) mentionînd, 
în acelaşi timp, faptul că în producţia 
cerealieră recoltele au fost slabe. 

Comunicatul reliefează, de asemenea, 
realizările obţinute de Republica De- 
mocrată Germană în domeniul schimbu- 
rilor externe. Astfel, volumul comertu- 
lui exterior a cunoscut o creștere de 6 
la sută, două treimi din totalul schim- 
burilor comerciale ale R.D.G. efectuîn- 
du-se cu ţările membre ale C.A.E.R. 
S-au adîncit, totodată, relaţiile econo- 
mice cu ţările în curs de dezvoltare si, 
de asemenea, cu ţările capitaliste dez- 
voltate. Creşteri notabile s-au înregis- 
trat în schimburile cu Franţa, Japonia 
si Austria, 

În ceea ce priveşte dezvoltarea eco- 
nomică în perspectiva următorilor ani, 
cel de-al VIII-lea Congres al P.S.U.G. 
a elaborat sarcini de o importanță deo- 
sebită. Principalul obiectiv indicat de 
Congres pentru întreaga activitate a 
partidului și statului constă în îmbună- 
tăţirea nivelului de trai al oamenilor 
muncii. Premisa hotăritoare a realiză- 
rii acestui ţel o constituie dezvoltarea 


complexă, multilaterală a economiei, 
sporirea eficienţei acesteia. După cum 
arăta primul secretar al C.C. al P.S.U.G., 
Erich Honecker, „economia nu este un 
sector oarecare al activitàtii noastre. Ea 
este cîmpul principal al luptei noastre. 
Ea creează mijloacele materiale pen- 
tru progresul social al ţării si pentru 
dezvoltarea tuturor domeniilor vieţii so- 
ciale“. 

Cifrele si sarcinile de plan, adoptate 
recent de forul suprem al conducerii de 
stat a R.D.G., Camera Populară, consti- 
tuie o expresie concretă a direcțiilor 
dezvoltării viitoare a R. D. Germane. 
Sarcinile principale ale planului cinci- 
nal constau în ridicarea continuă a vie- 
tii materjale si culturale a poporului, 
pe baza unui înalt ritm de dezvóltare a 
producției socialiste, promovarea în 
continuare a progresului tehnico-stiinti- 
fic, precum si ridicarea productivității 
muncii. Eforturile urmează să fie con- 
centrate în acele resorturi ale vieții eco- 
nomice care contribuie la îmbunătăți- 
rea esențială si directă a condițiilor de 
trai. În acest context se înscrie si hotà- 
rirea Consiliului de Ministri al R.D.G., 
care prevede că preţurile cu amănuntul 
nu vor fi ridicate pînà în 1975. ,,Nece- 
sitàtile oamenilor nu sînt punctul 2, 3 
sau 5, ci punctul 1 al planificării — a- 
răta primul secretar al C.C. al P.S.U.G. 
la ultima plenare a C.C. al P.S.U.G., ele 
constituie pentru planificare punctul de 
pornire hotàrîtor*. 

Cei mai importanţi indici ai planului 
cincinal actual prevăd creşterea venitu- 
lui naţional cu 27 la sută în anul 1975 
față de 1970, a producţiei de mărfuri 
industriale cu 34 la sută, a productivi- 
tàtii muncii cu 35 la sută, a fondului 
de mărfuri pentru populaţie cu 22 la 
sută. Prin cele 255 milioane tone ce vor 
fi extrase în anul 1975, lignitul va ră- 
mîne si în viitor principala sursă ener- 
geticà, urmind ca treptat să se foloseas- 
că tot mai mult gazul metan și ţiţeiul, 
ce vor fi importate din U.R.S.S. Cifrele 
cincinalului prevàd, de asemenea, ca 
volumul producţiei industriei chimice să 
crească anual — începînd cu 1973 — cu 
8 la sută. Cresteri importante sînt pre- 
văzute si în domeniul agricol si cel al 
bunurilor alimentare. În acest sens re- 


. tin atenţia sporurile producţiei agricole 


(12,5 la sută, în 1975, faţă de 1970). ale 
celei de carne (1,9 milioane tone, în 
1975, faţă de 1,65 milioane de tone în 
1970), sau ale producţiei de lapte (de la 
6,5 milioane tone în 1970, la 7,2 mili- 
oane tone în 1975). 

Pentru anul 1972, planul economiei 
nationale a R.D.G. prevede creșteri la 
toţi indicatorii principali. Astfel, veni- 
tul naţional urmează să crească de la 
113 miliarde mărci, cît reprezenta în 
1971, la 118,3 miliarde mărci, producţia 
industrială de mărfuri va creşte — pre- 
cizează planul — cu 5,5 la sută faţă de 
aceeaşi perioadă, în timp ce productivi- 
tatea muncii în industrie va cunoaște o 
creştere de 5 la sută. 

Recenta plenară a C.C. al P.S.U.G. a 
trasat sarcini concrete pentru ridicarea 
calităţii planificării, adaptarea metode- 
lor aplicate în economie la noua situaţie 
și renunțarea la tot ceea ce s-a dovedit 
depășit. Atît în cadrul celei de-a IV-a 
plenare a C.C. al P.S.U.G., care a dez- 
bătut sarcini economice, cit si cu oca- 
zia adoptării planului cincinal si a pla- 
nului economiei naţionale pe anul 1972, 
au fost scoase în evidenţă anumite dis- 
proporţii, care mai există încă în eco- 
nomia R.D.G. şi a căror înlăturare par- 
tialà ar putea fi înfăptuită numai în 
decurs de cîțiva ani. Asa sînt, de pildă, 
corelatia nefavorabilă dintre baza ener- 
getică si necesitățile economiei nationa- 
le, foarfeca existentă între industria fur- 
nizoare si producţia finală. Tocmai în 
aceste direcţii depun oamenii muncii 
din R.D.G. eforturi deosebite. În acest 
sens colectivele minelor de lignit la 
suprafaţă s-au angajat să îndeplinească 
planul de extracţie majorat, cu toate că 
iarna provoacă o serie de greutăţi. De 
asemenea, la chemarea organizaţiei „Ti- 
neretul liber german“, un număr mare 
de tineri au părăsit întreprinderile în 
care au lucrat şi au trecut voluntar în 
întreprinderile furnizoare care au gre- 
utăţi din cauza lipsei de braţe de mun- 
că. 

Încă din primele zile ale lunii ianua- 
rie, colectivul Uzinelor de construcții 
de masini grele „Ernst Thâlmann“ din 
Magdeburg a lansat o chemare către 
toate colectivele din ţară pentru conti- 
nuarea întrecerii în producţie în anul 
1972. Salariatii acestei uzine şi-au luat 
angajamente concrete privind produce- 
rea unor importante bunuri de consum 
pentru populaţie (65000 sobe de gătit 
cu gaze), realizarea unor importante e- 
conomii prin inovaţii şi rationalizàri (12 
milioane mărci), reducerea consumului 
de materiale (în valoare de 6,9 milioane 
mărci), îndeplinirea continuă a sarcini- 
lor de export (80 la sută din produsele 
uzinei sînt destinate exportului). Exem- 
plul celor de la Magdeburg a fost ur- 
mat de numeroase alte colective. Asa de 
pildă, cei 1700 salariaţi ai întreprinde- 
rii de anvelope din Riesa s-au angajat, 
printre altele, să producă peste plan 
40 000 anvelope pentru autoturisme. Nu- 
meroase colective din unităţile socialis- 
te din agricultură și-au luat de aseme- 
nea angajamente concrete, în vederea 
îndeplinirii planului. 

În aceste prime săptămîni ale noului 
an, spiritul de întrecere, inițiativele, do- 
rinta de a obţine rezultate tot mai bune 
în activitatea de zi cu zi constituie trà- 
sătura caracteristică a colectivelor de 
oameni ai muncii de pe întreg cuprinsul 
ţării. 

Stefan DEJU 


Berlin, ianuarie 
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Realităţi ale societății capitaliste 
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VINZATORII DE ILUZII 


„După intense pregătiri, care costă 
sute de mii de marci, conducătorii apar 
la adunarea acţionarilor ; estradele sînt 
impodobite cu flori, uşierii sînt îmbră- 
cati în livrele noi şi, în cele mai multe 
cazuri, un film publicitar, reaminteste 
în culori succesele si deciziile directiei. 
La adunarea actionarilor companiei 
Mannesmann, membrii conducerii sînt 
aşezaţi pe o tribună înecată în ver- 
deatà. S-ar zice cà o intreagà pădurice 
a fost retezată pentru a asigura un de- 
cor cunform situaţiei generale a între- 
prinderii. La Miinchen, comitetul de di- 
rectie al firmei Siemens tronează 
solemn între orgile aurite ale Muzeului 
German. Podiumul e decorat cu nar- 
cise si margarete. Fete tinere în cos- 
tum bavarez îi conduc pe acţionari 
spre locurile lor. Patronii de la B.A.S.F. 
şi-au transformat adunarea generală 
intr-o expoziție: spectacole sonore, 
filme. La Gutehoftnungshiitte, în ho- 
luri sint olerite prospecte de călătorii : 
o atmosferă de vacanţă domneşte pe 
deasupra cifrelor din bilanţ... Apoi, la 
adunarea acţionarilor de la concernul 
Siemens, de pildă, Gerd Tacke, patro- 
nul acestuia, se adresează tandru actio- 
narilor săi : «Dragii mei proprietari ai 
firmei Siemens A. G.» “... 

Astfel prezintă revista vest-germanà 
„Der Spiegel“, într-un articol intitulat 
semnificativ „Farsa care se joacă aici“, 
atmosfera ostentativ aureolatà pe care 
încearcă s-o creeze conducătorii marilor 
corporaţii în jurul adunărilor anuale ale 
acţionarilor. În special în perioada 
postbelică, s-a bătut multă monedă în 
Occident în 
proprietăţii“, cu „democratizarea capi- 
talului“. Actualele gigantice societăţi pe 
acțiuni ar fi devenit proprietăţi „co- 
lective“, „instituţii sociale“, de vreme 
ce la ele participă sute de mii si în 
unele cazuri chiar milioane de actio- 
nari si nu numai cîţiva capitalisti in- 
dividuali sau citeva grupuri de capita- 
listi. Cu alte cuvinte, proprietatea ca- 
pitalistă, ,,difuzîndu-se“, n-ar mai fi 
capitalistà si ca atare însàsi esenja 
orinduirii s-ar fi schimbat. Adunàrilor 
generale ale actionarilor — considerate 
tocmai expresia „democratizării capita- 
lului“ — le-a fost, desigur, rezervat un 
loc în context. Ele ar fi căpătat virtu- 
ile forului suprem în planul deciziei. 
n cadrul lor, milioanele de acţionari, 
prin intermediul reprezentanţilor lor, 
şi-ar spune direct cuvintul. Şi, avînd în 
vedere că în cursul acestor adunări se 
aprobă activitatea anterioară a compa- 
niei şi se stabilește strategia ei viitoare, 
masa acţionarilor ar fi deci în situaţia 
de a participa nemijlocit la luarea de- 
ciziilor. Este de înţeles în context in- 
teresul celor ce încearcă să acrediteze 
asemenea teorii de a crea un nimb în 
jurul acestor adunări. Sint de înţeles 
şi cuvintele „dragii mei proprietari...“ 


CONCENTRARE ȘI NU „DIFUZARE“ 


Să vedem, însă, cine sînt ,,proprie- 
tarii“. Teoretic, dar numai teoretic, 2,4 
milioane de francezi, 4,6 milioane de 
vest-germani, 21 milioane de americani, 
14 milioane de japonezi. În fapt, este 
vorba nu -de proprietari, ci pur şi 
simplu de ‘actionari, ceea ce este de- 
parte de a fi același lucru. O dată cu 
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si pe baza dezvoitàrii capitalismului, 
necesitățile obiective ale valorificării 
capitalului au impus apariţia unor în- 
treprinderi mari, ulterior a monopolu- 
rilor. Posibilităţile financiare ale unor 
capitalisti individuali sau chiar ale unor 
grupuri de capitalisti devenind, într-un 
anumit stadiu, insuficiente, a fost nece- 
sară atragerea de pe piaţă a unor fon- 
duri disponibile, initiiadu-se și proma- 
vindu-se in acest sens societățile pe 
acţiuni. Valoarea capitalului unei ast- 
fel de societăţi este fàrîmitatà într-o 
mulțime de fragmente — titlurile de 
valoare (acţiuni, obligaţiuni, certificate 
de investiţii). Ulterior, în vederea spo- 
ririi capitalului, se emit noi titluri, 
acestea fiind scoase în vinzare. În cazul 
găsirii unor cumpărători — acționarii 
—, posibilităţile financiare ale societăţii 
cresc. De fapt, marele capital nu pune 
în vînzare acţiunile „la întimplare” : el 
are grijă să-şi prezerve cel putin nu- 
mărul minim de acţiuni care să-i per- 
mită să deţină controlul asupra întregii 
companii şi care să-i. dea posibilitatea 
de a nu-i fi afectate prerogativele sale 
de decizie. Astfel, marele capital conti- 
nuă să fie proprietarul companiei, în 
timp ce micii cumpărători de acţiuni 
rămîn doar „acţionari“. 

Societăţile pe acţiuni n-au schimbat 
cu nimic esența capitalistă a companiei 
(întreprinderii) în orînduirea bazată pe 
exploatare. Evident, nu micii actionari 
detin ponderea principalà, hotàritoare a 
capitalului companiei si deci nu aceștia 
au posibilitatea controlului si a deciziei. 
Societăţile pe acţiuni n-au făcut alt- 
ceva decit să înlocuiască proprietatea 
individual-capitalistà cu cea colectiv-ca- 
pitalistà, aceasta din urmà nefiind un 
alt tip („popular“) de proprietate. În 
fapt, prin extinderea societăţilor pe ac- 
tiuni, micii deținători de fonduri, din 
indiferent ce sector de activitate, au 
fost puşi să „lucreze“ pentru marele 
capital, sporirea fondurilor mobilizate 
ducînd la proliferarea acestuia, fără a 
afecta cîtusi de putin tabu-ul proprie- 
tàtii privat-capitaliste si fără a se „di- 
fuza“ controlul marilor capitalisti asu- 
pra diverselor companii. 

Însesi statisticile burgheze si aprecie- 
rile economiştilor occidentali vin sà 
confirme acest fapt. 


„Este dificil de 


Micul acţionar si ma- 
rii proprietari... 


spus astăzi că acţiunile sint larg răs- 
pindite în rindul muncitorilor salariaţi 
— se arată într-un studiu privind 
repartizarea socială a bogăției în R.F.G., 
publicat în «Frankfurter Allgemeine 
Zeitung». Potrivit unor anchete între- 
prinse de «Deutsche Bundesbank» doar 
un salariat din cinci posedă titluri de 
valoare, iar dintre familiile muncito- 
reşti, numai una din zece. Doar una din 
20 de familii muncitorești deţine acti- 
uni în valoare bursieră superioară 
sumei de 2000 mărci vest-germane. În 
schimb, 30 la sută din familiile de 
conducători de întreprinderi sau de 
funcționari posedă asemenea acp- 
uni. Numai 12 la sută din familiile 
cu venituri lunare sub 1000 mărci de- 
tin titluri de valoare, în timp ce pro- 
centajul este de 60 la sută în cazul 
celor cu venituri între 2500 si 10000 
de mărci... De fapt, familiile cu veni- 
turi lunare de peste 10000 de mărci — 
adică doar 4 la sută din totalul fami- 
liilor — posedă două treimi din valoa- 
rea globală a acțiunilor“. 

Economistul american Levingstone 
arată în lucrarea sa „Acţionarul ame- 
rican“ cà din numărul mare al fami- 
lillor cu venituri care asigură necesa- 
rul de subzistentà, numai 8 la sutà de- 
tin actiuni, în timp ce procentajul 
atinge 50 la sutà în cazul familiilor cu 
venituri de peste 25000 dolari anual. 
„Deţinerea de acţiuni — aprecia la rîn- 
dul său Maurice Schlogel, administra- 
tor-director general al băncii «Crédit 
Lyonnais», preşedinte al Institutului 
pentru Dezvoltare Industrială, referin- 
du-se intr-un studiu publicat în revista 
«Banque» la situaţia din Franţa — 
este foarte concentrată în rîndurile per- 
soanelor cu venituri ridicate. Peste 
40 la sută din acestea sînt deţinute de 
numai 3,5 la sută din numărul total al 
acţionarilor şi 90 la sută din ele doar 
de 1/3 din acţionari. Pe plan profesio- 
nal, masa deţinătorilor de titluri de va- 
loare este formată în proporţie de 40 
la sută din nesalariati si în proporţie 
de 35—45 la sută din cadre medii și 
superioare, liber profesionişti și între- 
prinzători“. „În mod cert — subliniază 
revista «Echos de Grande Bretagne» — 
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ci de un anumit numàr de persoane sora valoarea unitară a acţiunilor, in- Ta 
relativ înstărite“. clusiv si în primul rînd a celor nou | 
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inditerent de rezultatele economice ob- aşa-numitele „stock-option plans“  — fe 
preconizind prezervarea unei părți din E 


ținute de societăţi). În al treilea rînd, 
cu posibilitățile de creştere a cursului 
acţiunii (acţiunea are o valoare nomi- 
nală dar în practică, la bursă, ea se 
schimbă la un curs care în funcţie de 
situaţie poate fi mai mare sau mai mic 
decit valoarea nominală). 

În acest miraj al creşterii cursului 
acţiunilor s-ar părea că se poate afla 
una din explicaţiile antrenàrii u- 
nor mici posesori de fonduri în achi- 
zitionarea de acţiuni si obligaţiuni. 
Există, însă, si unele împrejuràri de 
natură. oarecum, obiectivă. În contex- 


O singură dată pe an are loc o împărți- 

re mai echitabilă : la tradiționala ,,trata- 

tie” organizată cu prilejul adunării anuale 
a Societăţii... 


Un rol important a fost acordat pro- 


salariile muncitorilor pentru. achizitio- 
narea de acţiuni ale companiilor res- 
peciive. În alte ţări occidentale au 
apărut — însoţite de acelaşi tam-tam pu- 
blicitar — „planuri“ mai mult sau mai 
puţin similare, toate vizind crearea ilu- 
ziei „participării“ muncitorilor la gesti- 
unea întreprinderilor în care lucrează. 
De fapt, scopurile unor asemenea ..pro- 
iecte participative“ nu sînt numai ace- 
lea ale atragerii de fonduri si acredi- 
tării falsei idei despre „democratizarea“ 
capitalului. Oferindu-se acţiuni în mod 


l ec obi „In conte pagandei. Eventualii detinàtori de fon- selectiv muncitorilor, adică practic nu- SE 
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rie de practici la care recurge marele poi întreținută. Și cum avantajele „eco- cel mai tare in legătură cu asa-numi- y 
capital pe linia acreditării în rîndul nomice“ se arătau a fi destul de efe- tele „fonduri de investiții“. Jucînd ro- a 
lor a tot felul de iluzii. Procurarea de mere, accentul a căzut în propagandă pe lul unui intermediar, acestea colectează * 
fonduri prin emiterea de acțiuni si latura „psihologică“, Campania publi- fonduri de la cei mai diverşi acționari 
obligaţiuni (cumpărate de micii acțio- citară trebuia să-și spună în acest sens Sì le plasează în cele mai diferite afa- 
nari) prezintă certe avantaje pentru cuvîntul. Nu a fost neglijat nici un ceri. Pentru a-şi spori posibilitățile, Ki 
marile companii. Pe de o parte, acestea canal publicitar. Prin 1956, o expoziţie aceste fonduri şi-au întins tentaculele 
isi pot procura fonduri nu de la îm- ambulantă a „capitalismului popular“, printre acționarii de rînd, axîndu-și = 
prumutători (de exemplu bănci), ci de trecînd din oraș în oraș, se afişa zgomo- campania publicitară pe faptul că 
la investitori, adică factori ce acceptă tos agitind broşura „Economia dinamică ar fi panaceul tuturor necazurilor ce a 
ei înșiși riscul în speranța unui presu- — economia întregului popor“. în care le-ar fi suferit pină atunci micii n 
pus cîstig în viitor. Pe de altă parte, se spunea că „deținerea de acţiuni de acţionari : eșecurile lor  anterioa- 
marile companii pot obţine astfel fon- către tot mai mulţi cetăţeni americani re s-ar fi datorat proastei plasàri a 
duri pe termen lung si nu scurt, ne- inseamnă apariţia capitalismului între- fondurilor rezultină fie din necunoas- 
existînd nici presiunea dobinzii. În gului popor“. Tirul principal al propa- terea pieţei, a acţiunilor „în creştere“, È 
plus, în acest mod posibilitàtile de ex- gandei a pornit ulterior de pe micul fie din plasarea lor unilaterală nu- p 
pansiune ale firmei sînt asigurate, ca ecran. Cu mici „adaptări” sloganurile mai în anumite actiuni. Or, fondurile 
să spunem asa, cu „forţe proprii“. Că au fost aceleaşi. de investiţii ar rezolva toate aceste 
marile companii beneficiază masiv de Mai mult încă : agenţii marilor com- neajunsuri. În deplină cunoștință asu- i 
pe urma „antrenării“ micilor acționari, panii au început chiar să meargă din pra pulsului acțiunilor, experții „fondu- zi 
o dovedesc pregnant o serie de fapte, casă în casă, oferind gratuit prospecte rilor“ ar dirija plasamentele către cele 
dar mai ales accentuarea concentrării privind perspectivele companiei, avan- pns rentabile acțiuni, iar participarea 
şi centralizării capitalului si expansiu- tajele achiziţionării de acțiuni ete. şi la mai multe companii deodată ar i 
nea deosebit de puternică a monopolu- de multe ori — în fața agenților totdea- anihila eventualele pierderi suferite de 
rilor-gigant, care nu sînt altceva decit una foarte insistenti — cei bombardati una sau alta dintre acestea. În plus, 
societăţi pe acţiuni cu milioane de mici cu prospecte au acceptat să cumpere acţionarii ar fi scutiţi de grija de a se j 
acționari, ce le pun la dispoziție cîteva acțiuni numai pentru a scăpa de informa asupra evoluției cursului ac- i 
„participațiiie“ lor reduse, însă, foarte misitii despre care se stia cà în caz con- tiunilor si afacerilor. j 
numeroase. trar ar reveni. Propaganda inițială a „prins“. O puz- H 
În acest context, nu este de mirare Probabil un torent de felicitàri derie de societăți de investiții au apă- 
cà marele capital monopolist şi-a pus — şi desigur nu numai felicitări — i-au rut, „suflind“ fără milă, chiar marilor i 
teoreticienii si practicienii sà inventeze fost adresate de către marii acţionari bănci, pe deţinătorii de fonduri. Capi- DK 
tot felul de modalitàti si tertipuri pen- aceluia care a avut ideea de a fă- talurile lor în S.U.A., de pildă, au sE 
tru a ademeni pe micii acționari. rimita capitalul unei societăți în crescut de la două miliarde dolari, la 
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Realităţi ale societatii capitaliste 


sfîrşitul războiului, la peste 50 miliar- 
de, în prezent. În Marea Britanie, ele 
au deja capitaluri în valoare de aproa- 
pe 20 miliarde dolari (de peste 7 ori 
mai mult decit în urmă cu 10 ani), 
iar în Franţa există deja 34 aseme- 
nea „fonduri“ cu capitaluri de peste 
două miliarde dolari (față de 0,1 mi- 
liarde in 1964). 

În spatele publicităţii, „dirijorii* u- 
nora din aceste fonduri şi-au arân- 
jat afaceri suspecte, nimeni neștiind 


cu precizie cuantumul real al ca- 
pitalurilor şi destinația acestora. 
Marele scandal financiar din 1970 


— care a avut în centru un ase- 
menea „fond“ („Investors Overseas 
Services“) — a pus într-o lumină de- 
favorabilă activitatea acestor societăţi. 
Dupà ce ani de zile — ca presupus 
intermediar — I.O.S. colectase în în- 
treaga lume occidentală peste 1 miliard 
de dolari pe care, chipurile, îi inves- 
tise în diverse intreprinderi producti- 
ve (de care de fapt nimeni nu stia), 
Fondul, într-un „minut de adevăr“, a 
dat un faliment răsunător... din lipsă 
de fonduri. Departe de a se fi volati- 
lizat, acestea se aflau în apartamentele 
luxoase ale .,întreprinzàtorilor* condu- 
cători ai I.O.S., în avioanele lor perso- 
nale, în vilele lor din statiuni montane 
si maritime. În schimb, 750000 de pà- 
càliti — mici acţionari —, din care 
citeva zeci de mii au rămas fără nici 
un ban. 

I.0.S. nu este unicul caz, deşi însuşi 
marele capital are tot interesul să evite 
producerea unor asemenea scandaluri. 
El are nevoie de fondurile micilor ac- 
tionari si ca atare nu este interesat în 
„discreditarea” societăţilor de investiţii. 
Acestea constituie o afacere mult prea 
importantă pentru ca marele capital 
să-şi permită a o lăsa compromisă de 
afacerile personale ale unor capitalisti 
individuali, care „greşesc“ supralicitind 
şi nerespectind „regulile jocului“ în ex- 
ploatarea „organizată” a micilor actio- 
nari în cadrul fondurilor de investiţii, 
societăţilor industriale sau comerciale 
pe acțiuni etc. 

Practica arată că micii acţionari sînt 
primele victime ale  fluctuaţiilor 
cursurilor bursiere, atît în cazul 
creșterii cît şi, mai ales, în cazul 
scăderii lor. Si aceasta, indiferent 
dacă astfel de fluctuații sînt obiec- 
tive (fie intensificàri si. încetiniri 
ale pulsului general al afacerilor, fie 
perspective promitàtoare si dificultăţi 
ale diferitelor companii) sau dacà sînt 
„puse la cale* de marii acţionari care, 
prin ponderea actiunilor detinute, pot 
iniția si desfăşura în folosul lor diver- 
se speculaţii „à la hausse“ sau „à la 
baisse“ pe seama micilor acţionari. Re- 
ferindu-se la degringolada cursurilor 
bursiere de la sfîrşitul anului trecut, 
datorată tendinţelor recesioniste din 
economie si perspectivelor prea putin 
încurajatoare, revista „Entreprise“ re- 
marca : „Primele victime sînt păturile 
salariate care plasaseră de la începutul 
anului 1,5 miliarde franci în diverse 
acţiuni sau obligaţiuni cu titlu de 
participaţie la beneficiile întreprinderii. 
Este neliniştitor. Scăderile de la bursă 
nu pot avea alt efect decît acela ca 
nimeni să nu mai poată avea încrede- 
re în virtuțile capitalismului popular“. 


DEPLASAREA AR FI INUTILĂ... 
De altfel, despre ce fel de „capita- 


lism popular“ ar putea fi vorba? Au 
încetat marii capitalisti sà mai deţină 
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Cînd micul acționar îndràznaste să pro- 
testeze... 
(Din Die Zeit) 


controlul asupra diferitelor companii ? 
Au cedat ei puterea de decizie, renun- 
țîind în favoarea micilor acționari ? 
Nicidecum. Să vedem ce ne spun fap- 
tele. Gigantul „American Telephone and 
Telegraph“, care asigură peste 80 la 
sută din comunicațiile telefonice din 
S.U.A., are peste 3 milioane de acțio- 
nari. Dar aproape 70 la sută din aces- 
tia dețin mai putin de 100 de acțiuni 
fiecare. Ar putea influența în vreun 
fel deciziile companiei un asemenea 
mic acționar, avînd în vedere valoarea 
de cîteva zeci sau chiar sute de dolari 
a acțiunilor sale față de capitalul total 
de peste 16 miliarde al acesteia ? Ar 
putea toți „cei 70 la sută“ — în cazul 
fără îndoială iluzoriu în care ar fi po- 
sibilă realizarea unui prealabil consens, 
privind o acțiune comună, între milioa- 
nele de mici acţionari, ràspînditi pe în- 
treg teritoriul tàrii — sà determine în- 
tr-adevăr o decizie a companiei, cind 
în total detinerile lor sînt doar de ordi- 
nul sutelor de milioane faţă de zecile 
de miliarde ale marilor acţionari ? Evi- 
dent, nu. 

„Autoritatea conducerilor companiilor 
— scria revista «Der Spiegel» — nu 
este pusă in cadrul adunărilor generale 
ale acţionarilor în nici un fel în peri- 
col si rezultatele voturilor sint întot- 
deauna asigurate dinainte“. De ce ? În 
primul rînd, pentru că micii acţionari 
n-au, după cum am văzut, posibilita- 
tea material-financiară de „a pune în 
pericol“ această autoritate sau de a de- 
termina prin votul lor vreo decizie 
avind în vedere dependența directă a 
numărului de voturi de cel al acţiunilor. 
Numai deținerea unui anumit număr 
(suficient de mare) de acţiuni dă, de 
regulă, dreptul la vot. Iar, practic, ma- 
rele capital posedînd „pachetul de con- 
trol“ deţine si ponderea majoritară a 
voturilor. În al doilea rînd, cei 


1 000—2 000 sau chiar 3000 de par- 
ticipanţi la o asemenea adunare 
sînt în principal -marii acționari 
„Patronii n-au putut decît sà constate 
cu satisfacție — notează revista citatà 
— că un mic acționar nu ar putea 
să-şi plătească prețul călătoriei din di- 
videndeie primite pe acțiunile sale. Di- 
videndul pentru o acțiune Volkswagen 
a fost de 9,25 mărci. Numai posedînd 
cel putin 13 acțiuni, un acționar din 
München ar fi putut deci achita costul 
călătoriei sale dus-întors (cu trenul 
clasa a II-a) pentru a participa la adu- 
narea de la Wolfsburg“. Dar acționarul 
poate să nu aibă nici 13 acțiuni, poate 
să nu stea la München, ci mult mai 
departe, in afară de cheltuielile de 
transport el mai are de acoperit si 
altele în legătură cu deplasarea. Si în 
fond, de ce ar da din buzunar, mai 
ales că tot degeaba ar face drumul. 

„La adunarea acţionarilor firmei 
Volkswagen — cităm în continuare din 
săptăminalul vesi-german — aproxi- 
mativ 80 la sută din mai micii ac- 
ționari prezenți s-au declarat împo- 
triva propunerilor direcţiei pentru re- 
înnoirea componenţei consiliului de su- 
praveghere. Toţi oratorii au protestat 
timp de cinci ore contra candidaţilor 
direcţiei. Rezultatul : la despuierea ur- 
nelor, 89,8 din votanti au susţinut di- 
rectiunea. Marii acţionari (din Saxonia 
Inferioară), care deţin 36 la sută din 
acţiuni, se înfeleseserà deja între ei 
şi-și dăduseră aprobarea prealabilă, așa 
cum este de altfel uzanta generală“. 
La rindul ei, revista americană ,,Bu- 
siness Week“ relevă că în S.U.A., po- 
trivit regulilor în vigoare, „singurii 
candidaţi pentru consiliile de adminis- 
tratie sint cei prezentaţi de direcţia so- 
cietàtii, acţionarilor necerîndu-li-se de 
fapt decit să ratifice o alegere deja fă- 
cutà“, şi menţionează faptul cà, de alt- 
fel, „rolul acţionarilor este limitat ofi- 
cial de «Securities and Exchange Co- 
mission», care le interzice «ridicarea 
problemelor generale de naturà econo- 
mică, politică, rasială, religioasă sau 
similare» în cadrul adunărilor compa- 
niilor“. Iată de ce, în astfel de condiţii, 
revista „Der Spiegel“ se simte obligată 
să recunoască, referindu-se la iluziile 
despre „democratizarea capitalului” : 
„Două mii trei sute de întreprinderi au 
în Germania federală forma juridică a 
societăţilor pe acţiuni. Ele sint .proprie- 
tatea «colectivă» a patru miloan> de 
acționari, dar această așa-numită «de- 
mocratie a actionariatului» a rămas li- 
terà moartă“ (subl. ns.). 

În fond, teoriile cu privire la „difu- 
ziunea proprietăţii“, „democratizarea 
capitalului“ nu reprezintă altceva de- 
cît „adaptări“ ale apologeticii burgheze 
la condiţiile actuale. Sub presiunea rea- 
litàtilor, a devenit din ce în ce mai 
greu pentru teoreticienii burghezi să 
facă pur si simplu apologia caracteru- 
lui imuabil al capitalismului. Atracția 
ideilor socialismului în lume îi deter- 
mină să-şi modeleze formele în care să 
servească societatea pe care o reprezin- 
tă, folosind mijloace mai rafinate, ca- 
muflate. Astfel, între altele, ei ,.vînd* 
iluziile „difuziunii proprietăţii“, „demo- 
cratizării capitalului“,  propovăduind 
„omogenizarea“ si deci „dispariţia“ cla- 
selor într-o societate care ar pretinde a 
nu mai fi capitalistă, în încercarea dea 
abate clasa muncitoare de la iupta sa. 
Dar miturile lansate şi alimentate de 
asemenea teorii se spulberă în confrun- 
tarea directă cu realităţile. 


Ilie SERBANESCU 
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„Mateo Pumacahua‘ 
© Juliana si cele două miracole 


9 Adevăratele primejdii 


ale junglei 


9 Si într-a noua zi, trei oameni... 


Traseul urmat de Juliana 
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ODISEE ÎN JUNGLA AMAZONIEI 


„Cind am deschis ochii. era aproape 
noapte. Continuam să fiu legată de fo- 
toliul meu din avion. Dar în jurul 
meu, nu mai era nici un avion. Numai 
uriaşe trunchiuri de copaci, asemenea 
coloanelor unei catedrale. Si tăcere. 
Am ridicat ochii spre cer si am zărit 
citeva ochiuri de lumină prin bolta frun- 
zisului la 40 sau 50de metri deasupra 
capului meu. Am înţeles atunci că nu 
era încă noapte, ci doar întunecimea 
pădurii. Am vrut să aflu ora  uitîn- 
du-mă la ceasul meu de mînă, dar în 
urma șocului îmi pierdusem ochela- 
rii. Deoarece sint foarte mioapă şi era 
întuneric, a trebuit să-mi apropii 
foarte mult mina de ochi și am simţit 
dureri în tot corpul, ca și cum aș fi 
fost zdrobită. Ceasul meu de mină 
continua să meargă. Arăta ora 4 și 10. 
Am încercat să-mi aduc aminte, dar 
totul în capul meu era tulbure. În sfir- 
sit, mi-am reamintit cà mà uitasem 
la ceas pentru ultima oară cam pe la 
ora 1 după-amiază. Era cu citeva mi- 
nute înainte de explozia avionului. 
Fusesem deci fără cunostintà timp de 
trei ore. Iar acum doream mult să 
adorm din nou. Mă durea groaznic 
partea dreaptă a corpului şi un cheag 
de sînge îmi lipea rochia de umăr. 
Am încercat să mă desprind de pe 
fotoliu. Citva timp m-am tîrît în patru 
labe, tremurînd în rochia mea ruptă, 
pe pămîntul pe care furtuna îl îmbi- 
base cu apà. Apoi m-am ridicat în pi- 
cioare si am constatat că puteam să 
merg." 

Cu ochii înrositi si cu capul blond 
înfundat între perne. Juliana Koepcke 
pare să fie la sfîrsitul unui guturai 
serios. Cu mîinile crispate pe cuver- 
tură, vorbeşte cu un glas de scolà- 
rità, avînd mici dificultăţi în coordo- 
narea frazelor. Se exprimă cînd în 
germană, limba ei natală, cînd în en- 
glezà sau în spaniolă, în funcție de na-- 
tionalitatea prietenilor care se perindă 
la căpătiiul ei. Pe fereastră se vede 
nu jungla, ci Institutul din Yarina- 
cocha, o misiune de evanghelisti ame- 
ricani. Deasupra casei în care Juliana 
se odihneşte lingă tatăl ei, mici a- 
vioane zboară continuu, iar pe iarba 
terenului de- aterizare -al -misiunii. sìnt 


La sfîrşitul anului trecut, un avion 
care circula pe linia Lima-Pucallpa- 
Iquitos a explodat la 2000 de metri 
înălțime, pràbusindu-se în zona perua- 
nà a junglei amazoniene. La bord se 
aflau 86 de persoane. În mod miracu- 
los, a existat si un supravietuitor. Nu 
mai putin uimitoare este odiseea celor 


9 zile petrecute de Juliana  Koepeke 
(17 ani) în desisul junglei, pinà cînd a 
fost descoperità si salvatà. Reprodu- 
cem după „Paris Match“ amănuntele 
acestui caz excepţional, în relatarea 
trimisului special al revistei, Georges 


Menant. 


aliniati saci din plastic galben ; conţin 
rămăşiţele, aproape toate imposibil de 
identificat, ale victimelor catastrofei. 
«In jurul meu începusem să desse 
besc pete clare printre copaci si am 
înțeles că erau rămășițele avionului 
nostru. Se vedeau de asemenea pan- 
toti. valize sparte, o minge de fotbal. 
Iar în copaci, rochii si cămăşi agataie 
de crengi. În acest loc arborii sînt ati! 
de înalţi încît frunzisul lor opreşte 
aproape orice lumină, astfel încît, la 
nivelul solului, vegetaţia nu este prea 
stufoasă. Mi-am dat seama că nu o voi 
regăsi pe mama în viaţă. Nici pe mama, 
nici pe nimeni altcineva, si că va tre- 
bui sà mă descurc singură. Se lăsa 
noaptea. Am hotărît să revin la locul 
fotoliului meu și să-mi petrec noaptea 


începea să se umple de zgomote. Dar 
somnul a fost mai puternic decit teama 
si am adormit adînc“. 

Era avionul de Crăciun. Decolase din 
Lima la ora 11.30, apoi urcase în spi- 
rală deasupra mării pentru a lua alti- 
tudine, asa cum procedează aici toate 
avioanele înainte de de a trece bariera 
Anzilor. „Mateo Pumacahua“, un ceva- 
drimotor cu turboelice de tip .,Lock- 
heed Electra“. apartinind companiei de 
transporturi aeriene interne „Lanza“, 
circula pe. linia Lima-Pucallpa-Iquitos, 


care deservește Amazonia peruviană. 
Cu 86 de pasageri, avionul era aproape 
plin. Sub poncho-urile uşoare ale verii 
australe, mîini nerăbdătoare de a dă- 
rui stringeau jucăria sau cutia cu 
bomboane adusă din capitală. O dată 
cu sfîrşitul anului şcolar, liceeni se in- 
torceau în pădurea copilăriei lor. Toată 
lumea uitase dictonul „Quien viage en 
Lanza aterriza de panza“ (Cine călă- 
toreşte cu Lanza aterizează pe burtă). 
De fapt, „Mateo Pumacahua“ era ulti- 
mul din cele patru avioane ale com- 
paniei, care pierduse deja pe celelalte 
în accidente si care trimitea in cursă 
acest ultim aparat pe orice timp, în 
speranţa de a evita falimentul. 

La ora 12,09, cvadrimotorul a sem- 
nalizat radiofarului din Oyon. La bord 
totul este normal. Anzii si dintii lor 
cumpliti de stinci si gheaţă au fost 
trecuti si acum nu se mai vede decît 
întinderea verde a junglei care defi- 
lează sub aripile aparatului. Se pregà 
teste un alt obstacol: norii violeti ai 
unei furtuni tropicale. Dar comandan- 
tul Forno a trecut prin greutăţi si mai 
mari. Este un rege al pilotajului si un 
„Macho“. adică un bărbat în sensul 
cel mai deplin al acestui cuvint. 

Juliana nu se miră cînd vede aprin- 
zindu-se semnalul : ..incheiati-và cen- 


turile”. urmat în curind de primele go- 
luri de aer. Călătorește alături de 
mama sa si aduce tatălui ei cel mai 
frumos dar: o diplomă de sfîrşit 


de studii de la liceul] Humboldt. 
Juliana. în vîrstă de 17 ani, şi-a petre- 
cut copilăria, împreună cu părinţii ei, 
pe malul riului Yuyapachis. Cunoaşte 
totul despre junglă si o iubeşte mai 
presus de toate, cu ororile ca si cu 
frumuseţile ei. Dar azi se bucură la 
ideea de a se întoarce în marea casă 
de lemn din Pucallpa. Juliana adoră 
acest tirg adormit din inima 
pădurii. cu străzile lui de pămînt roşu 
si cu rîsetele copilăreşti ale indienilor 
atunei cind trec autobuzele hodorogite 
care împroaşcă în jur noroi caldut : 
ir dibilii curieri ai junglei, care au 
nevoie de 32 de ore pînă la Lima, rută 
pe care i 


mare si 


avionul o face în citeva zeci 
de minute. 

Într-o strafulgerare, Juliana a văzut 
cum flancul drept al avionului -ia foc, 


tà 


i 
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apoi şi-a pierdut cunoştinţa. Se va des- 
tepta peste patru ore, pe pămint, ase- 
zată pe fotoliul ei. Ce s-a petrecut? 
Un lucru nemaipomenit, pe care tre- 
buie să-l explicăm acum pe îndelete. 
Avionul se pregătea să aterizeze. Nu 
mai era decit la 2000 m altitudine, cu 
viteza redusă la jumătate, adică apro- 
ximativ 300 km pe oră. În ciuda fur- 
tunii care îl ataca din toate părţile a- 
paratul se afla deci într-o poziţie nor- 
mală si nu se afla cîtusi de putin pe 
cale de pràbusire, asa cum se crezuse 
la început. În acel moment a fost lo- 
vit de tràznet. În mod normal, un 
avion este apărat împotriva tràznetu- 
lui, fiind propriul lui paratrăznet, pe 
baza principiului binecunoscut al custii 
lui Faraday. Excepiînd cazul în care 
există o fisură undeva în fuzelajul lui 
sau dacă se produce o pierdere de car- 
burant. Ancheta va permite poate să 
se precizeze acest lucru. Sigur este că 
aparatul a explodat în plin zbor. Ceea 
ce explică faptul că Juliana nu-și a- 
duce aminte de nimic si că pilotul nu 
a avut timp să lanseze un semnal de 
alarmă. Si, în special. faptul cà rămă- 
sita de fuselaj. càzînd printre ramuri 
imprăştiate pe o suprafaţă de peste 12 
kilometri (si nu de citeva sute de 
metri, asa cum s-ar fi întîmplat dacă 
ar fi aterizat fortat). A 

Dar, în cazul acesta, cum a putut Ju- 
liana să supraviețuiască unei căderi de 
la o inàltime de 2000 de metri ? Ex- 
plicatia este că nu s-a produs o că- 
dere verticalà, ci un fel de zbor planat. 
Cînd avionul a explodat, spatele fuze- 
lajului a căzut învîrtindu-se, încetinit 
de aripioarele cozii. Se crede cà, atunci 
cind a atins vîrful copacilor, viteza lui 
nu depàsea 150—200 km pe orà. 

Trebuie sà ne-o închipuim pe Ju- 
liana fără cunoştinţă, legată de foto- 
liul ei, pe care socul provocat de atin- 
gerea cu copacii l-a smuls de pe rămă- 
sita de fuzelaj, căzind printre ramuri 
si ajungind aşezată pe pămînt, sfirși- 
tul traiectoriei ei fiind amortizat de 
dubla protecţie a pernelor şi a pămin- 
tului. Singura rană a fetei: o clavi- 
culă ruptă. 

Dar al doilea miracol al Julianei 
Koepcke abia urma să înceapă. 

„A doua zi m-a trezit ploaia. O fur- 
tună cumplită care m-a udat pînă la 
piele. Am așteptat cîteva ore, apoi 
soarele a apărut dintr-o dată, trimi- 
tindu-si razele oblice prin bolta copa- 
cilor. Am rătăcit cîtva timp printre 
rămăşiţele avionului si am găsit ca- 
ramele, dintre acelea pe care le îm- 
part iînsotitoarele de bord, dar le-am 
mestecat fără poftă. Apoi o mulţime 
de prăjituri si de cozonaci care 
urmau să fie livrati vreunui bă- 
can din Pucallpa sau din Iquitos. Dar 
mi-era în special sete. Si mi-am po- 
tolit-o găsind o cutie de apă minerală 
care se deschidea uşor. Aceasta m-a 
făcut să-mi revin întrucîtva. Am în- 
ceput să mă gîndesc la ceea ce spunea 
tatăl meu: să nu-ți pierzi cumpătul 
ca să nu-ţi irosesti forţele si să cobori 
albia primului pîrîu pe care îl întil- 
neşti. Căci e mai ușor să mergi prin 
apă decit prin pădure și cea mai mică 
rigolà duce totdeauna la un rîu unde 
poţi avea norocul să găseşti pe cineva 
care trece într-o barcă“. 

Şi Juliana s-a afundat, împotmolin- 
du-se, în umbra tulbure a pădurii. La 
început s-a gindit să-şi facă o provizie 
de prăjituri deoarece ştia că, în 
acest anotimp, arborii _din  pădu- 
rea virgină au rareori fructe. Dar nu 
găsise nici o pungà si trebuia să aibă 


Juliana Koepcke 


mîinile libere pentru a îndepărta ra- 
murile tufisurilor şi a trece peste 
trunchiurile de copaci doborîti. A a- 
runcat deci proviziile. Tatăl său îi 
spunea totdeauna că poţi supravieţui 
15 zile fără sà măninci. În schimb, 
deshidratarea este atit de puternică 
în umezeala pădurii tropicale încit nu 
poţi rezista mai mult de două sau trei 
zile fără să bei. 

Dar Juliana a zburat destul de des 
deasupra regiunii pentru a şti că A- 
mazonia nu este decit un ghem de 
riuri. Ea mai ştia că apa roşie din 
„Arroyos“, deşi are o culoare respin- 
gatoare, este totuşi potabilă. Lucrul 
cel mai grav îl constituia lipsa oche- 
larilor. Tinàra fată înaintează ca într-o 
ceaţă, cu miinile întinse înainte ca o 
somnambulà. Stia că adevăratul peri- 
col nu este acela despre care se vor- 
beste atit de mult: exploratorul cu 
cască colonială, atacat de boa constric- 
tor, de pantera neagră sau de păian- 
jenul uriaș, este de obicei o legendă. 
Ea stia că animalul fuge totdeauna. Si 
cu cît pădurea virgină este mai vir- 
gină, cu cît este mai întunecoasă si 
de nepàtruns, cu atit poate mai putin 
să adăpostească viaţă. Ştie că adevà- 
ratul pericol nu este îndepărtatul ur- 
let al fiarei de pradă, ci risul puternic 
al broscoiului-bivol sau cintecul înse- 
lător al păsării-clopot care te fac să 
crezi cà te apropii de un sat. Stia cà 
riscul unei mușcături de șarpe sau de 
crocodil este aproape nul, dar că nu 
poţi suporta multă vreme miile de în- 
tepàturi mici ale unor insecte abia vi- 
zibile, care te atacă zi si noapte si care 
se îndirjesc asupra ochilor, gitului, bu- 
zelor şi asupra nenumăratelor plàgi 
provocate pe piele de întepàtura spi- 
nilor şi de arsura plantelor veninoase. 
Juliana ştie că adevăratul pericol al 
pădurii virgine este în fond singurà- 
tatea ei. Este spectacolul acestei na- 
turi halucinante, al acestui foc de 
artificii vegetal. care izbucneste în 
frunze uriaşe, în arabescuri întrepà- 
trunse cu lianele si care în cele din 
urmà transmite omului epuizat delirul 
ei mortal. 

Pe la amiazà, Juliana a descoperit 
un pîriu. A băut cu aviditate apa tul- 
bure. Apoi a început sà coboare cursul 
lui, pe care se aflau tot felul de obsta- 
cole. Seara s-a culcat sub un arbust. 


Dudu i: 4 


Dar pină la miezul nopţii, tintarii au 
împiedicat-o să adoarmă. 

„A doua zi am continuat să merg 
prin apă. Curind mi-am pierdut o 
sanda si piciorul gol, tăiat de pietre 
şi crăci, a început să mă doară cum- 
plit. Dar piriul m-a dus la un riu. De 
data aceasta apa imi ajungea pînă la 
genunchi şi fundul era nisipos, ceea 
ce mi-a usurat durerea din picior. 
Spre seară am descoperit o mică plajă 
pe care m-am întins să dorm. Nisipul 
era plin de furnici si de păianjeni, dar 
eram prea obosită ca să simt. A doua 
zi am coborit iar în rîu, cind mergind, 
cînd înotînd. Îmi dădeam seama că nu 
înaintam de loc deoarece riul. aşa cum 
se întîmplă totdeauna în Amazonia, 
serpuia continuu. Dar cu cit mergeam 
mai departe, cu atit cursul se làrgea. 
Mi-am spus că în curind va trece poate 
o pirogă“. 

Odiseea avea să dureze nouă zile. 
Dar se pare că după a treia zi Juliana 
a pierdut noţiunea timpului. Cu ochii 
fragili, arşi de conjunctivită din cauza 
reverberatiei soarelui în apă, cu corpul 
devorat de spini si de întepàturile in- 
sectelor, cu umàrul drept umflat din 
cauza claviculei rupte, fata tremura. 
E cuprinsă de o febră care îi dă un fel 
de stare de extaz. Singura ei uşurare : 
să se lase să alunece pe firul apei. Dar 
rana o împiedică să  înoate multă 
vreme. Se teme pe drept cuvint ca 
singele plăgilor sà nu atragă „piran- 
has“, cumplitii pestisori carnivori care 
mişună în întreaga Amazonie, Juliana 
începe să-și piardă speranţa. Ştie că 
bazinul Amazoniei este populat, potri- 
vit statisticilor, de 0,50 locuitori pe km 
pătrat, adică mai puţin decit Sahara. 

În sfîrsit, în a noua zi, un semn de 
viaţă. 

„La cotitura rîului, o plajă prelun- 
gită printr-un mic luminis al pădurii. 
Si în mijlocul luminisului, o colibă. 
Coliba era goală dar în faţa ei se afla 
un vaporaş si o barcă cu motor. O 
clipă am fost ispitită sà iau vaporasul. 
Apoi m-am gîndit la tatăl meu, care 
îmi spunea totdeauna că nu trebuie să 
fur. În cele din urmă m-am întins să 
mă odihnesc. Atunci au venit cei trei 
oameni...“ 

Beltran, Carlos şi Nestor erau trei 
indieni care vinau rate sălbatice şi 
care îşi făcuseră tabăra în această ca- 
bană de pădurar abandonată, de pe 
malurile lui Rio Pachitea. x 

Văzînd-o apărînd pe Juliana, care şi- 
roia de apă, în rochia ei zdrențuită, cu 
brațele încrucișate pe piept într-un 
reflex de pudoare, erau cît pe aci s-0 
ia la goanà, cuprinsi de o teamà res- 
pectuoasă. Cu atît mai mult cu cit 
„zeiţa apelor“ era palidă ca o arătare 
şi nu reușea să rostească un cuvint. 
Apoi şi-au adus aminte de avionul dis- 
părut în seara de Crăciun si în sfirsit 
au înţeles. 

„Nu reuseau să mă facă sà mănînc. 
După nouă zile de post se părea că 
stomacul meu se micsorase. Atunci cei 
trei mi-au spus că lucrul cel mai ur- 
gent era să-mi curețe rănile şi să-mi 
scoată spinii înfipti în picioare deoa- 
rece mustele din pădure  depuseseră 
probabil ouă în rănile mele“. 


Restul s-a rezolvat printr-un vapor, 
prin radio şi, încă o dată, printr-un 
avion. În prezent, în patul ei prea 
mare pentru ea, Juliana (are 1,58 m şi 
47 kg) revine treptat la viaţă. * 
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SE CREDEA că fusese potolità de re- 
centa devalorizare a dolarului : totuşi, 
criza monetarà reizbucneste. Se specu- 
lează asupra aurului. Deviza americană 
a atins nivelul cel mai scăzut în raport 
cu noul ei curs de schimb. 

Autorităţile franceze încearcă să pu- 
nà tara la adăpost de aceste agitatii 
periculoase. Preşedintele Republicii 
pregăteşte viitoarele sale întrevederi cu 
Willy Brandt si Edward Heath pentru 
a consolida mai bine pozitiile franceze. 
Giscard d'Estaing dă un impuls econo- 
miei pentru a o apăra de nelinistea care 
lovește ţările vecine. 

Ultima reuniune a consiliului de mi- 
niștri a adoptat un program de spriji- 
nire a conjuncturii economice. El com- 
portă încurajări fiscale pentru investiții 
(1 200 000 000 de franci), o accelerare a 
cheltuielilor bugetare pentru echipa- 
mentele colective (lucrări publice, tele- 
foane etc.) si o reducere a taxei de 
scont. În total, în cursul primului se- 
mestru al anului 1972, se va injecta în 
circuitele economice o sumă supli- 
mentară de 5 miliarde de franci. 

Obiectivul ministrului finanțelor este 
de a menține la cinci la sută creşterea 
ratei de expansiune în 1972 pentru a e- 
vita o agravare a şomajului, care lo- 
veşte deja 500000 de salariați. 

Cercurile de afaceri franceze sînt 
alarmate de consecințele imediate si de 
riscurile de reizbucnire a crizei mone- 
tare occidentale. Desigur, alinierea 
cursului de schimb al dolarului şi al 
principalelor devize monetare mondiale, 
intervenită la Washington la 18 decem- 
brie, a provocat usurare. Dar revenirea 
la expansiunea economică pare com- 
promisă. 

Puseul brusc de creştere pe piață a 
aurului arată că sistemul monetar mon- 
dial rămîne amenințat. „Ar fi surprin- 
zător ca pînă la alegerile prezidențiale 
americane din 1972 să nu se producă 
o nouă criză — ne spune bancherul 
Raymond Sigaudès. Si o modificare a 
ultimelor acorduri de la Washington 
va fi probabil indispensabilà în mo- 
mentul conferintei anuale din toamna 
viitoare a Fondului Monetar Interna- 
tional, dacă se doreşte sà se evite un 


«accident». Febra aurului este un semn 
care nu înșeală”. 

Pe frontul monetar se manifestă două 
simptome îngrijorătoare. În primul rînd, 
aurul a crescut puternic pe pieţele mon- 
diale. Pe de altă parte, se sconta că a 
doua zi după devalorizarea devizei a- 
mericane, o parte a miliardelor de do- 
lari investiti în „eurodolari“ se va în- 
toarce în Statele Unite. Acest reflux nu 
3-a produs. Încordarea financiară conti- 
nuă să domnească pe scară internajio- 
nală. Originile ei sint următoarele : 

— Devalorizarea dolarului, aprobată 
de Fondul Monetar International si pusă 
in practică pe piaţa schimburilor, nu a 
fost ratificată nici acum de Congresul 
american. Acest lucru se va produce 


abia peste mai multe săptămîni. 
— Dolarul rămîne neconvertibil in 


aur, în drepturi speciale de tragere ale 
Fondului Monetar International si în 
alte devize. Aceasta blochează anumite 
mecanisme de plăţi internationale si 
zdruncină încrederea operatorilor în 
soliditatea dolarului și în noul lui curs 
de schimb. 

— Chiar dacă Eberle. reprezentantul 
preşedintelui Nixon la Bruxelles, ob- 
ține din partea țărilor Pieței comune 
concesii comerciale concrete — ceea ce 
nu este cîtusi de putin probabil — în 
cursul negocierilor care au început la 
14 ianuarie, echilibrul balantei comer- 
ciale americane nu va fi restabilit de- 


cît peste multe luni. 
— Africa de Sud si-a devalorizat mo- 
neda — rangul — cu 12,20 la sutà pen 


tru a echilibra balanţa ei de plăţi. Pen- 
tru a provoca creşterea aurului, ea li- 
mitează vînzàrile ei pe piața mondială, 
al cărei principal furnizor este. 

— Banca Naţională elveţiană și-a mo- 
dificat strategia, acordind aurului prio- 
ritatea în cadrul rezervelor ei ce o pier- 
duse anterior. 

— Întrucît cei 63 000 000 000 dolari în 
„eurodolari“ nu au fost repatriați in 
Statele Unite nici măcar partial, ei con- 
stituie o masă de manevră speculativă 
care poate provoca în orice moment 0 
criză similară cu acelea produse în ul- 
timele luni. 


FOTOCRONICA 


Negocierile anglo-mal- 
teze în problema ba- 
zelor militare brita- 
nice amplasate pe te- 
ritoriul insulei nu au 
ajuns încă la nici un 
rezultat, o nouă rundă 


de convorbiri urmind 
să aibă loc la Roma. 
În imagine: lordul 
Carrington. ministrul 
britanic al apărării, 
Joseph Luns, secreta- 


rul general al N.A.T.O., 
si premierul maltez 
Dom Mintoff (de la 
stinga la dreapta) la 


ultimele lor tratative 
purtate in capitala 
Italiei 


PUNCTE DE VEDERE 


— Deficitul bugētar american de 
30 000 000 000 dolari este un factor de 
slăbire pentru deviza Statelor Unite. 

Pentru a se apăra de furtunile mo- 
netare din lunile următoare, care vor 
fi şi lunile campaniei pentru alegerile 
legislative, Pompidou sporeşte măsu- 
rile de precauție. El vrea să mențină 
expansiunea, ceea ce explică programul 
de sprijin lansat de Giscard d'Estaing. 
Pe plan extern, el menține francul la 
adăpost, în spatele barierelor controlu- 
lui asupra schimburilor. În special el 
vrea să întărească coeziunea vest-euro- 


peanà în vederea „rundei Nixon“, a 
marii înfruntări comerciale si finan- 
ciare care va avea loc anul viitor cu 


Statele Unite. 

Asa se explică punerea în aplicare a 
proiectului său de conferință vest-euro- 
peanà la nivel înalt în cursul trimestru 
lui doi. „Această conferință la nivel 
înalt — declară preşedintele Republicii 
.— trebuie să fie bine pregătită si să 
ducă la soluții constructive“. Pregăti- 
rea acestei conferințe la nivel înalt a 
celor zece țări din C.E.E. va figura pe 
ordinea de zi a întîlnirii Pompidou- 
Brandt din 10 si 11 februarie si a întîl- 
nirii Pompidou-Heath ce urmează să 
aibă loc la Chequers la 18 si 19 februa- 
rie. 

Dacă la Palatul Elysee se manifestà 
încă preocupare în legătură cu starea 
mediocră a relaţiilor franco—vest-ger- 
mane. există satisfacţie în legătură cu 
imbunătăţirea relaţiilor cu Londra. A- 
propierea a început prin întîlnirea la 
nivel înalt Pompidou-Heath, care a avut 
loc la Elysee în luna mai si care a 
deschis Marii Britanii poarta Pieței co- 
mune. Ea a continuat prin recenta vizi- 
tă la Londra a lui Maurice Schumann. 
Ea va deveni si mai strinsă prin week- 
end-ul pe care președintele Republicii 
şi premierul britanic îl vor petrece la 
Chequers. 

Pe plan financiar, de-a lungul întregii 
crize din ultimele luni. tactica Frantei 
si a Angliei a fost inspirată de principii 
similare şi coordonată cu cea mai mare 
discreţie. Nu este întimplător că francul 
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şi lira sterlină sînt singurele două mo- 
nede vest-europene care și-au păstrat 
vechea paritate în raport cu aurul si 
care au fost revalorizate în aceeaşi 
proporție în raport cu dolarul. Cu ex- 
ceptia ..Europei agricole“, În legătură 
cu care interesele franceze si britanice 
sînt divergente, conceptiile Parisului si 
Londrei sint similare în aproape toate 
problemele economice, financiare sau 
diplomatice şi în special în ce priveşte 
atitudinea ce urmează a fi menținută 
fată de Washington. 


: 


PUNCTE DE VEDERE 


Cu sprijinul Londrei, poate impàcat 
cu Bonnul, Pompidou se pregateste pen- 
tru bătăliile comerciale si monetare in- 
temationale din lunile următoare. Dar 
dacă relansarea lui Giscard d'Estaing 
nu-și atinge obiectivele, șomajul și 
creşterea preţurilor vor face ca prese- 
dintele Republicii să piardă voturile pe 
care el le consideră că le-a cîştigat în 
Azore si în Europa. Or. scadenta ale- 
gerilor legislative franceze se apropie. 


Jacques MORNAND 
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PARIS 
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DIN 
AFRICA DE SUD 


CITEVA sute de persoane. acuzate 
de activități „teroriste“ sau ,.comunis- 
te“, așteaptă în prezent să fie judecate, 
după valurile de arestări care s-au suc- 
cedat în Republica Sud-Africanà în 
anul 1971, în special în cursul ultimu- 
lui trimestru. În numai patru săptă- 
mini, după o serie de perchezitii la do- 
miciliile a 115 „suspecți“ (preoţi, pro- 
fesori, ziarişti, studenti), au fost in 
temnitate 30 de persoane. 

Aceste măsuri represive au lovit în 
special în membrii comunităţii indiene, 
cuprinzind vreo 600000 persoane. pe 
care autoritățile le acuză de a fi creat 
o organizaţie clandestină de luptă îm- 
potriva politicii de apartheid. La 28 
octombrie. după trei zile de la ares 
rea sa.un învățător de origine asiatică, 
Ahmed Timol, s-a aruncat de la fe- 
reastra etajului 10 al sediului poliţiei 
din Johannesburg. In decurs de trei ani. 
{7 deţinuţi politici s-au spînzurat în 
inchisoare sau au murit misterios în 
timpul interogatoriului. „Afacerea Ti- 
mol“ a provocat protestele conducăto 
rilor Partidului Progresist şi Partidului 
Unit, cele două formatii ale opoziţiei 
liberale împotriva regimului lui Vors- 
ter, care au denunțat metodele poliție- 


28 


nești şi au cerut deschiderea unei an 
chete, precum si demisia ministrului 
justiţiei. Deși de o amploare limitată, 
o mişcare de protest se schiteazà, pe 
de altă parte. în rindul studenţilor 
albi. dintre care mai mulţi figurează 
printre persoanele arestate în noiem- 
brie. 

Ca si decanul anglican din Johannes- 
burg. condamnat în noiembrie 1971 la 
5 ani închisoare. majoritatea acestor 
opozanți cad sub lovitura legii asupra 
„terorismului“ („Terrorism Act* din 
i967). Alte arestări au fost efectuate în 
cadrul luptei împotriva unui aşa-zis 
„complot comunist“, a cărui descope- 
rire a fost anunțată de  oficiosul 
„Die Transvaaler“. Legea „Cu privire 
la suprimarea comunismului“ (,.Sup- 
pression of Communism Act“), în baza 
căreia Partidul comunist a fost interzis 
in 1950. este indreptatà impotriva „.ori- 
cărei doctrine care îndeamnă la răstur- 
narea ordinei economice, sociale si po- 
litice din Africa de Sud". 

In lipsa unei adevărate lupte de 
vartizani în Republica Sud-Africanà {0 


luptă armată a combatantilor din 
SWAPO — Organizatia popoarelor din 
Africa de Sud-Est — nu ave loc decit 


în Namibia fostul Sud-Vest african pe 
care Pretoria practic l-a anexat în 
ciuda cererilor de retragere formulate 
de O.N.U), majoritatea africanilor care 


Valurile de arestări 
politice din ultimele 
luni au umplut închis>- 
rile  sud-africane 


Li CAP mie 
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cad sub legile excepţionale sint sus- 
pectati de simpatii pentru A.N.C. (Con 
gresul National African), interzis în 
1960. Potrivit unor surse oficiale, în 
i970, în închisorile sud-africane se 
aflau 809 condamnaţi politici, dintre 
care doar 14 albi. Aceste cifre nu se 
referă decît la persoanele deja judecate 
pentru încălcarea legilor excepționale 
si nu includ pe africanii condamnați 
pentru participare la mitinguri inter- 
zise. refuz de supunere. greve. (În Na- 
mibia, citeva mii de muncitori au de- 
clarat grevă la 15 decembrie pentru a 
protesta împotriva interzicerii de a 
pleca sà caute de lucru în „zonele 
albe”). De fapt, numărul detinutilo: 
politici este mult mai mare decit acela 
indicat de autorităţi de vreme ce legea 
împotriva terorismului“ autorizează 
deținerea fără judecată. si deci fără 
publicitate, pe o perioadă nedetermi- 
nată, a oricărei persoane suspecte de a 
poseda informații cu privire la activi- 
tatile „teroriste“. 

in Africa de Sud. apartheidul doni 
neste pînă si în închisori.  Deţinuţilor 
albi li se servesc ratii alimentare de 
calitate superioară, notează un raport 
al organizatiei „Amnesty Internatio- 
nal“, organizaţie de ajutorare a deti- 
nutilor politici, al cărei sediu se află 
la Londra. Pe de altă parte, acest ra- 
port arată că, in cursul interogatoriilor 
politiei, tortura, în special cu electri- 
citate, constituie .,0 regulă mai degrabă 
decit o excepţie“. (In Africa de Sud 
pedepsele corporale sint autorizate prin 
regulamentul penitenciar). 

Majoritatea albilor sînt deţinuţi la 
Pretoria, iar alricanii în insula Robbe, 
în largul coastei Capului. Doamna 
Mandela, sotia fostului conducător al 
A.N.C.. condamnat la închisoare pe 
viaţă, a compărut recent din nou în 
fata ,,justitiei* sud-africane pentru cà 
a părăsit domiciliul forțat, încercînd să 
plece în această insulă pentru a-şi vi- 
zita soţul. 


John de la GUERIVIERE 
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IMPERIUL 
DIN STRAINATATE 


AL LUI HOOVER 


FARA ZARVA, J. Edgar Hoover a 
obţinut aprobarea președintelui Nixon 
ca F.B.I. să-şi extindă operaţiunile în 
străinătate de stringere de informaţii, 
în ciuda unor grave îndoieli la Depar- 
tamentul de Stat şi la C.LA. 

În felul acesta F.B.I. va acţiona în 
peste 25 de capitale străine, fără să aibă 
autorizaţia specifică a legii şi fără cu- 
nostinta opiniei publice sau a majorità- 
ţii congressmenilor. În plus, aceşti a- 
genti ai F.B.I.. stationati chipurile în 
străinătate pentru a contribui la prin- 
derea unor persoane care au fugit de 
justiţia” Statelor Unite, transmit lui 
Hoover rapoarte secrete de spionaj. 
"Această poveste ciudată aruncă o nouă 
lumină asupra a două trăsături intere- 
sante ale lui Hoover: în primul rînd. 
capacitatea sa nediminuată, rezultat a 
patru decenii de experienţă ca birocrat 
suprem. de a obtine ce vrea la Washing- 
ton ; în al doilea rînd. pasiunea tenace 
alui Hoover de a atrage F.B.I. în ac- 
tivitatea de spionaj şi ostilitatea sa faţă 
de C.LA. 
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Agenţii F.B.I. în străinătate sint denu- 
miti, în mod oficial si eufemistic, „ata- 
sati legali“ si sint trimişi la ambasa- 
dele Statelor Unite. Atasatii legali în- 
deplinesc de multă vreme o muncă 
„utilă“ la Ottawa si la Mexico City. 
Acelaşi lucru se poate spune despre a- 
gentii trimişi la Londra, Tokio si poate 
in alte două capitale străine. 

Dar Hoover a mers mult mai depar- 
te. Ferit de privirile opiniei publice si 
ale Congresului, el a creat în mod dis- 
cret o reţea de agenti ai F.B.I. în vreo 
20 de ţări. Ultimul pas a fost făcut anul 
trecut, cînd directorul a propus extin- 
derea activității în alte 12 capitale, şi 
şi-a dovedit capacitatea legendară de 
a se descurca în jungla birocratică ce- 
rînd aprobarea direct președintelui Sta- 
telor Unite. 

intr-o convorbire particulară cu pre- 
sedintele Nixon la Casa Albă. Hoover 
şi-a manifestat în treacăt dorinţa de a 
înfiinţa cîteva noi oficii de atasati le- 
gali în străinătate. Ca şi majoritatea 
preşedinţilor din ultimii 47 de ani, 
Nixon nu vrea să-l nemulţumească pe 
director. E] a fost de acord. 

Astfel, Hoover a mers la Departa- 
mentul de Stat înarmat cu aprobarea 


prealabilă a preşedintelui. adică a pus. 


Depurtamentul în faţa faptului împlinit. 
În fata reducerilor de personal efectuate 
în serviciul lui extern, astfel demorali- 
zat, Departamentul de Stat a fost îngro- 
zit de aprobarea dată de preşedinte pen- 
tru înfiinţarea a 12 oficii de atasati le- 
gali cuprinzind fiecare 2 pînă la 6 a- 
genti ai F.B.I. Pe de altă parte, oficia- 
lităţile C.I.A. au privit cu suspiciune 
expansiunea în străinătate a lui Hoo- 
ver. 

În cadrul unor negocieri  laborioase, 
Departamentul de Stat a reușit să re- 
ducă cu aproape jumătate expansiunea 
lui Hoover. In cele din urmă, F.B.I. a 
propus să deschidă oficii noi în alte 
şase capitale : Manila, Rio de Janeiro, 
Singapore, Delhi, Canberra si Santo Do- 
mingo. Desi amplasarea oficiilor de ata- 
sati legali este un secret bine păstrat. 
se crede că în prezent vor fi plasați a- 
genti ai F.B.I. în toate aceste orase, ex- 
ceptînd poate la Delhi. 

Cu alte cuvinte, secretarul de stat 
William Rogers, care în calitate de mi- 
nistru al justiţiei sub preşedintele Ei- 
senhower, la sfîrşitul anilor '60, i-a dat 
lui Hoover mină liberă la F.B.I., a ho- 
tărit să nu facă o problemă din expan- 
siunea mondială a lui Hoover. Unul din 
motive îl constituie asigurările date 
atit Departamentului de Stat cit si 
C.I.A., că agenţii F.B.I. în străinătate 
vor lucra în mod strict sub conducerea 
ambasadorilor Statelor Unite si nu vor 
stringe informatii de spionaj. 

Adevărul este altul. ,,Atasatii legali” 
sint obligaţi să-i trimită lui Hoover ra- 
poarte de spionaj din străinătate prin 
canalele F.B.I, necunoscute de Depar- 
tamentul de Stat sau de C.LA. 

Dar calitatea informațiilor culese de 
agenţii F.B.I. in străinătate este consi- 
derată. suspectă de experţii în spionaj. 
Împiedicati să desfăşoare operaţiuni în 
străinătate, atasatii legali au tendința 
să transmită în ţară birfeli culese în 
cercurile ambasadei si în cafenele. De 
aceea este îndoielnice că miile de dolari 
din banii contribuabililor cheltuiţi pen- 
tru acest scop pot fi justificati. 

Motivul acestei activităţi este că Hoo- 
ver are nostalgia vastelor operaţiuni 


desfășurate în străinătate de F.B.I. în 
cursul celui de-ul doilea război mondial 
(sub numele de „Special Intelligence 
Service“). Aceste operațiuni au luat 
sfîrşit după război, fiind preluate de 
C.I.A., formată atunci, cu deplina apro- 
bare a Congresului. Expansiunea în 
străinătate a lui Hoover, aprobată de 
preşedinte şi de secretarul de stat, pare 
deosebit de inoportună. 


Rowland EVANS 
Robert NOVAK 


TANZANIA: 
EXPERIENTA 


„UJAMAA“ 


ÎN URMĂ cu zece ani Tanganica, te- 
ritoriu sub tutela O.N.U. administrat de 
Marea Britanie, făcea parte dintre tà- 
rile cele mai sărace ale Africii. Veni- 
tul pe cap de locuitor era abia de 29 
lire tanzaniene anual. Speranţa de via- 
tà era mai mică de 30 de ani, iar mor- 
talitatea infantilă — una dintre cele 
mai ridicate din lume. 

La sfîrşitul anului trecut, Tanganica 
(după unirea ei cu Zanzibarul, în 1964, 
a luat numele de Tanzania) a sărbătorit 
a zecea aniversare a independenței ei. 
Este greu de spus dacă întreg progresul 
realizat de Tanzania este exclusiv re- 
zultatul politicii președintelui Nyerere 
sau dacă el reprezintă evoluţia inevita- 
bilă a unei tinere naţiuni care a pre- 
luat recent controlul asupra propriilor 
ei resurse. 

Dar la Dar Es-Sulaam domnește în 
generul convingerea că la origihea a- 
cestor rezultate fericite se află politica 
de „Ujamaa“ (solidaritate) a presedinte- 
lui Nyerere. 

„Ujamaa“ a fost enunțată pentru p:i- 
ma oară de Nyerere în Declaraţia de 
la Arusha, în 1967, cînd el a enumerat 
cele patru principii mari care călăuzesc 
dezvoltarea tării: ..Recurgerea la for- 
tele proprii ; dezvoltarea rurală ; con 
trolul public asupra economiei ; socia- 
lism şi echitate“. Pînă acum, cea mai 
mare parte a eforturilor au fost îndrep- 
tate spre primele trei obiective. 


e 


be 


Ing. BOHUSLAV 
CHNOUPEK 


ministrul afacerilor externe 
al R. S. Cehoslovace 


Campania pentru recurgerea la forte- 
le proprii s-a desfàsurat cu un mare 
elan. Astfel, în baza Declaratiei de la 
Arusha, economia este împărţită în trei 
sectoare : (a) o zonă rezervată monopo- 
lurilor de stat ; (b) o altă zonă atribui- 
tă unor societăți mixte controlate de 
stat, si (c) sectorul privat, în care statul 
este liber să participe sau nu. 

Politica lui Nyerere este de a obţine 
cît mai multe rezultate de pe urma re- 
surselor ţării și, din 1967. procentajul 
resurselor interne s-a ridicat la 74 la 
sută din creditele pentru dezvoltare — 
rezultat remarcabil din toate punctele 
de vedere pentru o ţară în curs de dez- 
voltare. Dar preţul acestui succes este 
ridicat pentru tanzanianul salariat. Un 
țăran plăteşte impozitele prezentînd 10 
la sută din veniturile lui, în timp ce 
un venit de 7000 de dolari este impo- 
zabil cu 50 la sută. Impozitele indirecte 
sint si ele de 50 la sută. 

În aceste conditii nu este de mirare 
cà taxele ridicate la importuri au spo- 
rit cererea de produse locale. Dar, si- 
multan, ele au provocat penurii acute 
de bunuri de consum importate. 

Nyerere a obţinut cele mai mari suc- 
cese în zonele rurale. La sate au apà- 
rut numeroase locuințe zugrăvite în 
alb, care apropie treptat zonele rurale 
de nivelul de trai urban. Nyerere se 
preocupă foarte mult de sate. Ministerul 
Administraţiei rurale este unul din 
organele cele mai puternice ale guver- 
nului. În fiecare an, Adunarea natio- 
nală votează un credit de 10 000 000 lire 
tanzaniene, urmind a fi folosit pentru 
diferite proiecte de dezvoltare în cele 
18 regiuni ale ţării. 

Alegerea proiectelor urmind a fi fi- 
nantate este efectuată de locuitori în- 
şişi în cadrul comitetelor regionale, nu- 
mite de regim. În 1961, departamentul 
dezvoltării economice din minister a 
creat o secţie specială a cărei sarci- 
nà este de a furniza ajutor tehnic 
proiectelor de construcţii personale și 
care se deplasează din sat în sat. In 
prezent există 46 echipe mobile de a- 
vest gen, cu baza la nivelul districtu- 
lui. 
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În noul guvern federal al Republicii 
Socialiste Cehoslovace, numit la 9 de- 
cembrie 1971, de președintele republicii, 
ing. Bohuslay Chnoupek a fost însărei- 
nat cu conducerea Ministerului Fede- 
ral al Afacerilor Externe. 

Noul ministru de externe cehoslovac 
s-a născut la 10 octombrie 1925 la Bra- 
tislava. În anii 1946—1950 a studiat la 
Facultatea de științe economice din o- 
rasul natal, perioadă în care a fost și 
redactor al revistei studențești „Borba“. 
În următorii trei ani (1950—1952), Bo- 
huslav Chnoupek a fost membru al 
Prezidiului Uniunii ziariștilor slovaci. 
Și-a continuat activitatea ziaristică du- 
pă terminarea studiilor, ocupind, în a- 
nii 1950—1958, funcţia de secretar și 
apoi de reporter la cotidianul „Smena” 
din Presov. În următorii doi ani, B. 
Chnoupek a fost corespondentul coti- 
dianului „Pravda“ din Presov. 

În anii 1960—1965 a fost coresponden- 
tul ziarului „Pravda“, la Moscova. In- 
tors în țară, B. Chnoupek deţine funcţia 


Marea inovaţie a dezvoltării rurale 
tanzaniene o constituie satele „Ujamaa”. 
Aceste sate sint în prezent în număr 
de 2 660, cu o populaţie totală de 830 000 
persoane, reprezentînd 6 la sută din na- 
tiune. Aceasta constituie în mod cert 
prima încercare pe scară mare de crea- 
re a unor comunităţi sătești în Africa 
modernă. De acum inainte aproape 80 
la sută din Fondul de dezvoltare re- 
gională revine satelor „Ujamaa“. 

Satele „Ujamaa“ sînt pe cale să 
spulbere unele din vechile mituri răs- 
pîndite în special de adversarii ireducti- 
bili ai oricărei independente africane. 
Ele au demonstrat cà, cu o calauzire 
corespunzàtoare pînà la nivelul tàranu- 
lui, africanul îsi poate conduce singur 
treburile. Ele arată de asemenea că, de- 
parte de a fi leneș si indolent, africanul 
reacționează la fel de bine ca oricine 
la un program avansat de ajutor per- 
sonal. 

Toate acestea contribuie la a face din 
Tanzania o sursă generală de iritare 
pentru regimurile albe minoritare din 
Rhodesia si Mozambic, dar lucrul cel 
mai neplăcut, cel puţin pentru aceste 


Preşedintele Nyerere 
intr-un sat „ujamaa“ 


de redactor-şef al revistei „Predvoj“ 
din Bratislava în perioada 1965—1967. 
Devenit adjunct al ministrului culturii 
(1967—1969), acualul ministru de ex- 
terne cehoslovac a ocupat, din iunie 
1969, funcția de director general al 
Radiodifuziunii cehoslovace. In anul 
1970 a fost numit ambasador extraor- 
dinar și plenipotenţiar al R. S. Ceho- 
slovace în U.R.S.S. 

Pe linie de partid, Bohuslav Chnou- 
pek a fost membru al comisiei ideolo- 
gice a C.C. al P.C.C. în anii 1966—1969. 
A fost membru supleant al C.C. al 
P.C.C. din anul 1967 si pinà în septem- 
brie 1969, cînd a devenit membru al 
C.C. al P.C.C. 

Pentru merite în activitatea sa poli- 
tică si publicistică, actualul ministru de 
externe cehoslovac,  Bohuslav Chnou- 
pek, a fost distins cu premiul de stat 
„Klement Gottwald” si cu „Ordinul 
muncii“, 


GP. 


regimuri, este sprijinul acordat da 
Tanzania mişcărilor de eliberare. La 
Dar Es-Salaam se află sediul Comitetu- 
lui de decolonizare al Organizaţiei Uni- 
tàtii Africane. În consecinţă, Tanzania 
este victima unor atacuri aeriene deli- 
berate din partea aviaţiei portugheze. 

Deși în mod oficial Tanzania are un 
regim de partid unic, există două par- 
tide: TANU pe continent și Partidul 
Afro Shirazi în insulă. Deși colaborează 
strîns, ele îşi păstrează identitatea. A- 
ceastă independenţă în interdependenţă 
nu a fost nici o dată ilustrată mai 
bine decit în octombrie trecut cînd 
Tanzania a votat la nivel prezidenţial, 
parlamentar şi local. În Zanzibar nu au 
avut loc alegeri (exceptînd pentru pre- 
şedinţia Uniunii). 

Tanzania a inceput să reprezinte o 
forţă certă pe continentul african. Pro- 
gramul de ajutor personal, satele „Uja- 
maa“, idealismul izbitor si antiimperia- 
lismul hotărît reprezintă suma celor 
mai frumoase idealuri urmărite de unii 
din conducătorii progresiști ai Africii. 


Peter ENAHORO 
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ORGANIZAȚII AFRICANE 


Valentin Stan, Craiova. 
lată informaţiile solicitate 
despre principalele organi- 
zatii regionale africane. Cea 
mai importantă este Organi- 
zatia Unitàtii Africane 
(O.U.A.), fondată în anul 
1963. din care fac parte 4i 
de state (deci toate ţările 
independente ale Africii, 
bineînțeles cu excepția Re- 
publicii Sud-Africane si a 
Rhodesiei). La lucrările Or- 
ganizatiei participă în cali- 
tate de observatori şi repre- 
zentanti ai mişcărilor de eli 
berare din teritoriile aflate 
încă sub dominația colonia- 
liştilor. Organismul suprem al 


O.U.A. este Adunarea şefilor 
de state si guverne, reunită 


în fiecare an. Sediul secreta- 
riatului general se află la Ad- 
dis-Abeba. Alte amănunte 
despre O.U.A. am publicat în 
nr. 21 din 1970. Organizaţia 
economică a țărilor Maghre- 
bului, fondată în anul 1964, 
este o organizaţie regională in- 
terguvernamentală, grupind 
Algeria,  Maroe - Tunisia si 
Libia. Organismele principale 
sînt Consiliul miniştrilor eco- 
nomiei şi Comitetul perma- 
nent consultativ. Sediul Or- 
ganizatiei se găsește la Tunis. 
Organizația statelor riverane 
fluviului Senegal (O.E.R.S). 
fondată în anul 1968, gru- 
pează Senegalul, Mauritania, 
Mali si Guineea. Sediul or- 
ganizatiei este la Dakar (Se- 
negal). Uniunea vamală si 
economică a Africii Centrale 
(U.D.E.A.C.) este o organiza- 
tie economică grupînd Gabon, 
Republica Populară Congo, 
Camerun si Republica Africa 


Centralà. Organizatia are un 
secretariat general al cărui 


sediu se află la Bangui. Co- 
munitatea est-africanà (E.A.C) 
este o organizație economică 
regională, fondată în 1967, 
grupînd Kenya, Tanzania şi 
Uganda. 


„CHENLA” 


Ion Stănescu, Bucuresti. 
„„Chenla“ este denumirea o- 
peratiunilor întreprinse de 


trupele regimului Lon Nol. 
Au existat pină acum două 
asemenea operațiuni : „Chenla 
1*, soldată cu un eşec mili- 
tar rapid, si „Chenla 2“, al 
cărei rezultat pare si mai de- 
zastruos pentru armata re- 
gimului de la Pnom Penh. 
Revista ,,Africasia* scria des- 
pre această operaţiune: ,,Chen- 
la 2* a fost un test tragic 
și revelator pentru armata lui 
Lon Nol. Si aceasta în mo- 
mentul în care, o dată cu în- 
ceputul sezonului uscat, for- 
tele revoluţionare lansează a- 
tacuri în mai multe sectoare, 
mai cu seamă la vest de ca- 
pitala cambodgiană. Soldații. 
relata un corespondent de 
presă, se retrag si fug. Ei se 
luptă pentru 2000 rieli (14 
dolari) pe lună, în timp ce 
un sac de orez costă 900 rieli. 
Moralul e atît de scăzut încit 
e greu de crezut că sfîrsitul 
operațiunii „Chenla 2“ va în- 
semna şi începutul altor o- 
peratiuni militare, deoarece 
nimeni nu mai crede în 
ele. Spitalul de la Kampon 
Thom nu dispune decit de trei 
medici şi 98 de paturi, dar a 
primit mai mult de 500 de 


răniți în ultimele 24 de ore. 
Pe culoare se merge peste 
corpurile oamenilor, despre 
care nu se ştie dacă sîni 
morți sau. vii. Nu se poate 
stabili un bilanț la „Chenla 


2°. Se poate spune numai că 
sute de răniți zac de-a lungul 
drumului nr. 6. 


Vasile Lupescu, Brăila. 1, 
Ultimele statistici arată că în 
1970 în America Latină mai 
existau încă 40 milioane de 
analfabeti, deci aproximativ 
23,6 la sutà din populatia 
continentului. Dintre ţările 
latino-americane numai Cuba 
a solutionat problema anal- 
fabetilor. Trebuie precizat, 
însă, că atit în America La- 
tină cît si în celelalte tari 
confruntate cu problema a- 
nalfabetismului, dificultățile 
sînt destul de mari si nu pot 
fi considerati stiutori de carte 
oamenii care au învățat să 
scrie si să citească, dar care 
niciodată sau aproape nicio- 
dată nu aplică aceste cunos- 
tinte. Aceasta e valabil în 
special pentru locuitorii sate- 
lor. Despre această problemă 
și despre alte implicaţii ale 
analfabetismului vă sugerăm 
consultarea articolului publicat 
de revista noastră în nr. 11 
din 1971. 2. Existenţa petrolu- 
lui în Ecuador (bănuit iniţial) 
a fost confirmatà prin des- 
coperirile din 1967. Cu trei 
ani mai înainte, consortiului 
nord-american „Texaco-Gull” 
i se concesionase întinse re- 
giuni pentru prospectare — 
aproximativ 500000 ha. Ex- 


ploatarea efectivà a rezerve- 
lor de petrol din Ecuador va 
începe în acest an. Se con- 
struieste totodatà o mare con- 
ductà (503 km lungime), care 
va lega locurile de exploatare 
de ţărmul oceanului. 


Gil Valex, Călăraşi. 1. Asa 
cum am scris în nr, 46 de a- 
nul trecut si în nr. 4 din a- 
cest an, noua denumire a 
fostului Congo belgian — Re- 
publica Zair — este definiti- 
và si va fi întrebuințată 
în limbajul internaţional. 
S-au schimbat şi denumirile 
monedei, a unor locuri geo- 
grafice, a fluviului. 2. Nu 
s-a anunţat dacă cunoscutul 
navigator Thor Heyerdhal in- 
tentioneazà publicarea unei 
cărți despre călătoriile cu „Ra 
1* şi „Ra 2°. 3. Tulburările 
din Caşmir au început curînd 
după obţinerea independenţei 
de către India si Pakistan. 


Ioan Lixandru, Bucuresti. 
1. Vom avea în vedere un 
ràspuns mai amanuntit în 


legătură cu problema care và 
interesează. 2. După retrage- 
rea din functia de secretar 
general al Natiunilor Unite, 
se așteaptă ca U Thant să 
mai rămînă încă doi ani la 
New York și în Statele Unite, 
înainte de a se întoarce în 
Birmania. El intenţionează sà 
scrie una sau două cărţi des- 
pre cei zece ani în care a în- 


deplinit funcţia de secretar 
general al Naţiunilor Unite. 
Se pare că, totodată, lui U 


Thant i se vor încredința de 
către Kurt Waldheim unele 
misiuni internaţionale. Acest 
răspuns se adresează şi citi- 
torului Aftenie Bostan din 
Tulcea. 


Costel Bălan, Huşi, jud. 
Vaslui. 1. Nu există nici o 
legătură de rudenie între Sad- 
drudin Agha Khan, înaltul Co- 
misar O.N.U. pentru refugiaţi, 
și fostul președinte al Pakis- 
tanului. Numele „Khan“ este 
foarte frecvent în Pakistan. 
2. Mai există ţări care întretin 
relaţii diplomatice cu Tai- 
vanul. dar numărul lor este 
în permanentă scădere. Vom 


scrie despre această proble- 
mă pe larg într-un alt nu- 
măr. 3. Am răspuns în repe- 


tate rînduri la această între- 
bare. Consultaţi colecţia re- 
vistei. 


Romeo Marinescu, Rimnicu 
Vilcea. Fostei Somalii fran- 
ceze îi corespunde astăzi te- 
ritoriul denumit Afari si Is- 
sas (aproximativ 125 000 locui- 
tori şi capitala la Djibouti). 


Pană. Bucuresti. În- 
tr-adevăr, la recentele alegeri 
din cadrul Partidului Comu- 
nist Britanic, Irene Swan (39 


Maria 


de ani, mamă a doi copii. 
membră a partidului din 1955 
şi activistă în Scotia) a fost 
aleasă presedintà a Partidu- 
lui. Irene Swan (fotografia 
de sus) este prima femeie 
care ocupà acest post. Secre- 
tar general a fost reales John 
Gollan. 


Daniel Miiller, Constanta. 
Populatia R.P. Mongole era. 
în 1970, de 1290000 locuitori. 
Và recomandăm consultarea 
articolelor publicate de revistă 
noastră privind realizările e- 
conomiei mongole. 


Tit Cudelcà, Cimpulung 
Moldova, jud. Suceava. Pen- 
tru datele geografice, demo- 
grafice etc. referitoare la fie- 
care din ţările latino-america- 
ne şi publicate în cadrul dosa- 
rului „Anatomia unui conti- 
neni“, au fost folosite cele 
mai recente surse internatio- 
nale de autoritate. 


Ion Petrescu, Timisoara. Vă 
mulțumim pentru aprecieri 
Aşteptăm si alte opinii ale dv. 
în legătură cu revista si, fires- 
te, cu evenimentele politice in- 
ternationale. 


Nicolae Koslinski, Bucuresti. 
Avem în vedere un aseme- 
nea documentar. 


Ion Ionescu, Reşiţa. Informa- 
ţii despre pactul internați- 
onal privind drepturile civile 
și politice, adoptat de Aduna- 
rea Generală a O.N.U. în 1966, 
găsiți în „Revista română de 
studii internationale“, nr. 3, 
6 din 1969 si nr. 2 din 1971. 
Textele celor două pacte pot 
fi găsite în Buletinul infor- 
mativ al Centrului O.N.U. din 
luna decembrie 1971. 
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I. Grigoraş, Bucuresti. Po- 
trivit ultimelor statistici pu- 
blicate de O.N.U. („Anuarul 
demografic al Naţiunilor Uni- 
te“), populaţia lumii număra 
3,632 miliarde locuitori în iu- 
lie 1970 din care 56,6 la sută, 
adică 2,056 miliarde. trăiau în 
Asia. Urmează Europa cu 462 
milioane locuitori (12.7 la su- 
tă), Africa 344 milioane locui- 
tori (9,5 la sută) si America 
de Nord cu 321 milioane lo- 
cuitori (8,8 la sută). Pe tări 
situaţia arăta în telul urmàa- 
tor: China — 759619000 lo- 
cuitori ; India — 550 376 000 
locuitori : Uniunea Sovietica 


— 242 768 000 locuit State 
le Unite — 205 395 000. locui- 
tori ; Indonezia — 121 198.009 


locuitori: — Japonia 
— 103540000 locuitori; Bra- 
zilia — 95 305 000 locuitori: 
Republica Federală a Germa- 
niei — 59554000 locuitori: 
Marea Britanie — 55711000 
locuitori ; Nigeria — 55 074 000 
locuitori; Italia 53667000 lo- 
cuitori: Franţa — 50 775 000 
locuitori. În ceea ce priveste 
populaţia oraselor, situaţia se 
prezenta astfel: Tokio — 
9005 000 locuitori (în 1969) : 
New York — 7798757 locui- 
tori (1970): Londra — 7 703 400 
locuitori (1969); Moscova — 
6 942 000 locuitori (1970); San- 
hai — 6 900 000 locuitori 
(1957): ombav — 5700358 
locuitori (1970); Sao Paulo — 
5 684 706 locuitori (1969): Cairo 


— 4961000 locuitori (1970): 
Rio de Janeiro — 4207 322 lo- 
cuitori (1968); Pekin — 


4010000 locuitori (1957). Ur- 
mează, în ordine: Seul, New 
Delhi. Buenos Aires, Lenin- 
grad, Chicago, Tientin, Calcut- 
ta, Karaci, Ciudad de Mexico. 
Osaka. Lista O.N.U. nu in- 
clude decit oraşul propriu-zis 
şi nu „zona urbană”. Asa se 


nn 2 x: 


explicà absenta oraselor Paris 
(cu o aglomerare urbană în 
1968 de 8 198 747 locuitori), 
Los Angeles, Philadelphia şi 
Detroit, toate cu peste patru 
milioane de locuitori. 


N. Ionescu. Braşov. 1. Nu 
esle numai o impresie ci. în 
mare măsură, o realitate, con- 
semnată de altfel si de nu- 
merosi comentatori sud-ameri- 
cani: Argentina a trait peste 
o sutà de ani cu ..fata spre Eu- 
ropa”. ca si cum ar aparține 
vechiului continent. Se consi- 
derà cà această situaţie s-a 
modificat în urma recentelor 
contacte dintre autorităţile ar- 
gentiniene si ale unor ţări ve- 
cine, Astfel, în ultima parte a 
nului 1971, președintele Ale- 
jandro Lanusse s-a întilnit cu 
șefii statelor Chile, Uruguay 
Peru, Bolivia. în cadrul discu- 
țiilor fiind abordată în primul 
rind problema relaţiilor bila- 
terale şi a cooperării în zonă. 
Cu prilejul ultimei călătorii a 
lui Lanusse, în Paraguay. a 
fost inaugurat podul interna- 
tional peste fluviul Pilcomayo, 
care unește orașele Encarna- 
cion şi Puerto Elsa. 2. Fostul 
preşedinte brazilian 
Goulart se aflà in Uruguay. 


Joao 


Vasile Georgescu, Bucu 
resti. 1. Militantul comunist 
spaniol Luis Lobato a fosi 
condamnat la 21 de ani în- 
chisoare si o amendă de 10 000 
pesetas pentru „propaganda 
ilegală”, 2. Greva muncitori- 
lor spanioli din Catalonia 
continuă încă, 


Mișu Ardeleanu, Vatra Dor- 
nei. Constituţia americană nu 
permite, într-adevăr, decit a- 
legerea în două legislaturi 
consecutive a aceluiaşi pre- 
sedinte. În cazul lui Fran- 
klin D. Roosevelt, s-a făcut 
o derogare de la lege. aceasta 
solicitînd, în 1940, un al trei- 
lea mandat si obţinindu-l. 
datorită unor măsuri de po- 
litică internă şi externă prin 
care işi atrasese alegătorii. 
Cit priveşte al patrulea man 
dat (1944), alegerile avind loc 
în timpul războiului, 
velt a socotit că e bine să ră- 
mină încă la conducerea ţării. 
Moartea, la 12 aprilie 1945, 
l-a împiedicat să vadă viv- 
toria aliaţilor. 


toose- 


‘ruandeze sint: Mis 


RUANDA 


Dan I. Sorescu, com. Dom- 
nesti, jud. Arges. 1. Ruanda, 
tara aflată în inima Africii, 
intre Uganda. Tanzania, Zair 
si Burundi, are o suprafatà 
de numai 26338 kmp si un 
relief în mare parte muntos. 
La sfîrşitul anului 1968, lo 
cuitorii erau în număr de 
3380000. deci 128 pe kilo- 
metru patrat. Limba natio- 
nalà este kinvarwanda care, 
impreună cu franceza, e lim- 
bă oficială. După cum se stie, 
Ruanda a fost colonie bel- 
giană (trupele beigiene ajung 
aici în 1916, după ce. anteri- 
or, în 1899. teritoriile Ruan- 
da si Burundi fuseserà incor- 
porate de al II-lea Reich). in 
1946. se trece la un regim de 
tutelă, menţinut pînă la in- 
dependenţa celor două teri- 
torii (unite într-unul singur 
pînă în 1962). Ruanda își pro- 
clamă independenţa la 1 sep- 
tembrie 1962, iar la 18 sep- 
tembrie (acelaşi an) este pri- 
mită în rîndurile membrilor 
O.N.U. Potrivit constituției 
promulgate la 24 noiembrie 
1962, Ruanda esie o republi- 
că prezidențială, preşedintele 
(ales pentru o perioadă de 
patru ani) avind dreptul de 
a fi reales. Partidele politice 
area de- 
mocratică republicană (partid 
de guvernamint), Uniunea na- 
tionalà ruandeza. Asociatia 
pentru promovarea socialà a 
maselor. Adunarea democra- 
tică ruandeză și Aprosoma 
Rwanda Union. Orașele prin- 
cipale sint Kigali — 26009 


UGANDA 


N 
Beemer 


locuitori si Butare — 9000 
locuitori. Economia țării este 
esențialmente agrarà (aproxi- 
mativ 650 000 ha cultivate cu 
cartofi, manioc, porumb. ara- 
hide, sorg, cafea, ceai etc). 
Locuitorii se ocupă în egală 
măsură cu creşterea vitelor 
si cu pescuitul. Rezervele de 
minereuri şi mai ales exploa 
tarea lor sînt foarte reduse, 
asa încit aproape nu se poate 
vorbi de existenţa unei in- 
dustrii extractive. Se depun, 
însă. eforturi pentru intensi- 
ficarea activităţilor în acest 
domeniu. Există citeva între- 
prinderi pentru tratarea ca- 
felei și a ceaiului, ateliere 
textile, mecanice ete. Prese- 
dintele statului este. din 1961, 
Grégoire Kavibanda : minis- 
tru de externe. din 1965, 
Thaddée Bagaragaza. 2. Pre- 
sedintele Guineei Ecuatoriale 
si premier este, din 1968, 
Francisco Macias care, din 
1969, îndeplineşte funcția de 
ministru de externe. 

Tache Teodorescu, Tulcea. 
Vom răspunde pe larg între- 
bării dv. în cadrul unui ar- 
ticol. 


I. Popescu-Negurà, Timisoa- 
ra. Premierul indian Indira 
Gandhi s-a născut la 19 iulie 
1917 la Alahabad. A studiat în 
India, în Elveţia si la Oxford. 
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UZINA DE PROTOTIPURI 
SI UTILAJ 


produce: 


— utilaje emailate, anticoroziv. 
— utilaj chimic din otel inoxidabil si otel 
carbon. 

armàturi din otel inoxidabil (robineti) 
utilaje cauciucate. 


UZINA DE PROTOTIPURI 
i 4 DT IRI, SI UTILAJ CHIMIC 
salturi pentru industria celulozei si hîrtiei. FĂGĂRAŞ — JUD. BRAŞOV 


conducte emailate și cauciucate. 
funduri eliptice din otel inoxidabil si otel 
carbon. 


ROSE 


Sub semnul 
produsele 
uzinei 


vă recomandăm: 


— Aparate de cintărit de toate tipurile de la sarcina 
maxima de 200 g., pină la sarcina maximă de 200 t.; 
precizia de cintărire de 1% pînă la 1%0000. 

— Aparate pentru incercat duritatea metalelor. 

— Aparate de bord pentru camioane, tractoare și mo- 

torete. 


UZINA BALANȚA: 
Sibiu, str. Gusteritei nr. 21- -23 - 


te componentà a ample- 
lor amenajări pentru 
irigaţii din regiunea Hu- 
nan (R.P. Chineză) 


În laboratoarele medi- 
cale din Hanoi se pre- 
pară o gamă largă de 
produse necesare ocroti- 
rii sănătăţii populaţiei 


l 
l 
l 
Apeductul Chutsin, par- 


j 


La Budapesta a fost 
instalat recent un post 
înzestrat cu utilaj mo- 
dern pentru suprave- 
gherea traficului rutier 


Un nou tip de dragă 
construit la santierele 
navale din Komarno 
(R.S. Cehoslovacà) 


Nr. 6 (432) 3 februarie 1972 


BUCURINDU-SE de consensul larg al opiniei publice, a nu- 
meroși factori de răspundere din conducerile statelor, ideea secu- 
ritàtii europene presupune un ansamblu unitar de principii esen- 
tiale, menite să fundamenteze relaţiile între ţările continentului, 
principii la a căror promovare a adus o contribuţie deosebită re- 
centa Declaraţie de la Praga a statelor socialiste participante la 
Tratatul de la Varșovia (pag. 2). 


DUPĂ o îndelungată peri- 
oadă de dezvoltare si de ex- 
pansiune pe pietele externe, 
organismul economic japonez 
înregistrează o scădere de su- 
flu, în contextul dificultăților 
sistemului monetar-capitalist 
si al complicării relaţiilor co- 
merciale cu Statele Unite. Do- 
sarului economic i se adaugă 
problema retrocedării Okina- 
wei si a normalizării relațiilor cu R. P. Chineză. Care sînt principalele 
aspecte caracteristice pentru situația economică si politică a Japonici 
în acest început de an? (pag. 14) 


EXISTĂ sau nu există Ho- 
ward Hughes ? Această în- 
trebare, formulată frecvent 
de-a lungul ultimilor ani 
în paginile presei america- 
ne, a revenit brusc în ac- 
tualitate în urma faptului 
că o „autobiografie“ a sa 
(veritabilă sau apocrifă), care trebuia să apară într-o cunoscută edi- 
tură newyọrkeză, a fost contestată de reprezentanții faimosului 
„miliardar invizibil“. Cine este Hughes? Care sînt dedesubturile im- 
periului său financiar? În ce constă recentul scandal în jurul ,,auto- 
biografiei“ sale? (pag. 24). 


Răspunzînd solicitărilor exprimate în numeroase scrisori 
primite la redacţie, inaugurăm în numărul de faţă rubrica 
„«Lumea» vă răspunde“, prin care ne propunem să oferim 
relatări, date, fapte și informaţii suplimentare în legătură cu 
diverse situaţii și evenimente din viaţa internaţională. 

(pag. 22). 


HOTARIREA COMITETULUI EXECUTIV 
AL C.C. AL P.C.R., CONSILIULUI DE 
STAT Si CONSILIULUI DE MINIȘTRI. 2 


ROMANIA — PREZENȚE, CONTACTE, 
OPINII 


Convorbiri și declaraţii 
— Ivan Nedev, ministrul comerțului ex- 
terior al R.P. Bulgaria. 5 


— Ange Edouard Poungui, membru al 
Biroului Politic al C.C. cl Partidului 
Congolez a! Muncii, ministrul finanţe- 
lor şi bugetului. 6 


PE FIRUL EVENIMENTELOR 


Soluţia nu poate fi  „vietnomizarea“, 
Radu Budeanu. 6 

Orientul Apropiat. Actualitate diplomo- 
tica. Rodica Georgescu. 8 

Ulster. Victimele asteptàrii. Stelion 
Turlea. 9 


DIN SURSE. 11 


ARTICOLE ȘI REPORTAJE 


Principiile fundamentale ale securităţii 
europene. George Serafin. 2 

Japonia. Agendă complexă. Radu Bu- 
deanu. 14 

„Poporul Republicii Chile nu se va ín- 
toarce inapai.* Ana Voican. 16 

Un act politic confirmat de evoluția is- 
torică. Radu Pascal. 18 

Misterul Hughes. Mircea Grigorescu, 24 


DIN ȚĂRILE SOCIALISMULUI 


U.R.S.S. Petrolul cincinalului. Rodica 
Dumitrescu. 12 


DIN: ACTIVITATEA PARTIDELOR CO- 
MUNISTE SI MUNCITORESTI 


A doua conferintà a Uniunii Comunis- 
tilor din lugoslavia. lleana Nicoloescu. 
19 

„Pentru unirea tuturor fortelor muncito- 
resti, democratice si naționale“. Rapor- 
tul prezentat de tovarășul Georges 
Marchais la Plenara din 20-21 ianuarie 
a C.C. al P.C. Francez. 21 


„LUMEA” VA RĂSPUNDE 


Canalul de Suez. 22 
Rolul Consiliului de Securitate în ca- 
zuri de periclitare si încălcare a pčcii. 


23 


PUNCTE DE VEDERE DIN PRESA 
MONDIALĂ 


Le Monde diplomatique, Le Nouve! Ob- 
servateur, The Times, The  Gucardion. 
27-30 


PROFIL 


Nello Celio, preşedintele Confederatiei 
Helvetice. 30 
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HOTĂRIREA 


COMITETULUI EXECUTIV AL C.C. AL P.C.R., 
CONSILIULUI DE STAT 
SI CONSILIULUI DE MINISTRI 


Luind cunoștință de informarea delegației de partid si guver- 
‘namentale a Republicii Socialiste România cu privire la lu- 
'grările Constătuirii Comitetului Politic Consultativ al țărilor par- 
ticipante la Tratatul de la Varşovia, care a dezbătut probleme 
deosebit de importante pentru viața politică a continentului 
şi pacea întregii lumi, Comitetul Executiv al C.C. al P.C.R, 
Consiliul de Stat și Consiliul de Miniștri ale Republicii Socia- 
liste România aprobă în intregime si dau o înaltă apreciere 
documentelor adoptate la consfàtuire, precum și ivitàtii 
desfăşurate de delegația română condusă de tovaràsul Nicolas 
Ceaușescu, secretar general al Partidului Comunist Român, 
președintele Consiliului de Stat. 

în legătură cu securitatea europeană, Comitetul Executiv al 
C.C. al P.C.R., Consiliul de Stat și Consiliul de Ministri con- 
siderà că „Declaraţia privind pacea, securitatea și colaborarea 
în Europa" reprezintă o contribuție deosebită la promovarea 
acestor idei pe continentul nostru, stimulează activitatea pe 
care toate statele interesate sint chemate să o depună în ve- 
derea convocării Conferinţei general-europene. 

Comitetul Executiv, Consiliul de Stat și Consiliul de Miniștri 
consideră că una din sarcinile de bază ale politicii externe 
a Partidului Comunist și a Republicii Socialiste România este 
de a acționa in modul cel mai consecvent pentru instaurarea 


in viața continentului nostru a unor noi relaţii bazate pe res- 
pectul independenţei și suveranității naţionale, care să excludă 
folosirea forței sau amenințarea cu forța si să ofere tuturor sta- 
telor garanţia deplină că vor fi ferite de orice act de agresiune, 
că se vor putea dezvolta în mod liber, potrivit propriei voințe si 
vor putea colabora neîngrădit într-un climat de înțelegere și de- 
plină egalitate. 

În acest sens, Consiliul de Miniștri, Ministerul Afacerilor Ex- 
terne vor intreprinde acţiunile politico-diplomatice necesare 
pentru a contribui, impreună cu guvernele tuturor statelor inte- 
resate, la realizarea de contacte multilaterale in vederea de- 
finitivării ordinii de zi a conferinței, stabilirii nivelului de repre- 
zentare a statelor participante, a datei tinerii acesteia, a 

ăţilor de convocare și a modului de desfășurare a lu- 
cràrilor, astfel ca această importantă reuniune general-euro- 
peană să poată avea loc intr-un timp cit mai apropiat. 

Hotărită să militeze activ și să-și aducă intreaga contribuție 
la cauza transformării Europei intr-o zonă a păcii și cooperării 
fructuoase între țări suverane si egale în drepturi, România 
adresează celorlalte state, tuturor forțelor care se pronunță 
pentru securitate și colaborare pe continentul european, che- 
marea de a-și uni eforturile pentru a face să triumfe acest 
nobil deziderat, pentru a asigura pacea, destinderea si inte- 
legerea in Europa si în întreaga lume. 


PRINCIPIILE FUNDAMENTALE 
ALE SECURITĂŢII EUROPENE 


Veche, mai veche decit am fi înclinați 
că credem atunci cînd circumscriem preo- 
cuparea profundă faţă de destinele rela- 
ţiilor intereuropene în limitele perioadei 
ce a trecut de la ultima conflagrație mon- 
dială, ideea păcii, securității și colaborării 
în Europa se află într-un stadiu esențial 
pentru materializarea sa : consensul opi- 
niei publice și al factorilor de răspundere 
din conducerea statelor, de a trece la dis- 
cutarea comună, colectivă a modului în 
care poate și trebuie realizat acest edi- 
ficiu complex dar de o vitală necesitate 
care este securitatea europeană. lar dacă 
mai sînt factori care încearcă să frineze 
desfășurarea pozitivă a acestui proces — 
si ar fi o greșeală a nu-i lua in conside- 
rare — cert este că, pe de o parte, izola- 
rea lor creste, pe de altă parte opoziția 
lor nu se mai poate exprima în negarea 
deschisă a necesității unei conferințe ge- 
nerale consacrată acestei probleme. Ceea 
ce demonstrează, de asemenea, forța cu 
care își face drum în gindirea politică a 


tot mai multor guverne — popoarele fiind 
de mult ciștigate de partea ei — recu- 
noasterea imperativului așezării relaţiilor 
dintre statele continentului pe noi baze, 
prin noi metode, pentru noi obiective. 


De ce este posibilă astăzi realizarea 
unei construcţii politice de asemenea pro- 
porţii cind ea a eșuat constant în trecut ? 
Fără îndoială şi deoarece tocmai conse- 
cintele, în unele momente de-a dreptul 
nefaste ale absenței ei, au sădit, prin a- 
cumulare dureroasă, în mentalitatea euro- 
penilor conștiința necesității de a-și crea 
un scut indestructibil, o garanţie deplin so- 
lidă pentru convietuirea pașnică și fruc- 
tuoasă a popoarelor ce trăiesc și se dez- 
voltă pe același continent, al lor. Este, 
aceasta, însăși experiența istorică. Care, 
singură, nu ar fi dispus însă de factorii în 
măsură să confere obiectivului propus a- 
cele temelii solide apărute după cel de-a! 
doilea război mondial, acele realităţi în- 


truchipate de ţările socialiste și politica 
pe care o promovează, ca si de mutatiile 
profunde intervenite în opinia publică eu- 
ropeană, în sensul importanţei pe care ea 
a primit-o în procesul determinării unei 
anume orientări politice. O atare realitate 
o reprezintă și însușirea în cercuri de răs- 
pundere tot mai largi a tezei lucide si 
realiste că o Europă devotată păcii și coo- 
perării servește în primul rînd și cel mai 
bine interesele tuturor statelor și tuturor 
popoarelor continentului. 

Toţi acești factori, într-un fel proprii Eu- 
ropei, beneficiază de un fundal mondial pe 
care se profilează mereu mai viguros pro- 
gresul ideilor de securitate universală, 
treapta înaltă pe care o cuceresc princi- 
piile unei noi etici internaționale și fără 
îndoială, pe un loc la fel de important, in- 
terdependenta factorilor de progres mate- 
rial în condiţiile ritmului alert de dezvol- 
tare a științei și tehnicii. 

Pentru ilustrarea acţiunilor care au im- 
pulsionat și consolidat ideea de pace, 
cooperare si securitate europeană, vom 
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aminti propunerile in această direcţie fà- 


cute de statele socialiste în Declaraţia de 
la Bucureşti din 1966, în Apelul de la Bu- 
dapesta, din 1969, în Declaraţia de la 
Berlin din 1970 si, cel mai recent, în Decla- 
ratia privind pacea, securitatea și cola- 
borarea în Europa, publicată la încheierea 
Consfătuirii de la Praga a Comitetului 
Politic Consultativ al statelor participante 
la Tratatul de la Varșovia. Supusă spre 
apreciere întregii opinii publice interna- 
tionale, analiza realistă făcută in aceste 
documente evoluției politice europene, ar- 
gumentele aduse în favoarea ideii de 
securitate și cooperare şi a convocării u- 
nei conferințe consacrate acestei idei, au 
avut un larg ecou si au contribuit in mare 
măsură la consolidarea factorilor ce con- 
verg spre realizarea telului urmărit. 

Astfel, s-a întărit și mai mult incre- 
derea popoarelor europene în principiali- 
tatea constantă si în continuitatea efortu- 
rilor statelor socialiste pentru o Europă 
degrevată de neliniște și suspiciune, pen- 
tru transformarea acestui continent într-o 
zonă model a bunei si rodnicei convietuiri 
a diferitelor state ce o compun. În același 
timp, propunerile statelor socialiste au a- 
vut un rol de cea mai mare importanță 
pentru coeziunea forțelor care se pronunță 
pentru pace și colaborare in Europa, pen- 
tru activizarea acestor forțe și extinderea 
ariei de manifestare a poziţiei lor în fa- 
voarea conferinţei pan-europene de secu- 
ritate. 

Preocupată profund de evoluiia relații- 
lor pe continent, România a făcut din nor- 
malizarea si îmbunătăţirea raporturilor 
intereuropene unul din obiectivele princi- 
pale ale politicii sale externe, investind în 
poziția sa de principiu eforturi constante 
și contribuţii substanţiale pentru concreti- 
zarea acţiunilor de natură a fortifica cu 
valoare de exemplu climatul politic de pe 
continent. România socialistă a desfășurat 
o intensă activitate pentru cristalizarea şi 
afirmarea principiilor de bază ce trebuie 
să guverneze în lumea contemporană ra- 
porturile interstatale — în context găsin- 
du-și loc de frunte și principiile de bază 
ale securităţii europene. Aceleași tenaci- 
tate si constantà. străine de considerente 
de conjunctură caracterizează și acţiunile 
concrete ale diplomaţiei sale. Principiile 
respectării independenţei si suveranității 
naţionale, egalității în drepturi, neameste- 
cului în treburile interne, avantajului reci- 
proc, pe care tara noastră și-a întemeiat 
constant relaţiile cu toate statele sint as- 
tăzi principii recunoscute în toate 
țările lumii şi figurează tot mai frecvent 
în documentele diplomatice ale statelor. 
Neabătindu-se nici o clipă de la aplica- 
rea lor, România socialistă și-a extins con- 
siderabil relaţiile diplomatice și economi- 
ce, a contribuit intens la clarificarea sau 
rezolvarea unor probleme în cadrul a nu- 
meroase organizații sau conferințe interna- 
tionale, a extins larg sfera contactelor 
nemijlocite cu alte state prin reprezen- 
fantii cei mai autorizați, investiti cu cele 
mai înalte responsabilități. 

Intensificarea contactelor dintre statele 
europene aparţinind unor sisteme sociale 
diferite, extinderea legăturilor economice, 
comerciale, tehnico-stiintifice, culturale si 
de altà naturà, diversificarea contactelor 
sì relatiilor dintre cercurile opiniei publice 
din diferite țări — toate aceste fenomene 
au devenit caracteristici ale rapor- 
turilor din: Europa si ele se înscriu in sfe- 


ra premiselor ce definesc astàzi climatul 
favorabil realizării securității europene si 
conferinţei ce urmează a-i fi consacrate. 

Printre actele importante favorizind des- 
tinderea în Europa se inscriu si tratatele 
sovieto—vest-german si polono—vest-ger- 
man si începutul ratificării lor, incheierea 
acordului cvadripartit în problemele refe- 
ritoare la Berlinul occidental și a acordu- 
rilor între R.F.G. si R.D.G., precum şi intre 
R.D.G. şi Senatul Berlinului occidental. 
Trebuie subliniat, pe această linie, impor- 
tanta pe care ar avea-o extinderea recu- 
noasterii internationale a R.D. Germane 
si stabilirea de relaţii conforme cu norme- 
le dreptului international intre R.F.S. si 
R.D.G. 


Securitatea si pacea în Europa au deve-, 


nit o preocupare si un obiectiv ìmpàrtàsit 
în toate colţurile continentului, aprobat si 
privit cu simpatie și în alte părţi ale lu- 
mii. Nu intentionàm să tratăm pe larg 
aici acest aspect, extrem de important, al 
progresului pe care l-a înregistrat propu- 
nerea pentru o conferință pan-europeană 
a securităţii și colaborării. Vom aminti 
doar că numeroase documente si decla- 
ratii emanind de la foruri sau personalităţi 
de primă răspundere pot fi lesne citate, fie 
că e vorba de Finlando, de Franţa, de tà- 
rile scandinave sau de altele. Ceea ce 
trebuie însă reţinut, ca o concluzie, este 
faptul foarte concret și semnificativ că 
securitatea și colaborarea în Europa ocu- 
pă un loc central în preocupările acestor 
state, ceea ce, după cum se apreciază in 
Declaraţia de la Praga, „are o influență 
favorabilă asupra situaţiei din Europa“. 

Am adăuga la aceasta și rolul pozitiv 
pe care îl are în direcţia însănătoșirii cli- 
matului politic european modul în care 
este privit acest proces dincolo de limitele 
continentului. Căci dacă este adevărat cò 
Europa a influențat ansamblul relaţiilor 
internationale — în bine şi în rău, ia: 
realizarea securității sale este menită: 
printre altele, și să exercite în continuare 
un rol mondial, dar in exclusivitate pozi- 
tiv — nu este mai puţin real faptul că la 
rindul său, continentul european se re- 
simte de pe urma evenimentelor petrecute 
în alte părţi ale lumii. De aceea, nu poate 
fi decit salutată declaraţia secretarului 
general al O.N.U., Kurt Waldheim, care 
a declarat într-un interviu recent că Eu- 
ropa „incepe să dea numeroase exemple 
bune. Continentul care în trecut a fost a- 
rena unor evenimente furtunoase, devine 
in prezent o zonă a păcii”. Importantà 
este de asemenea poziția față de proble- 
mele europene a R.P. Chineze, asa cum 
este ea înfăţişată, de pildă, în comunico- 
tul comun publicat la încheierea vizitei în 
R.P. Chineză a tovarăşului Nicolae 
Ceaușescu. Exprimind sprijinul său faţă 
de activitatea desfășurată de România în 
Europa, partea chineză „a afirmat că pen- 
tru menţinerea păcii si securităţii, popoare- 
le din Europa trebuie să se pronunţe cu ho- 
tărire împotriva imperialismului, a politicii 
de dominație si dictat ; trebuie co popoa- 
rele si ţările europene, mari sau mici, sò 
depună eforturi, să întreprindă măsuri con- 
crete si în felul acesta, să obțină pacea 
și securitatea europeană“. 

Cu interes și aprobare sint urmărite ten- 
dintele pozitive din viața politică europea- 
nà şi în alte țări, din alte continente. unde 
se pot întilni uneori eforturi similare, cu 
particularitàtile sì accentele decurgind 
din specificul problemelor proprii regiunilor 


k 


Rezultatele pozitive ale uno: 
asemenea căutări nu vor întîrzia să se re- 
flecte benefic asupra întregii evoluții mon- 
diale, asupra climatului politic general. 


Declaraţia de la Praga cu privire la pa- 
cea, securitatea și colaborarea în Europa 
subliniază principiile fundamentale ale se- 
curitàzii europene si ale relaţiilor dintre 
statele continentului, principii pe care fă- 
rile socialiste le consideră necesar a fi re- 
cunoscute și aplicate practic în viața poli- 
tică. Luat în parte, fiecare din aceste prin- 
cipii se impune prin caracterul său de ne- 
cesitate atunci cind se are în vedere obiec- 
tivul final. impreună, ele constituie un tot 
unitar, un ansamblu coerent în care va- 
lentele principiale se împletesc organic 
cu telurile programatice. Ceea ce le con- 
feră insă o valoare practică pregnantă 


` este faptul că ele se referă în mod clar la 


intreaga Europă, că valabilitatea lor se 
impune în egală măsură pentru fiecare 
țară europeană. Sint principii limpede 
formulate pentru viitorul Europei si 
nu pentru parti ale continentului, ele 
pornesc de la realitățile existente, 
de la fapte statornicite. Fàrà a nega 
sau ignora existența simultană în 
Europa a unor blocuri sau grupuri, a unor 
orinduiri sociale diferite si a unor optiuni 
politice afirmate, principiile menţionate se 
adresează tuturor guvernelor şi locuitori- 
lor Europei. De aici dificultatea de a le 
contesta justetea. de aici forta lor de con- 
vingere si atraciiozitate. 

În Hotărirea Comitetului Executiv al C.C. 
al P.C.R., Consiliului de Stat și Consiliului 
de Ministri ale Republicii Socialiste Româ- 
nia. adoptată la ] februarie a.c., se sub- 
liniază că „una din sarcinile de bază ale 
politicii externe a Partidului Comunist si a 
Republicii Socialiste România este de a 
acţiona in modul cel mai consecvent pen- 
tru instaurarea în viața continentului nos- 
tru a unor noi relaţii bazate pe respectul 
independenței si suveranităţii naţionale, 
care să excludă folosirea forței sau ame- 
nințarea cu forța și să ofere tuturor sta- 

garanția deplină că vor fi ferite de 
orice act de agresiune, că se vor putea 
dezvolta in mod liber, potrivit propriei 
voințe si vor putea colabora neîngrădit im- 
tr-un climat de înțelegere și deplină ega- 
litate”. 

Forța nu creează drept. Si desi acest 
principiu a fost deseori incălcat, nicicind 
in istorie o problemă tranșată prin forță 
n-a putut rezista timpului. A menţinut în 
schimb permanent un focar de tensiune, 
a lărgit primejdios implicaţiile internaţio- 
nale, a alimentat continuu suspiciunea şi 
neincrederea, a frinat cooperarea si apro- 
pierea între țări și popoare. Nu forta sau 
amenințarea cu folosirea ei, ambele in 
în contradicţie flagrantă cu normele drep- 
tului internaţional, au facilitat înțelegerea 
internațională, ci dimpotrivă,  nerecurge- 
rea la forță, tratativele pașnice, reglemen- 
tările politice s-au impus ca singurele prin- 
cipii şi metode in măsură a duce la o soluţie 
trainică a unei probleme disputate. Ce 
sentiment de securitate poate degaja con- 
ştiinţa faptului că armele, presiunile si g- 
menintàrile, străine prin însăși esenţa lor 
intereselor legitime ale celor împotriva cò- 
rora sînt folosite, reprezintă căile de „con- 
vingere* ale unor state sau altora? 

Armele se nasc din arme si această re- 


producție a dus, ca să ne mărginim le 
nestăvilito 


sfera acţiunilor practice, la 


sai pă id si si 


cursă a înarmărilor, motivată teoretic prin 


„echilibru! de forță“. Un echilibru fals,- 


produs al „războiului rece“, care a ţinut 
popoarele in nesiguranță și teamă, fri- 
nind dezvoltarea colaborării lor paşnice 
si a progresului general. „Conferința _în 
problemele securităţii si colaborării in Eu- 
ropa, spunea președintele Franţei, Geor- 
ges Pompidou, poate da mari speranțe 
continentului nostru si poate deveni un 
factor trainic al echilibrului paşnic, al e- 
chilibrului care nu este bazat pe aceeași 
teamă,, ci pe aceeași cunoaștere recipro- 
că, pe colaborarea activă, pe apropierea 
dintre. oameni”, 

În aprecierea pe care o face șeful sta- 
tului francez, noțiunea de echilibru poate 
fi uşor înlocuită cu aceea de armonie, lu- 
cru ce nu se poate face atunci cind vor- 
bim de „echilibru de forţă”. Căci armonia 
înseamnă, în relaţiile internaționale, toc- 
mai apropierea, cooperarea și beneficiul 
mutual ce decurge de aici. O astfel de e- 
volutie vizează și coexistenta pașnică, u- 
nul din principiile menţionate în Declara- 
tia de la Praga. Într-o Europă pe a cărei 
hartă politică figurează .tàri socialiste si 
țări capitaliste, țări aparținind unor gru- 
pări militare şi țări neutre, coexistenta 
paşnică apare ca o necesitate obiectivă. 
Pentru că, pe de o parte, ea este singura 
alternativă la un război, fiar pe de altă 
parte, pentru că deosebirile de sistem so- 
cial! nu constituie o piedică în calea unei 
colaborări pe multiple planuri ale schim- 
burilor economice și comerciale, tehnico- 
ştiinţifice şi culturale, colaborare ce ser- 
veste atît intereselor părţilor în cauză cit 
şi pe cele ale păcii generale. Nu este în- 
timplător faptul că din totalul acordurilor 
economice pe termen lung existind astăzi 
în lume, majoritatea sint încheiate între 
state apartinind unor sisteme sociale di- 
ferite. 

Desigur, coexistenta pașnică în Europa 
nu poate face abstracție de necesitatea 
recunoașterii realitàtilor continentului. 
Printre aceste realități fac parte inviola- 
bilitatea frontierelor stabilite în urma răz- 
boiului, integritatea teritorială a statelor 
existente în Europa. Bazele unei colaborări 
trainice ar fi grav subminate de nerecu- 
noasterea realitàtilor create de evoluțiile 
social-politice de pe continentul nostru. 
Una din aceste realități, așa cum s-a mai 
arătat, este existența R. D. Germane ca 
stat independent si suveran. 

Este firesc ca într-o Europă pe care po- 
poarele o doresc prosperind în pace și 
securitate, relaţiile dintre ele să fie rela- 
ţii de bună vecinătate și colaborare. Ve- 
cinătatea singură nu implică și înțelegerea. 
Continentul nostru oferă, în istoria sa, su- 
ficiente și semnificative exemple de ve- 
cini ale căror relaţii proaste au degene- 
rat în conflicte. Dar pentru a fi bune, re- 
latille de vecinătate trebuie să se dezvol- 
te în baza unor principii izvorind direct și 
ferm din legalitatea, justiția și etica in- 
ternaţională. Aceste principii, generatoare 
de încredere, respect mutual și colaborare 
rodnică sint cele ale independenței și su- 
veranitàtii nationale, egalității in drepturi, 
neamestecului în treburile interne si avan- 
tajului reciproc. Universal valabile, în de- 
plină concordanţă cu Carta Organizației 
Naţiunilor Unite, aceste principii nu pot 
fi cu atit mai mult absente în relaţiile din- 
tre ‘statele ce vor să construiască împre- 
ună edificiul securităţii lor depline, a coo- 
perării lor pașnice. Dezvoltarea unor ase- 
menea relaţii de bună vecinătate în di- 
feritele părţi ale Europei ar influența deo- 


sebit de pozitiv ansamblul relaţiilor in- 
tereuropene. Introducind ferm aceste prin- 
cipii în practica lor diplomatică, statele 
europene vor ajunge astfel să cunoască 
în mod unanim avantajele ce decurg 
pentru propria lor dezvoltare si, implicit, să 
recunoască anacronismul divizării conti- 
nentului în blocuri politico-militare opuse ; 
în felul acesta Europa s-ar apropia și de 
realizarea obiectivului de mult propus de 
țările socialiste — desființarea concomi- 
tentă a N.A.T.O. si a Organizaţiei Trata- 
tului de la Varsovia. 

La toate aceste capitole tratind princi- 
piile securităţii europene, România poate 
fi citată cu numeroase exemple pozitive. 
Nu este acesta rostul acestui articol. Vom 
aminti însă aici, cînd vorbim de relaţii de 
bună vecinătate, două acţiuni de mare 
ecou, european si international, ale ţării 
noastre. Prima este iniţiativa luată de 
România la O.N.U., si însusità de alte 
state în calitate de coautoare, iniţiativă 
adoptată în unanimitate sub formă de re- 
zolutie de Adunarea Generală în 1965, 
privind acţiunile pe plan regional pentru 
dezvoltarea unor relații de bună vecină- 
tate între state europene cu regimuri 
social-politice diferite. A doua acţiune 
privește Balcanii, cronica europeană în- 
registrind cu mult interes propunerile re- 
petate ale țării noastre privind transfor- 
marea Balcanilor într-o zonă a păcii și 
colaborării, lipsită de arme nucleare. 

Armele nucleare fac parte din masivul 
și importantul dosar al dezarmării. Decla- 
ratia participanţilor la Consfătuirea Comi- 
tetului Politic Consultativ al statelor par- 
ticipante la Tratatul de la Varșovia apre- 
ciază pe bună dreptate dezarmarea ca 
una din preocupările și obiectivele princi- 
pale ale popoarelor europene, ale tuturor 
popoarelor lumii. Nerecurgerea la forţă, 
sau la ameninţarea cu forța, coexistenta 
pașnică, relaţiile de bună vecinătate, 
toate aceste principii îndreaptă în mod fi- 
tesc spre concluzia că dezarmarea apare 
ca o necesitate obiectivă, că se impun 
progrese pe calea dezarmării gene- 
rale şi cu prioritate a celei nucleare. Pe 
acest plan, în această direcţie, tara noastră 
consideră că o mare importanță o pot 
avea atît pentru întărirea încrederii între 
state cit si pentru progresul dezarmării ca 
atare, o serie de măsuri parţiale, colate- 
rale, cum ar fi reducerea forţelor armate 
si armamentelor în Europa, străine si na- 
tionale, lichidarea bazelor militare din 
țări străine si retragerea trupelor în limi- 
tele frontierelor naţionale, neefectuarea de 
manevre militare pe teritoriul altor state. 

Nu se poate concepe o reală colabora- 
re între state fără o destindere militară. 
De aici însemnătatea pe care o primesc 
măsurile parţiale de dezarmare. Abordind 
problema dezangajării militare în Europa, 
statele socialiste participante la Consfă- 
tuirea de la Praga tin seama că o a- 
semenea acţiune ar fi în interesul secu- 
ritàtii europene și apreciază cà „examina- 
rea și definirea căilor de rezolvare a aces- 
tei probleme nu trebuie să fie e preroga- 
tivă a alianțelor militar-politice existente 
în Europa“. Căci aceste măsuri, la fel ca 
securitatea și cooperarea europeană, inte- 
resează în egală măsură toate țările con- 
tinentului. chemate să participe pe picior 
de egalitate la dezbaterea și soluționarea 
problemelor ce frinează încă dezvoltarea 
pașnică nestingherità a relațiilor dintre 
ele. 

Legăturile 


state, în domeniile economic, 
|] 


reciproc avantajoase intre 
tehnico-sti- 
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intific, cultur a? ca si al turismului sau me- 
diului uman sint menite să primească o lar- 
gă dezvoltare în condiţiile unor relaţii de 
pace. Dar corelatia este reciprocă, si în 


aceasta rezidă unul din marile beneficii 
ale securității şi cooperării : climatul de 
pace și securitate favorizează cooperarea; 
la rîndul «ei, cooperarea consolidează 
climatul de pace și securitate. Cele două 
fațete ale aceluiași obiectiv iși oferă una 
celeilalte noi argumente, mereu mai pu- 
ternice pe măsură ce experiența se imbo- 
gàteste, transformînd în cele din urmă Eu- 
ropa în acea oază de bună înțelegere și 
conlucrare pașnică spre care tind de a: 
tita vreme popoarele greu încercate ale 
bătrinului continent. r 

Obiectivele statelor europene corespund, 
în lumina principiilor menționate, prevede- 
rilor Cartei O.N.U., ceea ce exprimă, im- 
plicit, încă o confirmare a valabilitàtii lor 
universale ; conferinţa general-europeanà 
va putea marca începutul unei noi ere pen- 
tru Europa si va servi, în acelasi timp, cu 
valoare de exemplu, telurile nobile ale 
Cartei- -Naţiunilor Unite. 


Declaraţia de la Praga înseamnă. o 
nouă contribuţie adusă de statele socia- 
liste la cauza generală a păcii, ea cores- 
punzînd intereselor tuturor popoarelor, cau- 
zei destinderii și securităţii și reprezintă 
un stimulent în activitatea pe care statele 
interesate sint chemate să o depună pen- 
tru -convocarea Conferinţei general-euro- 
pene. 

În fata popoarelor și guvernelor euro- 
pene se află un amplu program de actiu- 
ne pentru înfăptuirea securității continen- 
tului. Ţările socialiste au fost și sînt în 
continuare receptive la sugestiile ce pot 
fi făcute în alte ţări pentru îmbunătăți- 
rea sa. Dar în momentul de față, esentia- 
lul este a se trece la măsuri practice, la 
dezbaterea în cadru multilateral a înseși 
pregătirii conferinţei. Aceste consultări 
multilaterale trebuie să înceapă fără în- 
tirziere, astfel încît în cel mai scurt timp 
să poată fi convocată conferința europea- 
nă a păcii, cooperării și securităţii. 

În acest sens, Consiliul de Miniștri, Mi- 
nisterul Afacerilor Externe — se arată în 
Hotărirea Comitetului Executiv al C.C. al 
P.C.R., Consiliului de Stat si Consiliului de 
Ministri al Republicii Socialiste România 
— vor întreprinde acţiunile politico- 
diplomatice necesare pentru a contri- 
bui, împreună cu guvernele tuturor state- 
lor interesate, la realizarea de contacte 
multilaterale în vederea definitivării ordi- 
nii de zi a conferinţei, stabilirii nivelului 
de reprezentare a statelor participante, a 
datei tinerii acesteia, a modalitàtilor de 
convocare si a modului de desfășurare a 
lucrărilor, astfel ca această importantă re- 
uniune general-europeană să poată avea 
loc într-un timp cît mai apropiat. 

Chemarea pe care România o adresează 
celorlalte state, tuturor forțelor care se 
pronunță pentru securitate și colaborare pe 
continentul european, de a-și uni efortu- 
rile pentru a face să triumfe nobilul de- 
ziderat al transformării Europei într-o zo- 
nă a păcii și cooperării fructuoase între 
ţări suverane și egale în drepturi, va găsi 
fără îndoială un larg ecou, ea pornind din 
partea unei ţări care a făcut constant do- 
vada atasamentului său profund față de 
cauza păcii, destinderii și înțelegerii în Eu- 
ropa și în întreaga lume. 


George SERAFIN 


am? 


ROMANIA 


e prezenţe e contacte 
e opinii 


27 ianuarie — 2 februarie 


la tovarășul 


NICOLAE CEAUŞESCU 


e Dedick Rosslyn Ashe, care și-a prezentat scrisorile de acre- 
ditare în calitate de ambasador extraordinar și plenipotențiar al 
Regatului Unit al Marii Britanii în ţara noastră (31.l.). 


la tovarășul 


ION GHEORGHE MAURER 


e Jean-Baptiste Lounda, ambasadorul extraordinar si plenipo- 


fentiar al Republicii Populare Congo, în vizită protocolarà 
prezentare (31.1.) e Benjamin Nunez Vargas, ombasadorul 
traordinar si plenipotentiar al Republicii Costa Rica la Bucuresti, 
în vizită protocolară de prezentare (1.li). 


Oaspeți: 


eRev Lajos, preşedintele 
Uniunii Centrale a Coopera- 
tivelor Meşteşugăreşti din 
R. P. Ungară e Ivan Nedev, 
ministrul comerțului exte- 
rior al R. P. Bulgaria e Ta- 
neli Kekkonen, consilier con- 


sultant în Ministerul Aface- 
rilor Externe al Finlandei 


e André Ouliac, secretar ge- 
neral al Sindicatului natio- 
nal al învăţătorilor din Fra 
e Joseph Potolot, ministrul 
afacerilor externe, conducă- 
torul delegației guvernamen- 
tale a Republicii Africa Cen- 
trală. 


de 


ex- 


Peste hotare: 


© Budapesta : 
dog, ministrul comerţului 
interior ; a semrat  Protoco- 
lul privind schimburile de 
màrfuri și colaborarea tehni- 
co-stiintificà pe anul 1972 e 
Teheran : inginer Ion M. Ni- 
colae, adjunct al ministrului 
industriei chimice, partici- 
pant la lucrările primei se- 
siuni a  subcomitetului ro- 
mâno-iranian de cooperare 
economică în domeniul pe- 
trolului, chimiei și petrochi- 
mici e Lumumbashi (Re- 
publica Zair) : Expoziţie de 
artă grafică românească e 
Helsinki : prof. Tudor Io- 
nescu, membru al Prezidiu- 
lui Consiliului Mondial al 
Păcii, preşedintele Comitetu- 
lui Naţional pentru Apărarea 
Păcii, si Sanda Ranghet, 
membru al Consiliului Mon- 
dial al Păcii, secretar al co- 


Nicolae Boz- 


Consiliului Mondial al Păcii 
s Moscova: Maxim 3er- 
ghianu, preşedintele Comite- 
tului de Stat al Planificării ; 
Mauriciu Novac, adjunct al 
ministrului comerțului inte- 
rior e. Praga : Ion Pàtan, vi- 
cepresedinte al Consiliului de 
Ministri, care participă la în- 
tîlnirea de lucru a presedinti- 
lor celor douà pàrti în Co- 
misia mixtà guvernamentalà 
româno-cehoslovacă de cola- 
borare economică si stiinti- 
ficà e Geneva : Miron Con- 
stantinescu, membru supleant 
al Comitetului Executiv al 
C:C. al: P:C.R., în fruntea 
unei delegaţii a Partidului 
Comunist Român e Viena: 
Ioan Avram, ministrul indus- 
triei construcţiilor de maşini, 
preşedintele părții române în 
Comisia mixtă guvernamen- 
tală de colaborare economi- 
că între România şi Austria. 


mitetului, participanţi la 
lucrările sesiunii Prezidiului 
x 
i 


Ne-au declarat: 


Ivan Nedev 


ministrul comertului exterior 
al R. P. Bulgaria 


— Pentru inceput v-am solicita unele amănunte referi- 
toare la schimburile de mărfuri dintre România si Bulgaria. 


— În acest domeniu avem deja semnat un acord pe termen 
lung — respectiv pină în 1975. În timpul întocmirii acordului, 
cele două ţări au urmărit o serie întreagă de aspecte: lărgirea 
legăturilor economice dintre ele, adincirea și perfecţionarea 
cooperării economice etc. Putem spune că primele rezultate ale 
acordului pe termen lung pot fi citate la loc de frunte în 
evoluția raporturilor româno-bulgare. Dar, cu prilejul unor noi 
intilniri care au avut loc între oficialități din cele două ţări, 
s-au găsit noi posibilităţi de depășire si — ca atare — de majo- 
rare a prevederilor procentuale ale schimburilor de mărfuri dintre 
România și Bulgaria. 


— Ne puteţi cita citeva cifre in acest sens? 


— Protocolul semnat pentru anul 1972 depășește cu 46 la sută 
prevederile privind anul în curs, asa cum au fost ele consemnate 
în acordul de lungă durată. De asemenea, acest protocol! pre- 
vede o majorare cu 52 la sută față de anul 1971 a schimburilor 
comerciale româno-bulgare. Un alt fapt, la fel de important în 
evoluţia acestor schimburi, este acela că în anul 1972 vom 
depăşi și volumul schimburilor de mărfuri prevăzut pe anul 1973 
în acordul de lungă durată despre care aminteam mai înainte. 
Aceste cifre ilustrează dorința ambelor părți de a dezvolta 
colaborarea economică dintre ele și posibilităţile economice ale 
celor două ţări nu numai în îndeplinirea acordului de lungă 
durată, dar și în depășirea lui. 

Protocolul economic semnat cu prilejul prezenţei noastre în 
România se referă la schimbul de mărfuri pe anul în curs şi, 
implicit, la problemele legate de dezvoltarea acestui schimb. 
Totodată, am semnat convenţia privind construirea unei conducte 
pe teritoriul românesc pentru tranzitul de gaze naturale din 
U.R.S.S. în Bulgaria. În acest sens, permiteti-mi să evoc activita- 
tea creatoare a delegaţiei românești, modul deschis, sincer, în 
care au avut loc convorbirile dintre cele două delegaţii, fapt ce 
a facilitat încheierea lor cu succes. Ca și pînă acum si pe viitor, 
în relaţiile cu România vom îndeplini linia trasată de conduce- 
rile de partid și de stat din cele două ţări, în întilnirile pe care 
acestea le-au avut. 


New York. Ambasadorul lon Datcu, noul reprezentant permanent 

al României pe lingă Organizatia Natiunilor Unite, inminind scri- 

sorile de acreditare lui Kurt Waldheim, secretarul general a! 
O.N.U. 


Ne-au declarat: 


Ange Edouard 
Poungui 


membru al Biroului Politic 

al C.C. al Partidului Con- 

golez al Muncii, ministrul 
finantelor si bugetului 


— Care a fost scopul vizitei in tara noastrà a delegatiei 
pe care ati condus-o ? 


— Prezenţa noastră aici se justifică prin relaţiile foarte strinse 
de prietenie și colaborare existente între Republica Populară 
Congo și România, precum și între Partidul Congolez al Muncii 
şi Partidul Comunist Român. Noi credem că relațiile și contac- 
tele de acest gen consolidează prietenia dintre cele două po- 
poare si partide și, în egală măsură, contribuie la întărirea luptei 
antiimperialiste. În timpul șederii in România, delegaţia noastră 
a purtat discuţii la Comitetul Central al P.C.R. și la Consiliul 
de Miniştri ; am avut întrevederi la Consiliul Popular al muni- 
cipiului București. De asemenea, în cursul vizitelor în întreprin- 
deri am discutat cu muncitori și muncitoare. Toate acestea ne-au 
permis să luăm cunoștință și să admiràm impetuoasa dezvoltare 
economică a României. In același timp am avut ocazia să cu- 
noastem sufletul poporului român, dragostea sa de muncă si 
sprijinul acordat luptei celorlalte popoare pentru emancipare și 
progres social. 

În cursul convorbirilor avute am constatat identitatea de păreri 
intr-o serie de probleme care există între P.C.R. și partidul 
nostru — partid care s-a angajat în lupta antiimperialistă și 
construirea unei vieți noi în Congo. Aceste contacte vor con- 
tribui la întărirea prieteniei şi colaborării dintre țările și parti- 
dele noastre si, în același timp, ne-au permis să învăţăm multe 
din experiența P.C.R., fapt pentru care vom milita constant 
pentru consolidarea solidarității dintre România și Congo. 


— V-am ruga să abordati citeva aspecte ale colabo- 
rării dintre țările noastre, precum și posibilitățile de inten- 
sificare a acesteia. 


_ — Între România si Congo s-au încheiat în 1970 o serie de 
importante acorduri care se referă la domenii diferite : economie, 


cultură etc. Ca urmare a existenţei acestor acorduri mai mulți 
tineri congolezi studiază în universităţile din România ca bur- 
sieri ai statului român sau ai statului congolez. Apreciem că 
acest fapt este un punct pozitiv în relașiile dintre țările noastre. 
Și pe plan economic acordurile încheiate au avut ca efect un 
progres constant în relaţiile româno-congoleze. Desigur, noi sîn- 
tem conștienți că încheierea unor asemenea acorduri presupune 
studii îndelungi și timp de reflecţie. Dar sintem fericiți să con- 
statăm că relaţiile cu România decurg normal. În viitor ele vor 
cunoaște o evoluție și mai fructuoasă. În acest sens am orientat 
și discuțiile pe care le-am avut cu prilejul prezenţei noastre 
aici: am trecut în revistă modul de transpunere în viață a 
acestor acorduri și am făcut un tur de orizont asupra perspecti- 
velor intensificării colaborării noastre. Întrucit aceste rezultate 
sint pozitive, vom face totul pentru ca relațiile dintre partidele 
și popoarele noastre să evolueze cu succes. 


— In încheiere vă propunem să và referiti la obiectivele 
politicii externe a Republicii Populare Congo. 


— În primul rînd, avem relaţii diplomatice și prietenești pe 
care le considerăm fructuoase cu ţările socialiste. Dorinţa noas- 
tră este să extindem aceste relaţii. Totodată, dorința statului 
nostru este de a întreţine relaţii cu toate ţările lumii. Avem de 
asemenea relaţii cu o serie de partide comuniste care nu sint 
încă la putere, precum şi cu mişcările de eliberare naţională, cu 
cele antiimperialiste din lumea întreagă. În ceea ce privește 
situaţia din Africa, sintem de părere că nu vom fi pe deplin 
Erp g cit timp o parte a acestui continent se va mai 
afla sub dominația colonială. Plecind de la acest principiu 
noi sustinem material, politic si diplomatic toate mişcările care 
luptă pentru înlăturarea colonialismului. Sintem alături de po- 
poarele Namibiei și Rhodesiei care luptă împotriva dominației 
minorității albe. Ne opunem în mod categoric principiului dia- 
logului cu Africa de Sud întrucît sîntem convinși că numai popu- 
latia majoritară de acolo este cea care trebuie să poarte acest 
dialog, si atita timp cit nu există dialog între populaţia afri- 
cană din Africa de Sud și minoritatea albă, noi nu avem drep- 
tul de a vorbi în locul lor. În ceea ce privește situația din 
Africa centrală — zonă în care se află și Congo — partidul 
și statul nostru se pronunţă și promovează o politică de bună 
vecinătate. 

lată, în cîteva cuvinte, ceea ce vă pot spune cu prilejul călă- 
toriei noastre în România. Sperăm că aceasta nu este ultima 
pe care am efectuat-o și, la rindul nostru, vom fi fericiţi de a 
primi delegaţii românești în Republica Populară Congo. 


— 


Rubrică realizată de 
Rodica ȚEPEȘ 
Dumitru CONSTANTIN 


Pe firul evenimentelor 


nuarie într-o declaraţie radiotelevizată 


SOLUȚIA 
NU POATE FI 
„NIETNAMIZAREA“ 


UPA numeroase întîlniri de ruti- 
nà, în care convorbirile practic 
nu au avansat ca urmare a pozi- 
tiei rigide a delegatiilor saigonezà şi a- 
mericană, Conferinţa evadripartità de 
la Paris a înregistrat joi 27 ianuarie, în 
cadrul celei de a 142 sedinte, elemente 
noi. Este vorba de planul „în opt punc- 


te“ privitor la Vietnam anunţat de pre- 
şedintele Richard Nixon si prezentat 
Conferinţei de reprezentantul Statelor 
Unite si delegatul saigonez, 

La putin timp după avansarea pla- 
nului americano-saigonez în opt puncte, 
delegația R. D. Vietnam la Conferința 
de la Paris a dat publicităţii (după cum 
se ştie ca urmare a publicităţii făcute 
de S.U.A. privind discuţiile particulare 
cu delegaţia R. D. Vietnam) documentul 
intitulat „Iniţiativa  paşnică în nouă 
puncte a guvernului R. D. Vietnam“ 
prezentat la întilnirea bilaterală din 26 
iunie. Observatorii au considerat, pe 
drept cuvint, că în evoluţia negocierilor 
asupra conflictului din Vietnam cele 
două documente reliefează modul dife- 
rit de abordare a conflagrației din pe- 
ninsula indochineză de către partea a- 
mericano-saigoneză si delegaţiile R. D. 
Vietnam (vezi textul integral al propu- 
nerii în pag. 8) și a Guvernului Revolu- 
tionar Provizoriu al Republicii Vietna- 
mului de Sud (cunoscuta propunere în 
7 puncte dată publicităţii la 1 iulie 
1971). În esenţă. „planul de re- 
glementare a conflictului din In- 
dochina“ expus de Nixon la 25- ia- 


prevede retragerea tuturor forțelor a- 
mericane şi ale țărilor aliate din Viet- 
namul de sud „în decurs de şase luni 
după semnarea unui acord“, schimbul 
tuturor prizonierilor de război, încetarea 
focului în întreaga Indochină, precum si 
organizarea de alegeri prezidenţiale în 
Vietnamul de sud în condiţiile de- 
misiei, cu o lună înainte de scrutin, a 
guvernului Thieu. La prima vedere a- 
ceste propuneri ar putea sugera o po- 
zitie mai avansată mai-ales cuplate la a- 
firmatia preşedintelui Nixon, care a a- 
preciat că războiul din Vietnam „a fost 
cel mai lung şi cel mai dificil din isto- 
ria Americii. Americanii cinstiți si pa- 
trioti nu au fost de acord să intrăm în 
acest război cu nouă ani în urmă și nu 
au fost de acord nici cu evoluţia răz- 
boiului“. La o analiză mai atentă a 
propunerilor americano-saigoneze rezul- 
tă însă, că prin ambiguitatea unor for- 
mulări si evitarea unor răspunsuri la 
problemele ce s-au aflat, neîntrerupt, 
pe agenda propunerilor Guvernului Re- 
volutionar. Provizoriu al Republicii 
Vietnamului de Sud, precum si a R. D. 
Vietnam „planul de reglementare“ al 


Li 


S.U.A. nu este încă o formulă care ţine 
seama de realități. „Planul american — 
a subliniat Xuan Thuy, conducătorul 
delegației guvernului R.D. Vietnam la 
Conferinta Cvadripartità de la Paris — 
se referă vag, la „retragerea tuturor 
trupelor S.U.A. si aliate”, fără a stabili 
un termen limită pentru aceasta şi fără 
a specifica dacă este vorba de totali- 
tatea trupelor consilierilor, personalului 
militar, armelor si materialului de ràz- 
boi, fără a preciza dacă vor fi desfiin- 
tate toate bazele militare ale S.U.A. si 
se va pune capăt atacurilor aeriene şi 
navale asupra ambelor părţi ale Viet- 
namului. În ce privește propunerea pri- 
vind alegerile în Vietnamul de sud, aşa 
cum sint ele preconizate în planul ame- 
rican, cadrul de desfășurare l-ar consti- 
tui tot regimul saigonez, cu mecanismul 
său de represiuni și teroare. Pe scurt, 
a declarat şeful delegației guvernului 
R.D. Vietnam, declaraţia din 25 ianua- 
rie a președintelui Nixon are drept scop 
să creeze o iluzie de pace în vederea 
campaniei electorale din S.U.A., în vre- 
me ce Statele Unite își continuă planul 
de ,,vietnamizare“, intensificînd si ex- 
tinzind războiul, refuzînd sà răspundă 
la propunerile clare şi logice ale guver- 
nului R.D. Vietnam şi ale G.R.P. al Re- 
publicii Vietnamului de Sud, şi să so- 
lutioneze cu adevărat problema vietna- 
mezà pe cale pașnică. 

La rindul său, Nguyen Van Tien ad- 
junctul şefului delegaţiei Guvernului Re- 
volutionar Provizoriu al Republicii Viet- 
namului de Sud, încadrînd semnificaţia 
propunerilor  americano-saigoneze în 
contextul mai larg al evoluției conflictu- 
lui din Vietnam a subliniat că „în loc 
să procedeze la negocieri serioase în 
scopul căutării unei soluţii politice a 
problemei vietnameze, încă de la început 
Nixon a optat pentru calea «vietnamizà- 
rii» războiului, în iluzia obţinerii unei 
victorii militare și a'negocierilor de pe 
poziţii de forţă. În propunerile din 25 
ianuarie, ale lui Nixon, toată lumea ve- 
de clar intenţia de a induce în eroare 
opinia publică, cu. şeopul de a cîştiga 
mai multe voturi în viitoarele alegeri 
prezidenţiale”. 

Referindu-se la adevărata cale, sin- 
gura aptă de a conduce la o soluţionare 
reală a problemei în discuţie, Nguyen 
Van Tien a apreciat că pentru a pune 
cabăt războiului si pentru a restaura 
pacea în Vietnamul de sud pe baza res- 
pectării drepturilor naţionale fundamen- 
tale ale poporului vietnamez, „nu există 
altă cale decit acceptarea de către gu- 
vernul S.U.A. a soluţiei de pace în şapte 
puncte propuse de G.R.P. al Republicii 
Vietnamului de Sud. Nixon a încercat 
să facă opinia publică să creadă că ar 
fi stabilit un termen pentru retragerea 
tuturor trupelor S.U.A. Dar este lim- 
pede a, propunînd retragerea 
în decurs de şase luni după realizarea 
unui acord, el continuă programul de 
«vietnamizare» şi refuză orice negocieri 
serioase”. Referindu-se la propunerile 
preşedintelui Nixon, cu privire la orga- 
nizarea de alegeri prezidenţiale în Viet- 
namul de sud, şi la demisia, cu o lună 
înainte de alegeri, a administrației sai- 
goneze, Nguyen Van Tien a subliniat că 
„toată lumea ştie că grupul lui Thieu 
supravieţuieşte numai datorită sprijinu- 
lui S.U.A.“ 

Subliniind caracterul constructiv al 
documentului „Inițiativa pașnică în 
nouă puncte a guvernului R. D. Viet- 


nam”, purtătorul de cuvint al delega- 
{iei R. D. Vietnam la Conferinţa evadri- 
partità de la Paris, Nguyen Thanh Le 
a declarat cà deosebirea dintre planul 


— Ce-i cu bombar- 
dierele astea ? 

— Au venit să ne in- 
locuiască în cadrul o- 
peratiei de „vietnami- 

zare”... 


(Din International 
Herald Tribune) 


american în opt puncte si planul dele- 
gatiei R. D. Vietnam în nouă puncte 
este „fundamentală“. El a precizat cà 
„planul nostru în nouă puncte cere ca 
S.U.A. să-și înceteze agresiunea si poli- 
tica de vietnamizare si să respecte drep- 
turile fundamentale ale poporului viet- 
namez si ale celorlalte popoare din In- 
dochina, în timp ce planul în opt puncte 
american urmăreşte sà permită S.U.A. 
să-și continue politica de vietnamizare, 
sà nu-și retragă totalitatea trupelor si 
să nu renunțe la administrația lui 
Nguyen Van Thieu“. 

După cum se subliniază în documen- 
tul în nouă puncte al delegaţiei R.D. 
Vietnam acesta prevede retragerea tu- 
turor trupelor S.U.A. şi aliate (punctul 
1), precum şi încetarea sprijinului acor- 
dat de Statele Unite guvernantilor de 
la Saigon pentru a permite organizarea 
unei administrații cu adevărat repre- 
zentative pentru populaţia sud-vietna- 
meză (punctul 3). 

Observatorii care urmăresc evoluția 
războiului din Indochina au acordat o 
atenţie deosebită planului de reglemen- 
tare americano-saigonez, subliniind că 
semnificaţia acestuia vizează în fapt 
temporizarea reglementării conflictului 
intr-o etapă în care pe toate fronturile 
trupele americane si aliate înregistrează 
atacurile concertate ale patriotilor. Zi- 
arul „New York Times” sublinia, de 
altfel, cà „prin aceste propuneri (pla- 
nul în opt puncte — nn.) se încearcă 
pregătirea psihologică a poporului  a- 
merican pentru o nouă escaladare a ràz- 
boiului*. În planul desfăşurării operati- 
unilor militare, după cum se ştie, aceas- 
tà escaladà a căpătat forme concrete 
prin raidurile de bombardament si a- 
tacurile aeriene succesive ale Statelor 
Unite împotriva teritoriului R.D. Viet- 
nam. Referindu-se la acţiunile militare 
ale Statelor Unite si ale trupelor alia- 
te îndreptate în vederea extinderii şi 
agravării războiului, comunicatul dat 
publicităţii în urma şedinţei Prezidiului 
Comitetului Central al Frontului Patri- 


ei din R.D. Vietnam sublinia : „Forţele 
armate şi populaţia R.D. Vietnam îşi 
îndeplinesc îndatorirea lor de ariergardă 
a marelui front, îşi ridică constant vigi- 


lenta şi capacitatea de luptă. Ele au 
dat riposta cuvenită forțelor aeriene a- 
mericane, care s-au dedat la acte pirate- 
resti, au acţionat în vederea stimulării 
sentimentelor patriotice, au reorganizat 
şi dezvoltat producția, depăşind greutà- 
tile provocate de calamitàtile natu- 
rale“. 

Reliefind coordonatele politicii“ de 
„vietnamizare” cu toate implicaţiile ce 
decurg pentru populația vietnameză 
greu încercată de război, într-o recentă 
declaraţie a Guvernului Revoluționar 
Provizoriu al Republicii Vietnamului de 
Sud se afirmă, printre altele : „În pre- 
zent, în pofida înfrîngerilor extrem de 
grele, Administraţia S.U.A. se crampo- 
nează mai departe de planul de «viet- 
namizare», de politica ce vizează să-i 
oblige pe asiatici să lupte împotriva asi- 
aticilor, acționează în vederea evacuării 
forţate a unui mare număr de locuitori, 
depune eforturi pentru a menţine la pu- 
tere pe trădătorul Nguyen Van Thieu, 
recrutează trupe, reprimà, fără crutare. 
toate tendinţele și aspiraţiile diferitelor 
pături ale populaţiei urbane şi rurale 
spre pace, independenţă, neutralitate, 
înțelegere naţională, libertate democra- 
tică și pentru o viaţă mai bună”. 

Este limpede că politica de ,,vietna- 
mizare“ nu reprezintă decît unul din as- 
pectele temporizării războiului în întrea- 
ga Indochină. Cu toate victoriile mili- 
tare repuriate pe fronturile laotian şi 
cambodgian de către forţele patriotice, 
Statele Unite continuă să adopte o po- 
zitie inflexibilà — aceea de a continua 
furnizarea de arme si muniții precum 
şi sprijin în trupe si ,,consilieri* regi- 
murilor aliate. Referindu-se la prezența 
americană în Laos, ziarul „New York 
Times” sublinia într-un editorial cà o- 
fensiva timpurie a forţelor patriotice „a 
provocat pierderi grele forţelor aeriene 
americane dislocate pe mai multe 
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fronturi  laoţiene“. În acelaşi arti- 
col se apreciază: „Continuarea 
dirijării spre Laos a mai multor 
arme, a mai multor dolari nu va 
putea duce la rezolvarea problemelor 
iar intensificarea amestecului american 
nu ar face decit să ducă la sporirea su- 
ferintelor laotienilor*. Referindu-se la 
ultimele propuneri ale presedintelui 
Nixon, Norodom Sianuk, şeful statului 
cambodgian, le-a apreciat drept „greşi- 
te şi inacceptabile“, subliniind că ele e- 
vită tocmai  punctele- esenţiale pentru 
căutarea unei soluţii de pace, între care 
participarea Tailandei la război. 

În mod firesc, ultimele propuneri a- 
vansate Conferinței, cvadripartite de la 
Paris, prin ce au ele definitor pentru 
politica Washingtonului, au determinat 
luarea de pozitii din partea unor per- 
sonalitàti ale vietii publice americane. 
Observatorii au remarcat cà în rindurile 
oamenilor. politici americani fatà de 
„planul în opt puncte* al preşedintelui 
“Nixon, faţă de reala lui semnificație, 
s-a conturat un curent de opinie care 
atrage din nou atenţia asupra impasului 
în care s-a instalat politica americană 
în Indochina. În această ordine de idei, 
senatorul Edward Kennedy a declarat că 
președintele Nixon „nu este încă pre- 
gătit să facă singurul gen de ofertă care 
poate pune capăt războiului din Viet- 
nam. Atita timp cit vom încerca să con- 
ditionàm retragerea noastră prin pro- 
puneri de genul unor alegeri libere, o 
încetare a focului sau orice altà capcană 
— deşi ele par rezonabile — vom suferi 
același eșec în negocierile publice pe ca- 
re le-am suferit în cele particulare“. Se- 
natorul George McGovern a arătat, la 
rîndul său, că „planul nu ţine seama de 
interesele celeilalte părţi“, și a reproșat, 
totodată, președintelui Nixon că desfă- 
soarà acţiunile privind războiul din 
Vietnam „în funcție de calendarul său 
electoral, fără a acorda atenție proble- 
melor militare, morale şi politice în 
cauză“, iar fostul senator Eugene Mc- 
Carthy a calificat planul în opt puncte 
drept „pur si simplu o repetiţie cu cîteva 


A GUVERNULUI R.D. VIETNAM” 


1) Retragerea tuturor 


vorbiri cu această admi- 


mici corecturi a poziţiei Statelor Unite 
de la 1963 încoace“. 

Din opiniile vehiculate atît în rîndul 
personalităţilor vieţii publice americane 
cît si a observatorilor care urmăresc 
cursul convorbirilor de la Paris, precum 
si din evoluţia concretă a războiului din 
Indochina, planul de reglementare în 
opt puncte avansat de preşedintele Ni- 
xon apare, după cum se vede, tributar 
unor reflexe mai vechi care, de-a lun- 
gul timpului, nu au ţinut suticient cont 
de adevăratele soluţii si metode capabile 
să ducă la o reglementare reală a con- 
flictului. Încercarea de a trage de timp, 
de a evita abordarea problemelor funda- 
mentale, nu reprezintă decit noi obsta- 
cole în calea ajungerii la un acord în 
problema vietnameză. 

După cum se ştie, delegatiile Guver- 
nului Revoluționar Provizoriu al Repu- 
blicii Vietnamului de Sud și a R.D. Viet- 
nam au expus în numeroase rînduri pro- 
puneri constructive, realiste de natură 
să ducă la o soluţionare negociată, pas- 
nică a problemei indochineze. 

Iniţiativa în nouă puncte a R. D. Viet- 
nam este, in ordine cronologică, ultima 
făcută cunoscută opiniei publice inter- 
naţionale. Simpla parcurgere a celor 
nouă puncte (vezi caseta de mai jos) 
exemplifică cu pregnantà dorinţa dele- 
gatiei R.D. Vietnam de a avansa o bază 
fructuoasă de negociere, conținînd pre- 
misele necesare pentru ca reglementa- 
rea pasnicà a conflictului din Vietnam 
sà demareze în mod eficace. 

România, opinia publică din tara 
noastră, şi-a exprimat în mod con- 
stant si cu fermitate solidaritatea 
fatà de cauza dreaptà a poporului 
vietnamez, convingerea cà numai 
ţinînd seama de dreptul sacru al 
popoarelor din Indochina de a trăi 
în pace, libertate, independenţă şi su- 
veranitate, se poate ajunge la un acord 
cu privire la războiul din regiune. O 
reglementare pașnică aptă să ducă la o 
soluţionare reală, viabilă, a complexe- 
lor probleme ce le ridică situaţia din 
Indochina trebuie să ţină cont de rea- 


„INIȚIATIVA PAȘNICĂ ÎN NOUĂ PUNCTE ln PETE tă 


6) Problemele care œe- 
xistà între ţările Indochi- 
nei vor fi reglementate 
de părţile indochineze, pe 


trupelor S.U.A, si a tru- 
pelor siràine apartinînd 
țărilor din lagărul ameri- 
can din Vicinamul de sud 
și din celelalte ţări indo- 
chineze trebuie să ia sfir- 
sit în anul 1971. 

2) Eliberarea tuturor mi- 
litarilor și persoanelor ci- 
vile luate în prizonierat 
în timpul războiului va a- 
vea loc și se va încheia 
concomitent cu retragerea 
trupelor despre care se 
vorbește în punctul nr. 1. 

3) Statele Unite înce- 
tează sà mai sprijine 
pe Nguyen Van Thieu, 
Nguyen Kao Ky si Kiem 
în Vietnamul de sud pen- 
tru a permite formarea 
la Saigon a unei noi ad- 
ministratii, care sà se 
pronunie pentru pace, in- 
dependenţă, neutralitate 
si democraţie. Guvernul 
Revoluționar Provizoriu 
al Republicii Vietnamu- 
lui de Sud va angaja con- 


mistratie în vederea re- 
glementării problemelor 
interne ale Vietnamului 
de sud și realizării inte- 
legerii naţionale. 

4) Guvernul S.U.A. fre- 
buie să poarte întreaga 
răspundere pentru preju- 
diciile aduse de Statele 
Unite întregului popor 
vietnamez. Guvernul R. D. 
Vietnam si Guvernul Re- 
volutionar Provizoriu al 
Republicii Vietnamului de 
Sud cer despăgubiri pen- 
tru daunele provocate de 
S.U.A. în cele două zone 
ale Vietnamului, 

5) S.U.A. trebuie să 
respecte acordurile de la 
Geneva din 1954 cu pri- 
vire la Vietnam si In- 
dochina si cele din 1962 cu 
privire la Laos. Ele tre- 
buie sà înceteze agresiu- 
nea si intervenţia în țări- 
le Indochinei pentru a 
permite popoarelor indo- 
chineze să-și rezolve sin- 


baza respectării reciproce 
a independenţei, suverani- 
tății, integrității terito- 
riale şi neamestecului în 
treburile interne. În ceea 
ce o priveste, R. D Viet- 
nam este dispusă să par- 
ticipe la reglementarea a- 
cestor probleme. 

7) Toate părțile vor 
realiza încetarea focului 
Jupă încheierea acorduri- 
lor în problemele enume- 
rate mai sus. 

8) Urmează să fie insti- 
tuità o supraveghere in- 
ternațională, 

9) O garanție internatio- 
nală va fi indispensabilă 
pentru realizarea drepiu- 
rilor naționale fundamen- 
tale ale popoarelor in- 
dochineze, pentru neutra- 
litatea Vietnamului de 
sud, Laosului si Cambod- 
giei si pentru instaurarea 
unei păci trainice în a- 
ceastă regiune. 

Aceste nouă puncte for- 
neazà un întreg, 


lităţi, de tendinţele majore înregistrate 
în evoluţia evenimentelor. Or, această 
evoluție reclamă, în mod hotărit, din 
partea S.U.A. abordarea realistă a pro- 
blemei. încetarea necondiționată a agre- 
siunii. În spiritul solidarităţii internați- 
onaliste, militind pentru încetarea agre- 
siunii şi instalarea unui climat de pace 
şi înțelegere în regiune, după cum se 
știe, ţara noastră a semnat recent,, ła 
Praga, alături de alte ţări socialiste, 
„Declaraţia în legătură cu continuarea 
agresiunii S.U.A. în Indochina“. Sem- 
nătura României pe acest document 
exemplificà, încă o dată, constanta po- 
liticii noastre, poziţia fermă în spriji- 
nul respectării dreptului popoarelor de 
a-și decide singure soarta, împotriva 
utilizării dictatului şi a forţei în lumea 
contemporană. 

Radu BUDEANU 
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DIPLOMATICĂ 


ălătoria întreprinsă la sfîrşitul săp- 

tàmînii trecute de reprezentantul spe- 

cial al Naţiunilor Unite, Gunnar Jar- 
ring, pe continentul african (Senegal si 
Mauritania), răspunde de fapt unei ini- 
tiative a noului secretar general al 
O.N.U., Kurt Waldheim, de a folosi, în 
problema relansàrii misiunii de medie- 
re, și rezultatele recomandărilor trans- 
mise guvernelor israelian si egiptean 
de cei patru șefi de stat africani, care 
în noiembrie 1971 au vizitat succesiv 
Israelul şi Egiptul. 

În principiu, tentativa de reactivare 
a misiunii Jarring a apărut încă de la 
finele anului trecut ca urmare a adop- 
tării rezoluţiei Adunării Generale a 
O.N.U. din luna decembrie. După o 
scurtă escală la Stockholm (venind de 
la Moscova, unde deţine funcţia de am- 
basador al Suediei), diplomatul suedez 
a revenit la începutul lui ianuarie la 
sediul Naţiunilor Unite pentru a se 
pune la dispoziţia părţilor, implicate di- 
rect sau indirect în conflictul din Ori- 
entul Apropiat, în cazul în care acestea 
ar -fi avut sugestii de comunicat prin 
intermediul său. Aici s-a întîlnit cu 
Kurt Waldheim si cu reprezentanţii E- 
giptului, Israelului si Iordaniei, iar 
inainte de a pleca spre Africa a purtat 
convorbiri cu William Rogers și cu se- 
cretarul de stat adjunct Joseph Sisco, 
în scopul corelării demersurilor diplo- 
matice ale Washingtonului în vederea 
unei reglementări  interimare pentru 
redeschiderea Canalului de Suez cu e- 
forturile ambasadorului Jarring care-și 
desfăşoară activitatea în baza rezolu- 
tiei Consiliului de Securitate din no- 


iembrie 1967. Mediatorul O.N.U. urma, 
totodată, să informeze pe Leopold 
Senghor — şeful „misiunii celor patru“ 
sefi de stat africani — si pe Moktar 
Ould Daddah — presedintele în exerci- 
tiu al Organizatiei Unitàtii Africane — 
despre intentiile S.U.A. si reactiile E- 
giptului si Israelului fatà de acestea. 
„Am făcut cunoscut ambasadorului 
Jarring — preciza purtătorul de cuvînt 
al Departamentului de Stat, Charles 
Bray — propriile noastre eforturi, pen- 
tru ajungerea la un acord interimar, 
considerind că în acest fel acordăm 
sprijin misiunii sale“. Menționînd cà 
guvernul S.U.A. şi mediatorul O.N.U. 
„merg pe căi diferite“, Charles Bray 
considera totusi că s-ar putea colabora 
în vederea încheierii unei înțelegeri 
parțiale pentru redeschiderea Canalului 
de Suez. 

Încercarea de relansare a activității 
mediatorului O.N.U. este privită cu sa- 
tisfactie generală. Si aceasta desi im- 
presia dominantă pentru moment în 
rîndul observatorilor este că „marja de 
manevre a reprezentantului special ră- 
mîne destul de limitată“ (France 
Presse), dat fiind poziția intransigentă 
a Israelului față de retragerea trupelor 
sale din teritoriile arabe ocupate. (După 
cum se ştie, nici pînă în prezent Israe- 
lul nu a răspuns afirmativ la chestio- 
narul Jarring din februarie 1971.) 

Deși, după unele informaţii, secreta- 
rul de stat adjunct Joseph Sisco ar fi 
pe punctul de a ajunge la un acord cu 
guvernul israelian asupra organizării 
unor convorbiri „de apropiere“, în 
cursul cărora reprezentanții Israelului 
şi Egiptului ar negocia la New York o 
înțelegere provizorie, este greu de în- 
trevàzut însă — asa cum remarca un 
corespondent al Agentiei France Presse 
— „prin ce mijloace vor putea ameri- 
canii sà-si continue opera de mediere 
în împrejurările în care Washingtonul 
a hotàrît sà ridice embargoul asupra li- 


vrărilor de avioane «Phantom»“. Aceas- 
tă decizie, ca şi acordul încheiat de 
S.U.A. cu Israelul pentru a-l ajuta să 
producă arme proiectate de americani, a 
stîrnit vii critici din partea egipteană 
care, după cum sublinia recent noul pre- 
mier Aziz Sedki, a accepiat toate rezo- 
luţiile ce schitau drumul spre pace, în- 
cepînd cu rezoluţia Consiliului de Secu- 
ritate din 1967, iniţiativa lui Rogers, 
chestionarul Jarring, „toate acestea re- 
flectînd dorința de pace a Egiptului“. 

Într-un interviu acordat postului de 
radio israelian, premierul Golda Meir 
arăta că „ar prefera un acord global cu 
Egiptul care să pună capăt pentru tot- 
deauna conflictului“. Dar, a adăugat ea, 
„întrucît încheierea unui asemenea a- 
cord pare improbabilă trebuie exami- 
nate şansele unei înţelegeri parţiale 
pentru redeschiderea Canalului de 
Suez“, condiţia pusă de Israel fiind „ca 
acesta să nu afecteze securitatea noas- 
trà“. (În orice caz — asa cum declara 
premierul israelian într-un alt interviu 
acordat ziarului „New York Times“ — 
tara sa „refuză categoric să ia în con- 
siderare orice retragere a trupelor de 
pe malul estic al Canalului în cadrul 
unui acord provizoriu“.) Golda Meir a 
afirmat, de asemenea, că „rezultatul 
vizitelor în Egipt si Israel ale șefilor de 
stat africani trebuia să permită lui Jar- 
ring să-şi reia misiunea“. 

Conţinutul convorbirilor avute de 
Gunnar Jarring la Dakar si Nouakchott 
nu a fost dat publicităţii. Mediatorul 
O.N.U. s-a rezumat doar în a declara 
ziariştilor că discuţiile cu președinții 
Senghor si Ould Daddah „au fost foarte 
utile“. El urmează sà împàrtàseascà re- 
zultatele misiunii sale în Africa secre- 
tarului general al O.N.U., înainte de a 
se reîntoarce la Moscova — la începu- 
tul lunii februarie — cu prilejul vizitei 
în U.R.S.S. a ministrului afacerilor ex- 
terne al Suediei. Gunnar Jarring va re- 
veni apoi la New York pentru a-şi con- 


La 4 februarie se împlinesc 24 de ani de la proclamarea independenţei Cey- 
lonului. De atunci tara a înregistrat modificări substanțiale în planul dezvoltării econo- 
mice și sociale. Pe harta industriei naţionale au apărut o serie de obiective importante 
(otelària de la Oruwola, fabrica de cauciuc și anvelope de.la Jakkola, intreprinderi textile, 
de prelucrare a produselor agricole etc.).. În agricultură procesul de modernizare a dat, 
de asemenea, bune rezultate prin inițierea unei campanii naționale privind realizarea unui 
amplu program de irigaţii, defrișări etc. O contribuţie importantă pe calea scoaterii țării 
din înapoierea seculară, în vederea dezvoltării industriei și agriculturii ceylorize o are, 
după cum se știe, guvernul Bandaranaike (la care participă si Partidul Comunist din Cey- 
lon), ale cărui măsuri vizează îngrădirea irifluentei oligarhiei în viața economică a tai. 

aa În fotografie : un cartier din Colombo. 
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tinua activitatea, iar dacà va considera 
util: va întreprinde chiar o călătorie în 
Orientul Apropiat. 

O atenţie deosebită acordă presa in- 
ternationalà  apropiatei vizite pe care 
președintele Sadat o va efectua — timp 
de trei zile — în Uniunea Sovietică. Se- 
ful statului egiptean va fi -însoțit de 
Mourad Ghaleb, ministrul afacerilor ex 
terne, si Hafez Ismail. consilier prezi- 
dential în problemele securiiàtii naţio- 
nale, precizează cotidianul „Al Ahram“, 
menţionîind că deocamdată. nu a fost 
stabilit programul precis al călătoriei. 
Va fi vorba de o serie de „şedinţe de 
lucru“, — arată ziarul — între presedin- 
tele Sadat şi conducătorii sovietici. Ca- 
pitala egipteană — unde calmul a deve- 
nit total după recentele manifestații 
studenţeşti — a fost în zilele din urmă 
martora unor intense reuniuni ale in- 
stantelor superioare ale statului, care au 
examinat în principal probleme de po- 
litică internă. Cu prilejul ședinței Se- 
cretariatului General al C.C. al Uniunii 
Socialiste Arabe, din 30 ianuarie, pri- 
mul secretar Sayed Marei a anunţat că 
va discuta cu preşedintele Sadat, ime- 
diat după reîntoarcerea sa de la Mos- 
cova, posibilităţile tinerii unei reuniuni 
la care, alături de șeful statului, sà par- 
ticipe membri ai Secretariatului Gene- 
ral, secretarii guvernoratelor şi respon- 
sabilii organizaţiilor de tineret, munci- 
tori si ţărani. Şedinţele secretariatelor 
vor continua pentru definirea unui pro- 
gram de lucru, care va fi prezentat în 
adrul unei reuniuni lărgite așteptată 
pentru sfîrşitul acestei săptămîni. 


Rodica GEORGESCU 


ULSTER 


VICTIMELE 
ASTEPTARI! 


13 morti, 17 răniţi, foarte multe ares- 

tări. O altă zi, luni : incendieri, explo- 
zii, răniţi la Belfast, Omagh şi în a- 
proape toate oraşele din Ulster. Dacă a- 
deptii politicii oficiale de internare fără 
judecată susţin că e, acesta, modul a- 
decvat de înăbușire si înlăturare a tul- 
burărilor, ultimele evenimente petrecu- 
te în cele şase comitate nord-irlandeze 
îi contrazic total : în aproape o lună au 
fost ucise 25 de persoane. Tensiunea 
care mocnea către sfîrşitul anului trecut 
— cînd, într-o anume măsură, inciden- 
tele se răriseră în comparație cu lunile 
de început de toamnă si lăsau loc unei 


Bi 


piso zi, duminicà, la Londonderry : 


aula dm ii a a 


Pe firul evenimentelor 


uşoare speranţe într-o posibilă fn- 
depărtare a violenţelor — a izbucnit, 
întocmai ca în urmă cu aproape trei 
ani, în lupte de stradă si întruntări sîn- 
geroase, inlantuite, născute una din 
alta. Recrudescenta violenţei s-a produs 
într-un moment cînd unii observatori 
indrăzneau să spere, în sfirşit, într-o 
iniţiativă politică, din partea autorită- 
tilor londoneze sau a guvernului de la 
Belfast. Acea „margine a prăpastiei“ 
de care vorbesc miniștrii nord-irlandezi 
în clipele de așteptare a unor veşti (ne- 
plăcute, zic ei) de la Westminster, s-u 
manifestat nu venind de la Londra, ci 
din interiorul provinciei, urmare fireas 
că a lipsei măsurilor concrete de solu- 
tionare a conflictului. 

Ministrul de externe britanic. Regi- 
nald Maudling, a renunţat la a mai 
convinge membrii Partidului Social De- 
mocratic şi Laburist (care grupează cea 
mai mare parte a catolicilor nord-ir- 
landezi) să participe la discuțiile despre 
căile de soluţionare a conflictului si 
soarta Ulsterului ; autorităţile londone- 
ze în genere, considerîndu-1 pe Faulk- 
ner drept cel mai bun prim-ministru pe 
care l-a avut. Ulsterul, nu s-au grăbit 
cu impunerea măsurilor necesare, lă- 
sind rezolvarea multitudinii de proble- 
me specifice ale comitatelor pe seama 
guvernului local şi a trupelor britanice 
dislocate aici ; premierul Brian Faulk- 
ner a renunţat, se pare, la reformele 
censtituţionale de lărgire a parlamen- 
tului provinciei printr-o reprezentare 
proporțională. 

În schimb, la 18 ianuarie, Faulkner a 
prelungit interzicerea oricăror manifes- 
taţii (interdicție care urma să înceteze 
la 8 februarie) cu încă un an: protes- 
tantii îşi văd din nou suspendate pară- 
zile lor tradiționale ; catolicii, manifes 
tările pentru drepturile civile. Nemultu 
miri de ambele părţi. „Interzicere sau 
neinterzicere — scria «The Guardian» — 
vor avea loc marșuri şi tulburări“. În- 
tr-adevăr, sîmbătă, aproximativ 600 de 
persoane în frunte cu Bernadette Dev- 
lin, membră a Parlamentului britanic, 
au mărșăluit între Dungannon si Coa- 
lisland pentru acordarea de drepturi ci- 
vile catolicilor, iar duminică aproxima- 
tiv 15000 de persoane au organizat o 
amplă manifestare împotriva măsurilor 
de internare fără judecată, la London- 
derry, încheiată cu tragicul bilanţ ce a 
determinat guvernul londonez sà insti- 
tuie o comisie de anchetă. Informațiile 
despre desfăşurarea evenimentelor au 
fost contradictorii, şefii militari brita- 
nici sustinînd că manifestanţii (si, pro- 
babil, membri ai I.R.A.) au deschis fo- 
cul ; manifestantii — între care Berna- 
dette Devlin, Michael Canavan, preşe- 
dintele Comitetului cetățenilor din 
Derry si alte personalităţi politice — in 
firmînd declaraţiile forurilor militare. 
şi insistind asupra deplinei responsabi- 
litàti a trupelor britanice. Oricare ar fi 
fost însă momentul initial al întîmplă- 
rilor de duminică, rezultatele rămin a- 
celeași, apăsătoare şi adevărate, aşa 
cum adevărată este degradarea continuă 
a stării - economico-sociale în Ulster. 
Cele şase comitate sint pradă celui mai 
mare procentaj al şomajului britanic 
(harta publicată în acest număr la pos- 
ta redacţiei este revelatoare). internarea 
fără judecată, cei peste 700 de arestaţi 
sint aproape toţi catolici, a sporit ne 
mulțumirile acestei comunităţi încă lip- 
site de drepturile civile promise. Peter 
Jenkins seria în „The Guardian“ că e 
momentul alegerii între reforma poli- 


După o ciocnire de 78 
stradă la Belfast 


ticà a celor şase comitate, unirea Irlan- 
dei cerută de Jack Lynch, premierul 
Republicii Irlanda, controlul politic al 
Westminsterului şi suspendarea Stor- 
montului (parlamentul local) pentru un 
an, timp în care consultările între co- 
munitàti să ducă la o rezolvare favo- 
rabilă a revendicărilor minorităţii. Ale- 
gere cu atît mai dificilă cu cit părţile 
nu par dispuse să cedeze nimic din po- 
ziţiile lor. 

Deocamdată recrudescenta confliciu- 
lui irlandez îngrijoreazà profund oficia- 
litàtile britanice. Politica bipartizană în 
problema conflictului, frîntă astă-toam- 
nă o dată cu propunerea lui Wilson în 
legătură cu o unificare, îndepărtată 
încà, a celor douà pàrti ale Irlandei, se 
adînceste. Opozitia laburistà a cerut in- 
sistent trecerea tuturor problemelor ir- 
landeze sub controlul direct al guver- 
nului britanic. La Dublin, Jack Lynch a 
propus un plan în trei puncte care cu- 
prinde în primul rînd retragerea tru- 
pelor britanice din Ulster, suspendarea 


măsurilor de internare fără judecată si 


o conferință între părţile interesate 
pentru negocierea unei soluții definiti- 
ve. Planuri de acest fel însă au fost ini- 
tiate de mai multe ori în ultimul timp, 
dar traducerea lor în fapte s-a lăsat as- 
teptată. Victimele aşteptării nu sînt 
numai de-curînd-morții pînă la ale că- 
ror funeralii s-a declanşat o grevă ge- 
nerală în aproape toate aşezările din 
Irlanda de Nord, nu numai răniții din 
spitale si internatii din lagăre, ci si toți 
acei locuitori care, sfidînd orice inter- 
dictie, ies în stradă declarîndu-şi des- 
chis opoziţia față de autoritățile locale. 
Suspiciunea si ura dintre comunități, 
dorința de a-i vedea pe militarii brita- 
nici plecați se extinde la toate vîrstele 
şi indiferent de sex. Si, atita timp cit 
acele „foarte radicale“ reforme întirzie, 
autoritățile unioniste nu pot spera în 
rezultate favorabile în alegerile locale 
ce urmează a se desfàsura în toamna a- 
cestui an. 

Stelian TURLEA 


GREVA ZIARISTILOR 


Greva națională de do- 
uàzeci si patru de ore jan- 
sată de Uniunea Națională 
a sindicatelor de ziariști 
din Franța (U.N.S.J.) a 
inceput luni la orele 13 
y.m.t. Obiectul esențial al 
grevei — garantarea sia- 
bilității locului de muncă 
— priveşte deopotrivă 
ziarele si agențiile, pos- 
turile de radio si televi- 
ziune, actualitàtile cine- 
matografice. Se pare că 


FRANCEZI 


acest ziar 


sate 


datorului, 


«L'Express», 
potrivà lacrimile 


zimbetele ironice ale ad- 
versarilor* (Cino del Du- 
ca si, după moartea 
văduva sa au 
fost conducătorii unei se- 
rii de săptăminale senti- 
mentale, din cele denumi- 
te „presa inimii“) era sur- 
sa de existență a aproape 
400 de salariati. 


una publicitatea marilor 
societăți se repartiza ine- 
gal între ziare, marrind o 


„care, serie netă preferintà cantita- 
suscită deo- tivă pentru cele cu orien- 
induio- tări politice „cuminţi“, 

ale amicilor săi si chiar dacă, pentru a 


se adresa consumatorului 
popular, unele firme iși 
mai căleau, ca să zicem 
asa, pe inimă, inserînd re- 
clame si în ziare a căror 
apariţie depinde în mod 
hotăritor de sprijinul eci- 
titorilor. Mutatiile inter- 
venite în sistemul mijloa- 
celor de comunicare au 


ton- 


doar la citeva din cotidie- 
nele provinciale a prevalat 
dorinta de a folosi prile- 
jul pentru a concura pre- 
sa centrală. 
La originea 
lui : hotărîrea proprieta- 
rei lui „Paris Jour“, Simo- 
ne del Duca, dea pune 
capăt existenţei acestui 
ziar. Luna trecută, in- 
vocind un deficit a- 
nual de aproximativ 
un milion de franci, cu 
anunţase că va concedia 
33 de salariati, dintre ea- 
re 22 de ziaristi. O aduna- 
re generală a personalului 
votase atunci declararea 
unei greve nelimitate. Ho- 
tărirea de a suprima zia- 
rul fusese riposta puniti- 
vă a Simonei del Duca: 


conflictu-- 


Conflictul dintre Simo- 
ne del Duca și per- 
sonalul de la „Paris 
Jour“ se inserie insă in 
contextul unei situatii a- 
larmante pentru întreaga 
presă franceză. În general, 
există o disproportie între 
prețul de cost al ziareior 
(plus difuzarea) si înca- 
sàrile lor. Acestea se com- 
pun în principal din vin- 
zare si din publicitate : 
prețul ziarelor, care a fost 
supus unor urcàri, nu 
poate totuşi depăși un a- 
numit nivel fără a trans- 
forma ziarul într-un „0- 
bicet de lux“, cum arată 
profesionistii. Drama rert- 
lă se joacă însă pe tere- 
nul publicității. Dintotdea- 


dislocat însă vechile nor- 
me ale publicităţii, imagi- 
nea televizată devenind 
forma de reclamă cea mai 
solicitată. Intr-o dezbate- 
re radiodifuzatà de postul 
de radio „Europa 1“, di- 
rectori de ziare, ziarişti, 
sindicalişti au arătat că 
hotărirea de a se introdu- 
ce publicitatea în progra- 
mele televiziunii a repre- 
zentat pentru- publicații 
o pierdere de 60 miliarde 
de franci (dintr-un buget 
de 200 miliarde), iar fap- 
tul că din 1914 guvernul 
nu a dotat presa cu un 
statut propriu este cauza 
sonditiei precare de mun- 
cà a ziaristilor. 


